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Gdy pogoda sprzyja, ku
zadowoleniu wszystkich,
ktorzy przebywaja nad
morzem, w lesie czy
choéby na wsi, ludziom
w miastach — zwlasz-
cza duzych — dokucza
upal. Coz wtedy robié?
Moze tak jak ten mie-
szkaniec Paryza szukaé
ochlody w ramionach
posagu mnad Sekwana

Taka osobliwoSé nieta-
two jest zobaczyé mna
wlasne coczy. Najmniej-
szy kon Swiata mieSci
sie z latwoScia miedzy
lapami doga. Miniatu-
rowy kucyk musi byé
wyborna zabawka dla
dzieci. WlasScicielka ma-
leastwa jest p. Betty
Smithers z Miami na
Florydzie (po lewej)

&

Prezydent USA John-
son, lekcewazac opinie
sojusznikéw, ostrzezenia
wielu krajéw, nie liczac
si¢ z oburzeniem opinii
publicznej Swiata, pod-
jal nowy niebezpieczny
krok w kierunku dal-
szego zaostrzenia kon-
fliktu wietnamskiego —
bombardowanie gesto
zaludnionych okregow
przemyslowych Hanoi i
Hajfong w Wietnamie
poélnocnym. Interwenci
amerykanscy postano-
wili zlamaé za wszelka
cene wole narodu wiet-
namskiego, ktory prag-
nie samodzielnie zade-
cydowaé o swoim losie.
Po lewej: dzieci wiet-
namskie kryja sie przed
atakiem amerykanskich
bombowcow. VA pra-
wej: kapitan lotnictwa
USA Murphy Jones ze-
strzelony nad Hanoi

KEYSTONE

Pokazy mody zyskaly
sobie w Polsce wielka
popularnosé. Organizuja
je nie tylko domy mo-
dy, ale i magazyny han-
dlowe. Ostatnio pokaz
mody w Warszawie po-
laczono =z konkursem
dla fotoamatoréw pod
hastem: kto wykona
najlepsze zdjecie mo-

A Au meépris de
I’opinion mondiale, Ile
président Johnson et
les ,,vautours’ du Pen-
tagone poursuivent leur
dangereuse ;»»escalade’”’
au Vietnam. Malgré les
bombardements de Ha-
noi et de Haiphong,
malgré les terribles
souffrances infligées a
la population civile, la
victoire américaine ne
semble pas plus proche.
Et les pilotes abattus
n’ont pas fiére mine.

A Le poney de Mme
Betty Smith, habitante
de Miami en Floride,
passe facilement sous
le ventre d’un dogue:

A Quel meilleur
refuge contre la cha-
leur que les bras d’une
femme... de pierre.

A ©Londres a main-
tenant aussi son club
,,Playboy’’ ou 50 char-
mantes hotesses court-
-vétues doivent faire
oublier I’addition.

A Présentation de
mode en plein air a
Varsovie, assortie d’un
concours de la meil-
leure photo pour Iles
amateurs.

A A 46 ans, Alain
Mimoun, récent triom-
phateur des champion-
nats de Paris sur 10
km, étonne toujours le
public.

A Ce moulin a vent
prés d’Angers a-t-il la
valeur d’un symbole
dans le combat contre
le ,,doping’ des cou-
reurs cyclistes?
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; o~ ; 7 : delki. Powyzej: frag-
w andynxe otwarto nowy klub, ktérego wilascicie- ment pokazu mody
lem”.u_?st Hugh Hefner, dyrektor dziennika sPlay-
boy” i kl}lbow ,,I_’layb\oy”. Na zdjeciu: p. Hefner
w otoczeniu 50 dziewczat, ktére w dosé kusych Tegoroczny Tour de
strojach pelni¢ bsda w jego lakolu role ,hotesses” France cieszyl sie, jak
zwykle, ogromnym Zza-
interesowaniem. Na
zdjeciu po prawej: za-
wodnicy mijaja stary
wiatrak w odleglosci 9
km od Angers (na tra-
sie Angers — Royan)

46-letni Alain Mimcun,
ktory miedawno zdobyl
mistrzostwo Paryza w
biegu na dystansie
10.000 metrow, raz je-
szcze zadziwil swych
wielbicieli, wygrywajac
imponujaco bieg mara-
tonski (zdjecie z lewej)




Grupa miodziezy -z polskich zespoléw folkloru ma dworcu paryskim na krétko przed odjazdem mna kurs do Polski

Bedziemy lepiej tanczyli i $piewali!

400 mtodych Rodakoéw =z 11 krajow Swiata
uczy sie w Toruniu polskiej sztukRi ludowej

Z Paryza wyjechala do Polski
60-osocbowa grupa mlodziezy z
polskich zespoléw folklorystycz-
nych na kurs tanca ludowego
i kursy sportowe do Torunia.
Wséréd wyjezdzajacych byli czton-
kowie zespoléow: ,,SYRENA” (Pa-
ryz), ,, KRAKOWIAK” (Beauvais),
»LHOWICZANKA” (Persan),
»SLASK” i ,, KAROLINKA”
(Lyon), ,, KARLICZEK” (Saint-
-Vallier) oraz grupa z Caen i
Montchanin.

Odjezdzajacych zegnal przed-
stawiciel Ambasady PRL w Pary-
zu p. Streja, wicekonsul Biniek

oraz przedstawiciele Stowarzysze—
nia ,,France-Pologne’” pp. Majew-
ska i Teglia. W pozegnalnych
przemowieniach p. Teglia oraz
wicekonsul Biniek podziekowali
mlodziezy za jej prace na polu
krzewienia polskiej sztuki ludowej
we Francji i zyczyli przyjemnego
i pozytecznego pobytu na kursie
w Toruniu.

Odjazd nastapit z Gare du Nord.
Po drodze, w Aulnoye, przylaczy-
la sie do wyjezdzajacych grupa
130 czlonkéw zespolow folkloru
z poélnocnej Francji, zrzeszonych
w Ligue des Flandres.

Kursy w Toruniu, zorganizo-
wane przez Towarzystwo ZX.gcz-
nosci z Polonig Zagraniczng przy
wspotudziale Stowarzyszenia
,,France-Pologne”, trwaja od 4 do
30 lipca. o

Poza liczng grupa czlonkéw ze-
spolow polskiego folkloru z Fran-
cji i Belgii na kursach w Toruniu
przebywajg grupy mlodych Pola-
kow z Holandii, Niemieckiej Re-
publiki Federalnej, <Czechoslo-
wacji, Wegier, Wielkiej Brytanii,
Danii, Szwecji, USA i Australii.
Razem jest ich 400 oséb.

»sLE GRAND MUSIC-HALL DE VARSOVIE”

w paryskiej .Olympii

ee 11

od 26 lipca do 7 sierpnia

NIEMEN i MICHAJ BURANO NA CZELE ZESPOLU

Juz kilka miesiecy temu w wywia-

dzie udzielonym ,Tygodnikowi Pol-
skiemu” dyrektor ,,OLYMPII” p. Bru-
no COQUATRIX informowal, ze Pol-

ska weZmie w tym' roku udzial w Mie-
dzynarodowych Olimpiadach Music-
-Hallu. I oto przed kilku dniami przy-
byl do Paryza polski zesp6l music-hal-
lowy.

»Le Grand Music-Hall de Varsovie”
nie istnieje w Polsce jako staly zespé?
i przedstawienie to zostalo zestawione
i przygotowane specjalnie na wystepy
w paryskiej ,,Olympii” i na zyczenie

pana Coquatrixa.

Dyrekitor Coquatrix jest wielkim
przyjacielem Polski i wielu polskich
piosenkarzy zna juz od kilku lat. Ze-
sp6t ,Wielkiego Music-Hallu z War-
szawy” liczy ponad 100 os6b, lacznie z
muzykami i baletem. Bruno Coquatrix
podrézowal samolotem przez wiele dni
miedzy Paryzem, Xairem, Belgradem,
Warszawag itd. (sam dokonuje kontroli
artystycznej biorgcych udzial w olim-
piadach music-hallu przedstawien),
ale znalazt chwile czasu, aby udzielié
kilku informacji ,,Tygodnikowi Pol-
skiemu” o interesujgcych nas wyste-
pach.

— Program Music-Hallu z Warsza-
wy bedzie bardzo urozmaicony i mam
nadzieje, Ze spodoba sie publicznosci
paryskiej, a zwlaszcza Polakom mie-
szkajacym we Francji i Francuzom
polskiego pochodzenia oSwiadczyl
nam dyr. Coquatrix.

— Zardéwno ja, jak i polscy artysci,
liczymy bardzo ma publicznosé ,,d’ori-
gine polonaise”, dlatego spektakl ten
bedzie w duzej czeSci w jezyku pol-
skim, w odrdéznieniu od przedstawien
innych krajéw, ktére maja wiecej tek-
stow francuskich...

W zasadzie jest to program =ze-
spotowy, w ktérym mnie wma wielkich
,svedettes”, tak jak w maszych innych,
statych programach. Na pierwszym
miejscu stawiam jednak dwdch wuta-
lentowanych piosenkarzy i autordéw-
-kompozytoréw, ktérych mazwiska mie
sq calkiem obce francuskiej publicz-
no$ci, jest to NIEMEN i Michaj BU-
RANO.

Obaj wystepowali juz przed trze-
ma laty mna scenie ,,Olympii” i pro-
gramie ,Les idoles des jeunes”. Posia-
da]q oni awspdlnag ceche: m‘ygznalnos’é
i mowoczesnosé.

Piosenki NIEMENA, ktérego
te siyszymy od paru tygodni na fa-
lach radia francuskiego (odniést on
duzy sukces ma Festiwalu w Rennes
i podpisat kontrakt =z firma ,Disc
AZ”) — to wdane polaczenie mnowo-
czesnego, prawie amerykanskiego ryt-
mu, 2 inspiracjq =zaczerpmietq =z pol-
skiego i rosyjskiego folkloru.
ludzi Music-Hallu francuskiego

ply-

po-

Opinia -

krywa sie z mojq i przekonany jestem,
Z2e w bardzo mniedlugim czasie stanie
sie on rowmie popularny 'we Francyz,
jak w tej chwili w Polsce.

Michaj BURANO — to piosenkarz o
bardzo ciekawym glosie, dobrych wa-
runkach scenicznych i duzej sponta-
nicznosci. Jest on réwniez jednym =z
najpopularniejszych piosenkarzy pol-
skich, ,itdole”, wraz z Niemenem, mio-
dziezy. Piosenki Burana, mimo mMowo-
czesmego rytmu, posiadajaq bardzo wy-
razZne cechy cyganskiego folkloru. Bu-
rano posiada wszystkze dane, aby jego
kariera rozwineta sie takzZe mna skalq
miedzynarodowq.

Z grupy solistow musze wymie-
nié Aline Janowskq, popularna aktor-
ke filmowo-telewizyjna, teatralnag i
doskonataq jak sie mowi u nas —
»fantaisiste”; mtodq, urodziwa Krysty-
ne Konarskaq, 10 najlepszych par ta-
necznych wybranych ze 2znanego =ze-
spotu ,,Slgsk”; popularnego tenora
operetki warszawskiej i mpiosenkarza
Mieczystawa Wojnickiego, parodyste
Bolestawa Gromnickiego.

Program przedstawia
mniejszy polski

najpopular-
konferansjer Lucjan
Kydrynski. Przedstawia on zazwyczaj
wszystkie gwiazdy zagraniczne, ba-
wiqce goScinnie mna polskich estra-
dach.

Dziekujemy panu Coquatrixowi za
informacje i zZyczymy powodzenia
Warszawskiemu Music-Hallowi na
scenie paryskiej ,,Olympii”, do ktére-
go przyczynig sie zapewmne i nasi Czy-
telnicy.

Informujemy przy okazji, ze plyty
wielu z wystepujacych w tym progra-
mie piosenkarzy, znajdujg sie w sprze-
dazy w ,LA BOUTIQUE POLO-
NAISE” i na]praw‘dopowdobmeJ mozna
bedz1e je maby¢ na stoisku w ,,Olym-
s Music-Hall

pii” w czasie wystepow
de Varsovie” od 26 lipca do 7 sierpnia.
A. U.
Aktorow wystepujacych w progra-

mie ,Le Grand Music-Hall de Varso-
vie” zaprezentujemy w nastepnym nu-
merze ,,Tygodnika”.

Torun.

Pomnik Mikolaja Kopernika

Torun serdecznie przyjal milodych
polonijnych artystow-amatorow i spor-
towcow. Uczestnicy kurséw zamiesz-
kali w Miedzynarodowym Hotelu Stu-
denckim Uniwersytetu im. Mikolaja
Kopernika.

Poszczegdlne zespoly wucza sie piose-
nek i ukladow tanecznych, omawiaja
projekty wlasnych programéw z pol-
skimi dzialaczami kulturalno-oswiato-
wymi. Roéwniez na kursie sportowo-
-szkoleniowym wre praca. Szybko
uplywa czas na pozytecznych zajeciach
i przyjemnej zabawie.

(Szczegbdlowa relacje z Torunia zamiesSci-

my w jednym z najblizszych numeréw ,,Ty-
godnika®).

Francusko -polska debata
w paryskim oérodku PAN

Paryski OSrodek Polskiej Akademii Nauk
zorganizowal wraz z Unité de Recherches
Statistiques de P Institut National de la
Santé et de la Recherche Médicale wspélne
zebranie, podczas Kktérego zostaly wyglo-
szone dwa referaty. Pierwszy, zatytulowany
»sUne enquéte sur la consommation médi-
cale — données apportées sur la morbidité
de la population”, wyglosila p. Zofia Woj-
tecka — wicedyrektor Wydziatu Statystyki
Lekarskiej polskiego Ministerstwa Zdrowia
i Opieki Spotecznej. Rodzaj koreferatu
wyglosit dr Georges Rosch — wicedyrektor
Centre de Recherches et de Documentation
sur la Consommation.

Obradom przewodniczyl
iu Medycznego
Danie Schwartz.

profesor Wydzia-
Uniwersytetu Paryskiego p.
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Gzytelnicy pisza

redakcja odpowiada

Czytelnicy pisza =

redakcja odpowiada

W SPRAWIE WIZ DO POLSKI

P. Albin Pelczynski z Barlin
(P.de C.), p. M. Rafalski z Saint-Denis
(Seine Saint Denis) i inni Czytelnicy
zwracajg sie do nas z zapytaniami ma
temat wiz wjazdowych do Polski.

ODPOWIEDZ:
Po zasiegnieciu informacji w konsu-

latach PRL komunikujemy, ze wizy do
Polski wydawane s3a obecnie bez zad-

nych ograniczen. Przy okazji przypo-
minamy, ze:

Konsulat Generalny w Paryzu — 31,
rue Jean Goujon, Paris VIII-éme,
przyjmuje interesantéw we wtorki,
czwartki i soboty od godz. 9 do 12;

Konsulat Generalny w Lille, 45, bou-
levard Carnot, codziennie (z sobota
wlacznie) od 9 do 12;

Konsulat w Lyonie, 8, rue Téte d’Or,
codziennie (oprécz scbét) od godz. 9 do
12 (oraz w wyjatkowych wypadkach
poza tymi godzinami oraz w soboty).

Zwiedzajacy stoiske polskie w dniu

inauguracji

Targbw przewodniczacy Zgroma-
dzenia Narodowego i mer miasta Bordeaux p. Jacques Chaban-Delmas i minister prze-
mysiu p. Raymond Mercellin — zainteresowali sie konstrukcja polskiej ,,baby” — piek-
nie malowanej lalki z drzewa, Ktéra kryje w sobie kilka mniejszych barwnych laleczek

POLSKIE STOISKO TURYSTYCZNE w BORDEAUX

Bylo to juz pigte w tym roku stoisko
informacji turystycznej PBP ,,ORBIS”,
zorganizowane tym razem mna Miedzy-
narodowych Targach w Bordeaux.
Roéwnoczesnie Dom Handlowy ,POLO-
NIA” z Lyonu prowadzil ma Targach
w Bordeaux sprzedaz pamigtek pol-
skich — wyrobow przemysiu Tudowe-
go, pilyt, znaczk6éw polskich i tradycyj-
nym zwyczajem znanych polskich wo6-
dek. Codziennie przewijalo sie przez
stoisko polskie wiele os6b, w tym row-
niez Polakéw, przybylych z réznych
zakatkéw departamentu Gironde.

Na Miedzynarodowych Targach w
Bordeaux odbyt sie réwniez Dzien
Polski, na ktéry przybyl konsul PRL
w Lyonie p. Jarosiaw Kulczycki oraz
kierownik Paryskiego Biura Podroézy
L,ORBIS” p. Janusz Piewcewicz. Przed-
stawicieli Polski powital wiceprzewod-

niczacy Komitetu Organizacyjnego
Targbw p. Armand Faugére. Wyrazii on
uznanie dla pomyslu zorgamizowamia
stoiska informacji turystycznej na
Targach. Stwierdzil, ze réwmniez mie-
szkancy Gironde nabrali ostatnio
ochoty do wedréwek po $wiecie, w tym
i do Polski. Na przyjeciu z okazji Dnia
Polskiego francuskim szampanem i
polskg wobdka wznoszono toasty mna
cze$§é przyjazmi polsko-francuskiej.
Telewizja Francuska w programie regio-
nalnym nadata reportaz miedzy innymi z
Dnia Polskiego. Reportaz telewizyjny, ilu-
strowany zdjeciami z Polski, dawal ziudze-
nie podrézy po Kraju. ,,...Le stand de 1a
Pologne agréablement aménagé donne l’en-
vie de partir 2 la découverte de ce héroi-
que pays qui en 1965 recut la visite de
35.000 de nos compatriotes’® — pisat w spra-
wozdaniu z Targdbw w Bordeaux o polskim
stoisku turystycznym dziennik ,,Sud-Ouest”.

piew.

KTO OPLACIL DLA MNIE
ABONAMENT?

P. OZIEMBLOWSKI, Le Creusot
(S & L) pyta, kto spowodowal, ze od
roku ,Tygodnik ™Polski” przesylany
jest regularnie ma jego adres, mimo zZe
sam nie zamawial pisma.

»Prosze mi wyttumaczyé jak to sie
stato. Jezeli to redakcja sama mi wWy-
syta, to jestem Wam wdzieczny. Z po-
czgtku bylem =zty, bo dziwilem sie, ja-
kim sposobem to pismo do mmie do-
tarto, ale teraz czekam ma mie jak ma
dobrego przyjaciela. Dlatego wtasnie
prosze mi wyttumaczyé przyczyne wy-
sytki. JeSli to przyjaciel, to bardzo
dziekuje mu za taki dobry prezent.

Redakcje prosze tez, Zeby mnie po-
informowala do jakiej daty jest zamo-
wiona prenumerata. Jesli mie jest za-
placona, to prosze jak mnajpredzej
przystaé mi mandat, abym uregulowat
i zaleglo$é, i za mastepny rok, bo nie
chce mieé przerwy w otrzymywaniu
»Tygodnika”. Prosze mi odpowiedzieé
jak Wam wygodniej, albo listownie,
albo w rubryce odpowiedzi Redakcji.
»Tygodnik” podoba mi sie. Jest w mim
wszystkiego po trochu. Zycze mu, aby
wychodzit przynajmniej dwa razy na
tydzien.

Prosze przyjaé pozdrowienia,
wszystkiego majlepszego™.

zZycze

ODPOWIEDZ:

Abonament roczny oplacit dla Pana
p. Kruszelnicki z Le Creusot. Cieszy-
my sie bardzo, Zze niespodzianka spra-
wiona przez Panskiego przyjaciela
sprawila Panu przyjemnos§¢ i ze ,,Ty-
godnik” przypad?! Panu do gustu.

Dziekujemy za slowa uznania dla
pisma, a innym Czytelnikom sugeruje-
my mySl, aby sprobowali réwniez zro-
bi¢ komus$ ze swych przyjaci6él nie zna-
jacych dotad ,Tygodnika Polskiego™
taka niespodzianke, jakg sprawil pan
Kruszelnicki panu Oziemblowskiemu.

PRAGNE LECIEC
SAMOLOTEM DO KRAJU

P. K. z Saintes (Charente Maritime)
pragnglby powrodci¢ do Polski na stale

i prosi o informacje dotyczgce tran-
sportu lotniczego.
ODPOWIEDZ:

Bilet lotniczy Paryz — Warszawa

kosztuje 487 F. Upowazniony Pan jest
do zabrania ze sobg 20 kg bagazu: za
kazdy kilogram dodatkowy oplata wy-
nosi 6 F. Moze Pan jednak odbyé po-
dréz samolotem, a bagaz wystaé kole-
jg, wypadnie to znacznie taniej. Prze-
dzialéw specjalnych dla miepalacych
ani dla chorych nie ma, jednakze cho-
rzy podrézuja samolotem bardzo czesto
(mawet w pozycji lezacej). Opieka w
samolocie jest zapewniona przez wy-
kwalifikowane stewardessy.

Samoloty Polskich Linii Lotniczych
LOT odlatuja z Paryza do Warszawy
w poniedzialki, Srody, piatki i soboty.
W Warszawie moze sie Pan przesig§é
na samolot do Poznania.

Blizszych informacji wudzieli Panu
w kazdej chwili reprezentacja Polskich
Linii Lotniczych LOT w. Paryzu, 18,
rue Louis Le Grand, Paris II-éme.

W sprawie zmiany paszportu zwr6-
ci¢é sie nalezy do Konsulatu PRL w
Lyonie, 8 rue Téte d’Or, Lyon (69).

NOVA | Meubles

10, rue Gambetta — CONDE~sur~-ESCAUT

Tél. 472.30.32

Okazicielowi niniejszego ogfoszenia

wreczony bedzie upominek

ALEZY juz do tradycji Niemieckiej Republiki

Federalnej, ze w miesigcach letnich nastepuje

duze nasilenie rewizjonistycznego wrzasku
tzw. ziomkostw. Zjazdy 1 zloty, przeméwienia
i grozby pod adresem polskich granic, biadolenie
o rzekomo doznanych krzywdach, wystawy, trans-
parenty i mapy szatkujgce obecny uktad Europy
w my$l poboznych zyczen odwetowcé4w — to stary,
zgrany repertuar rewizjonistéw, wystepujgcych
pod mazwa ,,ziomkdéw wypedzonych z ojczyzny”.

Pierwsze dni tegorocznego lata otwarte zostaly
zjazdami ziomkéw z czeskich Sudetéw i polskiego
Pomorza Zachodniego. Pierwszy odbyl sie w Mo-
nachium, drugi w Miinster. Na pierwszym prze-
mawial m.in. oslawiony min. Seebohm, jeden
z czolowych odwetowcé6w bonskiej republiki, ktéry
pienit sie, grozil, udowadniat ,;stuszno§é” dagzen do
przywrdécenia podzialu Europy wedlug planéw Hi-
tlera, chociaz nie moéwil tego wprost, a owijat w
argumentacje tzw. ,,prawa do ojczyzny”, to jest
pojecia zrodzonego w kolach mneohitlerowskich.
»Prawo do stron ojczystych dowodzit See-
bohm — jest dziedziczne. Nie wmiera omno wraz
2 wypedzonym ze stron ojeczystych, lecz wedlug
ustaw, a takze wedtug planowanej, mowelizacji
ustawy o przesiedlencach, dziedziczq je bezposred-
nio dzieci i ich dzieci”.

,Prawo do ojczyzny’’, o kt6re podnosza wrzask rewi-
zjqniégl, ma doznaé umocnienia i przediuzenia. Ma byé
dzxedzlczne._ Im bardziej ziludny charakter tego prawa
rozplywa sie w bezsensie i sloganach, tym wiecej jest
ono podkreSlane i uzupelniane jako jeden z element6w
propagandowych w zimnej wojnie. Usituje si¢ nim objaé
miodyeh Niemcéw, przekazaé im jako zobowigzanie do
realizacji w przyszioSci, zarazié jadem odwetu i 2zadza
ponownego organizowania krucjaty przeciw wschodnim
sasiadom.

Na zje'ﬁdrzie ziomk6éw z Prus Zachodnich przema-
wial- m.in. Konrad Grundmann — minister do
spraw socjalnych w rzadzie krajowym poéinocnej
Nadrenii-Westfalii. ,,Nie ma powodu ‘do rezygnacji
z ziem za Odra i Nysq (tj. polskich Ziem Zachod-

DZIEDZICZNE PRAWO DO ZBRODNI

nich i Pémocnych) — wolal on z patosem — dopd-
ki ziomkowie pielegnuja ducha wschodnioniemiec-
kiego”. Ten wschodnioniemiecki duch, pielegnowa-
ny przez ziomkoéomw, ma sie wilasnie przejawiaé w
owym cudacznym ,dziedzicznym prawie do stron

ojczystych”, w pieleggnowaniu prusko-hitlerow-
skich tradycji militarystyczno-grabiezczych i zg-
dzy odwetu.

Kim jest pan Konrad Grundmann?

— Ot6z jego dziadek, Wilhelm Fryderyk Grundmann,
przywedrowal przed ok. 150 laty z okolic Berlina na Gér-
ny Slask, nazywany woOwczas przez Niemcdw oficjalnie
w prasie i dokumentach Polskim Slaskiem, w odroOznie-
niu od zgermanizowanego juz w powaznej mierze Slaska
Dolnego. Osiadl we wsi Katowice, ktéra niebawem awan-
sowala do rzedu miast, i stal sie¢ tu glé6wnym germaniza-
torem. Hakatystyczni historycy niemieccy, zajmujacy sie
dziejami Slaska, uwazaja Fryderyka Wilhelma Grund-
manna za ,najbardziej zastuzonego dla niemczyzny na
wschodzie w XIX w’. Jeden z jego wnukéw zginalt p6z-
niej jako pruski leutnant pod Verdun.

Kiedy pod koniec wojny wilhelminska Rzesza zachwia-
ta sie w posadach i powszechnie moéwilo sie, Ze Polska
odzyska niepodleglo§é, a Slask jako odwiecznie polski
kraj musi do niej powr6cié, hakatySci niemieccy spro-
wadzili zwloki leutnanta Grundmanna do Katowic, urza-
dzajac mu manifestacyjny pogrzeb, aby podkreS§li¢é tym
,,niemiecki charakter Slaska’.

Ojciec obecnego ministra Konrada opuscit pol-
ski Slask w mlodosci, oswiadczajac, ze z Polska
nie chce mnic mieé wspblnego. Jego syn a zarazem
prawnuk germanmizatora, dzi§ minister, choé uro-
dzit sie poza Slaskiem i choé nigdy nie mial z nim
nic wspo6lnego, jest oczywiscie czlonkiem ,,ziom-
kostwa Niemcéw wypedzonych ze Slaska”. Wszy-
stko z tytulu owej teorii min. Seebohma o ,,dzie-
dzicznoéci prawa do stron ojezystych”, z tym, ze
w interpretacji Grundmanna to rzekome prawo
dziala wstecz. Wywodzi sie bowiem od czlowieka,
ktéry zmart przed ok. 80 laty, a ktérego utalento-
wany prawnuczek zma tylko z rodzinnych prze-
kazéw. Nic tez dziwnego, ze Herr Konrad Grund-
mann przemawiajgc do pruskich ziomkéw stwier-
dzil, iz ,,gdyby ziomxkos\tw nie bylo, to trzeba by je

stworzyé, gdyz dziatalnos$é ziomkostw stanowi ba-
ze do polityki ogdlnoniemieckiej”’. Nie omieszkal
przy tym podkre§li¢é zastug mieszkancéw poédinoc-
nej Nadrenii-Westfalii, jakie oddali w latach
1920 — 1921 w walce o przynaleznoé§é Gérnego Sla-
ska do Rzeszy.

Innym, nie pozbawionym pikanterii, szczegblem
zjazdu ziomko6éw pruskich byla uroczystos§é przeka-

zania ,,nagrody kulturalnej” ufundowanej przez
ziomkostwo Wernerowi von Braunowi — b. hitle-
rowcowi, giéwnemu wspbitwérey broni V1 i V2,
ktérymi Hitler bombardowal Londyn, a Kktéry

obecnie jest obywatelem amerykanskim i jednym
z gléwnych autoréw amerykanskich planéw kos-
micznych. .

Von Braum jest wspoé6todpowiedzialny za niewolnicza
prace setek tysiecy ludzi i ich $mieré przy budowie pod-
ziemnych kazamat przeznaczonych dla produkcji naj-
T itszych eSci potrzebnych do owej _,,cudowne.i
broni”, jak ja nazywal Adolf Hitler. Poniewaz kgzamag{’
te byly otoczone jak najwieksza tajemnica, ludzie, ki
rzy przy ich budowie przymusowo pracowali, byli na-
stepnie przez hitlerowcé6w mordowani.

Ziomkowie pruscy uwazaja Wernera von Brau-
na za swojego czlowieka, mimo jego amerykan-
skiego obywatelstwa, on za§ — uwaza sig za ich
czlowieka. Urodzit sie na Pomorzu jako syn pru-
skiego junkra, kolonizatora we wsi Wyrzysk w po-
wiecie bydgoskim, wsi calkowicie polskiej, ktora
nigdy nie poddala sie germanizacji. Nie przybyi on
osobiScie na przygotowana dlan przez ziom\kg‘JW
uroczystos§é, oprzystat jedynie serdeczne podzie-
kowanie, zapewnienie, ze jest z nimi, oraz ubole-
wanie z tego powodu, ze nie moze nagrody kultu-
ralnej odebraé osobiscie, gdyz ,przeszkodzity mu
prace przy realizacji amerykanskiego programu
ladowania ma Ksiezycu”. Wszystko to mnagral na
taéme, ktérg przywieziono do NRF, i w czasie wie-
cu z okazji zjazdu przekazano jego stowa rozpro-
mienionym ziomkom pruskim wsréd entuzjastycz-
nego wycia, przypominajgcego do ztudzenia hitle-
rowskie hajlowanie. Hajlowali, bo ziomek von
Braun, geniusz, wynalazca morderczej broni, za-

stuzony dla ogé6lnoniemieckiej kultury, wierny
partaigenosse niezapommnianego Fiihrera, Amery-
kanin — jest przeciez z nimi.
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YEO TO 18 CZERWCA 1940 ROKU.
Grupa oficeréw polskiej armii wsia-
dala do pociggu na stacji w Thouars,
w departamencie Deux-Sévres, gdy
nadleciala eskadra niemieckich bom-

bowcoéw i zaatakowala dworzec. Padly bom-.

by. 25 sposréd oficeré6w poléglo. Pochowano
ich na miejscowym cmentarzu.

Polska nie zapomniala o polegtych ofice-
rach. Nie zapomnialo o nich réwniez mia-
steczko Thouars. W 26 lat po ich $mierci
zorganizowana zostala uroczystosé -odstonie-
cia pomnika ku ich czci, wzniesionego wspol-
nym wysitkiem witadz polskich i francuskich.
Po ekshumacji, dokonanej w zeszlym roku,
prochy poleglych spoczely w innym miejscu,
w ktérym pozostang juz na zawsze. Pomnik
w formie wielkiego bloku granitowego. przy-
pomina¢ bedzie wszystkim przybywajgcym
do Thouars, a takze i mieszkancom tego nie-
wielkiego osiedla, liczgcego 12 tysiecy lud-
nosci, ze w najtrudniejszym okresie, gdy na-
wata niemiecka zwalila sie na Francje, Po-
lacy znajdowali sie u boku obroncow zaprzy-
jaznionego kraju.

Uroczysty pochdd z pocztami sztandarowymi w drodze ma cmentarz. Za sztandarami (od lewej) pik
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Kazimierski — attaché wojskowy Ambasady PRL, podprefekt Millorit, konsul Kulczycki i mer Vouhé

MK czci oficerow polskich poleglilych w 1940 rokua

Odsloniecie pomnika w Thouars

O mszy, ktéra odprawiona zostala w

udekorowanym polskimi i francuskimi

flagami kosciele, uformowal sie pochéd
i wyruszyl w kierunku cmentarza. Za od-
dzialem sztandaréw, orkiestrg miejscowa,
oddzialemmn Wojska Francuskiego i oddzialem
strazy pozarnej szlo kilkaset oséb, przyby-
lych z Thouars i okolic.

Wsréd licznych osobisto$ci znajdowatl sie
podprefekt departamentu Deux-Sévres p.
Millorit, mer Thouars p. Vouhé wraz ze swiy-
mi zastepcami i niemal calg radg gminng,
przewodniczacy stowarzyszenia ,Le Sou-
venir Francais” p. Lhermitte, komendant
wojskowy porucznik Desvent i wielu innych.
Ambasadora PRL: we Francji reprezentowatl
attaché wojskowy putkownik Sylwester Ka-
zimierski; obecny byl réwniez konsul PRL
w Lyonie p. Jarostaw Kulezycki.

Po wejsSciu na cmentarz, udekorowany
rowniez flagami obu panstw, pochéd skie-
rowat sie do pomnika okrytego bialo-czer-
wonym sztandarem. Przy dzwiekach ,,Jesz-
cze Polska nie zginela” i ,,Marsylianki” pul-
kownik Kazimierski i mer Vouhé odslonili
pomnik. Nastgpila minuta ciszy i potem apel
polegtych. Byt to moment szczegélnie wzru-
szajacy. Syn jednego z polegtych oficer6w —
porucznika Ludwika Sgczewskiego — inzy-
nier-architekt Andrzej Saczewski odczy-
tal mazwiska dwudziestu pieciu ofice-

2EE s
LoSTEET 125 s
s Wmiet U OFFICHERE PULONALS
Tounts & THOUARS 12 18 Jow 1940
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Na tablicy umieszczonej na granitowym bloku
odczytaé mozna nazwiska 25 poleglych oficerow

Pik Kazimierski i mer Vouhé odslaniaja pommik. Po lewej konsul PRL w Lyonie pan J. Kulezycki

réw. Przyjechal do Francji z ojcem jako
dziecko, Dzisiaj jako dorosly juz mezczyzna
sktadal hold poleglym, bedgc wyrazicielem
wszystkich zebranych na cmentarzu ludzi
i tych wszystkich, ktéorzy pamietajg o walce
i ofiarnej sSmierci Polakow.

W Thouars nie ma polskiego skupiska.
A' jednak na uroczystosci odsloniecia pom-
nika znalazlo sie kilkanascie os6b sposréd
Polonii, przybylych z okolic. Beda one na
pewno i w przysztosci odwiedzaly cmentarz
w Thouars i gréb polskich oficeré6w nie be-
dzie zapomniany.

Uroczystosé zakonczona zostala przyjeciem
w merostwie. Obecno$é na nim reprezentan-
téw Polski dala okazje do wzniesienia toas-
tow za przyjazn polsko-francuska, umoc-
niong wspdlng walkg o wolnos¢é obu krajow
i wspblna pamiecia o poleglych bohaterach.

9,
.‘..

,» Tygodnik” pisal o wielu grobach polskich
zolnierzy i innych miejscach zwigzanych
z walka i meczenstwem, ktére sg dzisiaj
przedmiotem czci. Pisali$my réwniez o mo-
gile w-Thouars, ktéra wymagala uporzadko-
wania i troski (patrz ,,Tygodnik Polski” nr
5(329) z dnia 2 lutego 1964). Z zadowoleniem
stwierdzamy, ze postulaty nasze doczekaly
sie pelnej realizacji.

C’ ETAIT LE 18 JUIN 1940... Vingt-cing
officiers polonais périrent dans le bom-
bardement de la gare de Thouars dans
les Deux-Sévres. Ils reposent en terre étran-
gére mais amie. La Pologne ne les a pas
oublié, pas plus que la petite ville de Thou-
ras qui ne compte pourtant pas de colonie
polonaise. 26 ans aprés, un monument a leur
mémoire — sobre bloc de granit — a été
solennellement inauguré en présence du
sous-préfet M. Millorit, du maire de Thouars
M. Vouhé, de M. Lhermitte — président du
s Souvenir Francais’”, du lieutenant Desvent
et d’autres personnalités. L’Ambassade et le
Consulat de Pologne étaient représentés par
le colonel Kazimierski, attaché militaire, et
M. Kulezycki, consul a Lyon. L’appel aux
morts fut prononcé par M. Andrzej Sgczew-
ski, architecte, fils d’'un autre officier, tombé
le 25 mai 1940. La cérémonie fut cléturée
par une réception a la Mairie oll des toasts
a l’amitié éternelle des deux pays ont été
échangés. Le 2 février 1964, dans son n°
5(329), ,,La Semaine” demandait — 3 I’appel
d’un de ses lecteurs — que les organisations
polonaises prennent soin des tombes ay cime-
tiéere de Thouars. Notre appel a été exaucé

Mr L
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W Boulegne-sur-Mer — , hlizniaku* Gdanska

Wielka wystawa

., Jestedmy szczesliwi mogac p'rzyjq»é' w salach wy- |
stawowych mnaszego muzeum tak Swietny zestaw

dziet grafiki polskiej, ktéry odmidst wielkie sukce- .
sy i zdobyt magrody ma wystawach w Sao—Pao_lo,
Tokio, Moskwie, Lozannie, Florencji” — powie-

dziat konserwator muzeum pan Delagneau

UZEUM SZTUK PIEKNYCH I AR-

CHEOLOGII W Boulogne-sur-Mer

zorganizowalo ostatnio wielka wysta-

we grafiki poilskich artystéw z Kra-

kowa. Wysoki protektorat nad wysta-

'wg objgl ambasador PRL fw Paryzu
P. Jan Druto. Do komitetu honorowego (wystawy
weszli: konsul generalny PRIL w Lille p. Jézef
Klasa; podprefekt okregu Boulogne-sur-Mer p. Le
Sidaner; wiceprzewodniczacy Rady Generalnej de-
partamentu Pas-de-Calais i mer Boulogne-sur-IMer
p. Henri Henneguelle. Organizatorzy imprezy pod-
kreslali, ze odbywala sie ona w ramach (wymiany
handlowej i przyjazni francusko-polskiej, w mie-
Scie, ktére jest zwiazane jumelagem <z polskim
Gdanskiem.

Na wroczystym otwarciu wystawy obecny byl
podprefekit p. Le Sidaner, konsul generalny PRL
w Lille p. Klasa, I sekretarz Ambasady PRL w Pa- [
ryzu p. Jan Babinski, biskup sufragan Boulogne ks.

Parenty, mer miasta Boulogne p. Henneguelle, dy-
rektor miejscowego teatru p. Delunelle, konserwa-
tor muzeum p. Delagneau, prezes stowarzyszenia
,,.Fran-ce—Po'logne” p. Laly, dyrek'tor Collége Ma-
riette, zastepca mera p. Wibreck oraz szereg in-
nych osobisto$ci. Wisr6d gosci polskich znajdowat
sie przewodniczacy zarzgdu gléwnego Zwigzku Za-
wodowego GoOrniké6w Polskich p. Michal Specjal
011;?2 dziennikarz z Katowic p. Maciej Szczepan-

ski. . |

Przed wejSciem do muzeum zebrani goS$cie obej- |
rzeli wystep polskiego zespolu folklorystycznego
z Carvin ,, KAROLINKA”. Pie$ni i tafice mtodziezy,

Wystep ,,Karolinki”’. W giebi od lewej: prezes ,France-Pologne” p. Laly, red. Szczepanski, I sekretarz ktéra miedawno zdobyla pierwsza nagrode i pu- ]

Ambasady p. Babinski, prezes Gérnikéw. Polskich p. Specjal, konsul generalny p. Klasa, mer Boulogne char na konkursie tanca ludowego Ligi Flandryj-

p. Henneguelle, dyrektor Collége Mariette p. Wibreck, ks. biskup Parenty. Po zwiedzeniu wystawy od- skiej w Raismes-Sabatier, byly goraco oklaskiwane

byla sie w sali archeologii Muzeum Boulogne tradycyjna lampka wina (na zdjeciu. ponizZej), w ktorej przez zebranych.

oprécz zebranych osobisto$ci wziela wdziat miodziez ze znanego zespotu folkloru polskiego ,,Karolinka” W chwili otwarcia wystawy mer p. HENNE-
GUELLE wspomnial swoéj pierwszy pobyt w Pol-

B sce, w roku 1956, kiedy zamawiat statki rybackie |
ze stoczni Gidanskiej dla  bulonskich armatoréow.
Stosunki handlowe pomiedzy obu krajami rozwi-

jaja sie stale, podkreslil p. mer, z korzyScia dla
Francji i Polski, poniewaz produkcja przemysiowa
obu panstw doskonale sie wuzupelnia. Boulogne ?
zwiazane jest z Gdanskiem jumelagem, ale po-
trzebne sa kontakty czeste i Scisle. P. Henneguelle
zwrécil sie do konsula Klasy z pros§bg, aby dopo-
moégl w nawigzywaniu bezposrednich kontaktéw
i wymiany z Polskg, na ktérej miastu Boulogne
bardzo zalezy.

Po zwiedzeniu wystawy polskiej grafiki, o kto6-
rej moéwil z zainteresowaniem i uznaniem p. De-
lagneau, konserwator muzeum, konsul Jézef KLA-

e

Zdjecia: WEADYSEAW SEAWNY

Niedaw‘r_l,'o wystawiali w :sa'lach miejscowego muzeum artysci-plastycy z Amnglii, Belgii, Danii, Niemiec,
Norwegii, ‘ZSRR. Z radosciq powitano teraz ciekawaq wystawe utalentowanych grafikéw polskich




Dyrekcja muzeum, publiczno$é oraz krytycy wysoko ocenili poziom artystyczny
i oryginalnosé prac Banaszewskiego, Wejsmana, Jackowskiego, Lutostawskiego, Ma-
karewicza, Gaja, Otreby, Skulicza, Srzednickiego i innych artystéw Krakowa

SA wyrazil merowi i dyrekcji muzeum gorgce po-
dziekowanie za zorganizowanie tej wystawy, ktéra
artystom-grafikom z Krakowa pozwoli poznaé¢ opi-
nie publicznos$ci francuskiej o ich pracach. Moéwiac
o wymianie kuliuralnej polsko-francuskiej i lacz-
noSci miast Boulogne — Gdansk konsul Klasa
stwierdzil, ze istnieja warunki, aby ozywily sie
one ku obopédlnej korzysci.

PrzemoO6wienie p. René LALY, prezesa ,France-
-Pologne” w poélnocnej Francji, ktory nawigzujac
do tradycji polsko-francuskich zwigzkéw moéwil
o perspektywach jeszcze $ciSlejszego zblizenia obu
krajow, a wreszcie lampka wina, zakonczyly te
bardzo udang impreze artystyczng i manifestacje
przyjazni obu krajow.

Wystawa odbywala sie w ra-
mach wymiany kulturalnej
polsko-francuskiej i pod ha-
stem przyjazZni obu krajéow.
Mowil o tym prezes ,,France-
-Pologne” w pdéitnocnej Fran-
cji p. Laly. Nizej: ks. biskup
Parenty przed gablotq z ko-
pertami do piyt gramofono-
wych, zdobionymi przez mio-
dych plastykéw krakowskich

BOULOGNE-SUR-MER, ville jumelée avec Gdansk,

port d’attache de A nombreux chalutiers battant

pavillon tricolore mais construits et Pologne, donc
cité trés franco-polonaise, une manifestation artisti-
gue trés réussie a encore confirmé cette vocation.
Le Mu: des Arts et d’Archéologie avait offert ses
salles pour une exposition d’art graphique réunissant
les oeuvres d’artistes de Cracovie.

M. Henri Henneuguelle, maire de Boulogne-sur-Mer
et vice-président du Conseil Général, le sous-préfet
M. Le Sidaner et M. Jb6zef Klasa, consul général de
Pologne a Lille, faisaient partie du Comité d’Hon-
neur et l’ambassadeur de Pologne a Paris, M. Jan
Druto, en avait pris le haut protectorat.

En dehors de ces personnalités on remarquait a au
vernissage de l’exposition M. Jan Babinski, I-er
secrétaire de 1’Ambbassade de Pologne, Mgr Parenty,
évéque suffragant de Boulogne, MM Delunelle —

directeur du Theéatre, Delagneau — conservateur du
Musée, Laly — président de ,,France-Pologne’’,
Wibreck — adjoint au Maire, Michatl $pecja! — preé-

sident du Syndicat des Mineurs Polonais.

Dans son discours M. Henneguelle, maire de Bou-
logne, n’a pas manqué de rappeler son premier
séjour a Gdansk, en 1956, lorsqu’il y passait commande
des premiers chalutiers polonais. M. Delagneau pré-
senta ensuite avec compétence l’exposition qui a
€éveillé une trés grande curiosité et un intérét con-
sidérable parmi la population de la ville.

Wystawa byta bardzo licznie odwiedzana i komen-
towana, jako wazne wydarzenie w 2yciu artystycz-
nym Boulogne-sur-Mer — ,blitniaka” Gdanska
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ZOLNIERSKIE

WSPOMNIENIA
EMIGRANTOW

AN WEADYSEAW WI-

SNIEWSKI pochodzi z Bro-

dnicy, spod Plocka. Gdy wy-
jezdzal w 1922 roku z Polski,
mial zamiar osiedli¢é sie tam,
gdzie znajdzie dach nad glowa
i prace. Przyjechal do Sallaumi-
nes i tutaj pozostal przez kilka
lat. Spo$réd jego znajomych i
kolegébw niejeden wyjezdzat do
Legii Cudzoziemskiej i angazo-
wal sie na dwa lata. Pan Wi-
Sniewski byl woéwcezas kawale-
rem. Jego tez ciggnela przygoda,
podré6z w nieznane. A jednak nie
ulegl namowom i zdecydowal sie
na wyjazd dopiero wtedy, gdy
wybuchla wojna domowa w Hi-
szpanii.

— Przeciez to sq tacy sami lu-
dzie, jak my — powiedzial. —
Oni walcza o chleb, bronig re-
publiki.

No i ten tulacz, ktoéry zaledwie
od kilku lat doznal troche spo-
koju i dobrobytu, spakowal ma-
natki i wyjechal. Spotkal tam
wielu robotnikéw i z Polski, i z
innych krajoéw, ktérzy podobnie
jak i on zaciggali sie do Bryga-
dy im. Jarostlawa Dagbrowskiego.

— Nie bylto tam lekko —
wspomina dzisiaj p. Wi-
$niewski. — Ale entuzjazm
panowat wielki. Chtopcy szli
do boju bez leku. Ilez razy
bilismy sie na bagnety! Ilez
razy, gdy bron czlowiekowi
z dloni wyrwano, trzeba byto
pazurami chwytaé wroga za
glowe. Bylem ranny kilka
razy — w gltowe, w nogi, w
ramiona. Raz w czasie walki
chwycitem w ostatniej chwili
bagnet nieprzyjaciela w re-
ke, kiedy juz dobierat mi sie
do piersi, a drugq rekaq za
wlosy. Uratowalem sie, ale
catqg dion miatem gleboko po-
krajana.

Nie tylko dlon. Skéra na calym
ciele nosi do dzi§, jak wierny pa-
mietnik, S§lady =zazartych bojow,
ktoére ten polski ochotnik Mie-
dzynarodowej Brygady toczyt ,,za
wolnos$é masza i waszq” tam, za
Pirenejami. Poobrywane palce,
potluczona glowa, blizny na ca-
lym ciele...

DY W 1938 ROKU, w grud-

niu, wracat do Francji, na

pewno nie przypuszczal, ze
rozstaje sie z mundurem na tak
kr6tko. Na jesieni 1939 r. byl juz
w Coétquidan, w polskim woj-
sku. Zglosit sie 'jako ochotnik,
otrzymal numer 1973.

— Poczatkowo uzywano nas do
stawiania barakéw na koszary,
potem poszliSémy ma front, do
wschodniej Francji. Ciezkie boje
toczyliémy mad kanalem Marny.
Duzo Zolnierzy potopilo sie wte-
dy. Pamietam, jak Zolnierze kom-
panii rozpoznawczej topili moto-
ry w kanale i wplaw starali sie
przedostaé ma drugi brzeg. Byla
to juz masza ostatnia potyczka.
Niemcy otaczali ze wszystkich
stron i $cigali wycofujacych sie.
Oficerowie odjechali ciezaréwka.
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W rubryce ,Zolnierskie
wspomnienia emigrantow”
zamieszczamy wypowiedzi
i relacje wszystkich, kto-
rzy pragng opowiedzieé¢ za
naszym poSrednictwem
swoje przezycia z lat 1939—
—1945. Na zyczenie wysy-
lamy reportera dla spisa-
nia ustnych relacji b. zol-
nierzy i kombatantéow. Za-
mieszczamy takze pamiat-
kowe zdjecia z lat wojny
z osobistych albuméw na-
szych rozmowcow.

W Hiszpanii i nad Marna

Wspomnien jest duzo, ale nie
wszyscy zolnierze lubia opowia-
daé je ze wszystkimi szczegélami

Nie wiem, czy udalo im sie prze-
bi¢. Mysmy starali sie réwniez
wycofywaé w kierunku granicy
szwajcarskiej, ale bylo juz za
poéZno. Po potyczce w okolicach
kanatu dostalismy sie do miewo-
li miemieckiej.

No i potem pieé lat spedzonych
w Stalagu w Offenburg, w
Schwarzwald! Wrécit p. Wiady-
slaw Wisniewski do Francji do-
piero w 1945 r. I zaczgl zn6éw pra-
cowaé w kopalni. Wkrétce po-
tem ozenil sie i doczekal sie
dwoéch coérek. Sg to dzisiaj juz
doroste panny. Jedna pracuje w
merostwie, jako biuralistka, dru-
ga jest uczennicg liceum. Uczy
sie dobrze, pragnie zostaé peda-
gogiem.

E

Tak wygladali ochotnicy do Pol-
skiej Armii we Francji w 1939 r.
Po lewej p. WL Wisniewski

Gdy wchodzi sie do skrommne-
go domku p. Wiéniewskiego, w
ktérym nie widaé $ladéw prze-
bytej przez gospodarza kampa-
nii, trudno domys$li¢ sie, ile ten
czlowiek przezyt w zyciu. Gdy
rozpoczyna swe opowiadanie, nie
wyolbrzymia swej roli, skrom-
nie przedstawia swoéj udziat w
walkach, do ktérych stangt jako
ochotnik.

Gdy. dzi§ spotkacie p. Wiady-
stawa Wisniewskiego, ktéry tak
duzg cze$¢ zycia, a na pewno
najlepsze swe lata oddat w stuz-
be Wa'lkti o wolnos$é, ustyszycie i
zapamietacie rzed :
proste stowa: . iy stiing

— Szedlem walczyé
bylo trzeba. YEs e talp
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Co francuskie gospodynie widzialy w Polsce?

Grupa francuskich gospodyn z réz-
nych departamentéw, zrzeszonych w
Féderation Nationale de 1la Famille
Rurale, po raz pierwszy odwiedzila
Polske, by zapoznaé sie ze sposobami
gospodarowania  ludno$ci wiejskiej,
hodowla i uprawg réznych plodéw rol-
nych.

P. Marie Awubertin,
»oervice de Voyage” paryskiego' od-
dzialu federacji, przewodniczyla tej
wycieczce. Przed kilku miesigcami na-
wigzata ona kontakty 2z przedsta-
wicielkami polskiej Ligi Kobiet, pod-
czas Kongresu Swiatowej Organizacji
Kobiet Wiejskich ww Dublinie. P. Au-
bertin méwi:

,s>Chciatyby$my spotkaé w Polsce lu-
dzi pracujgcych w mnaszym zakresie
dziatalnosci, tj. wstug doradczych =z
dziedziny gospodarstwa domowego.
Zalezy mam na kontaktach z ludnoscia
wiejska, zwlaszcza 2z rolnikami, gdyz
nasze organizacje dziatajg tylko we
francuskich okregach wiejskich. Poza
tymi techmnicznymi wizytami chcialy-
bysmy poznaé Warszawe i imme miej-
scowosci”. 2 .

Francuskie gospodynie (pp. Beau-
doux, Compagnie, Pont, Lucas, Vriet,
Marmier, Louis, Vesgnie, Jannot, Oa-
ranie, Aubrin, Perrin, Buhof, Gillet,
Aubertin, Teston, Arence, Nemont,
Blonde, Colsak, Couetil, Lamave, Bois-
set, Blanc, Rocket), wéréd ktérych by-
to pieé instruktorek rolnych, powitane
zostaly w Warszawie przez przedsta-

ktéra kieruje

wicielki Ligi Kobiet. Bezposrednia
opieke nad wycieczkg przejeli przed-
stawiciele Sp6rdzielni Turystyczno-
-Ustugowej ,,Gromada”, ktéra specja-

lizuje sie w prowadzeniu wycieczek
wiejskich, niejednokrotnie juz pokazy-
wala Polske licznym grupom rolnikoéow
i hodowecoéw z Danii, Szwecji, Stanéw
Zjednoczonych i Kanady.

Kobiecy zespol prowadzacy doSwiadczenia agrotechniczne w gospodarstwie

Kobiety sa mniezawodne przy wszelkich pracach pielegnacyjnych na roli

,Gromada’” udostepnila Francuzkom
wszystko to, co chcialy obejrzeé¢ w
Polsce. Najbardziej interesowala je
typowa polska wioska, w ktérej chio-
pi gospodarujg na matlych, kilkuhekta-
rowych kawalkach ziemi. Zawieziono
je wiee do Skarlatki kolo Eowicza. Tu
przyjete -zostaly serdecznie przez go-
spodynie z miejscowego Kola Gospo-
dyh Wiejskich. Chlopki ze Skarlatek,
ubrane w stroje regionalne, pokazy-
waly swéj dobytek, mieszkania, przy-
chéwek, pola i ogrodki. Dzielily sie z
francuskimi kolezankami sposobami
gospodarowania w domach, hodowlg
bydla, obstugg maszyn i innymi spra-
wami gospodarskimi.

Potem Francuzki zwiedzily ZIowicz.
Wisp6lne positki, rozmowy sprawily, ze

Jesli szukasz spokoju...
...Wybierz

u najlepszego specjalisty

ROWERY, MOTOROWERY,
MOTOCYKLE, SKUTERY

Najlepsza marka francuska < Najnizsze ceny

i wylacznego przedstawiciela w rejonie

W. WOJTECKI

route d’Arras — LENS (P.de-C.) — Fosse 4

Oferujemy ponad 200 maszyn,
z ktérych najnowsze mamy na skladzie

Firma W. WOJTECKI posiada ponadto najwiekszy
w calym rejonie wybér broni myséliwskiej i naboi

Czesci zamienne ® Akcesoria e Naprawy @ ODWIEDZ NAS!

sezulty$my sie jak u siebie, w maszych
wioskach francuskich — powiedziala
p. Beaudoux, instruktorka rolna. Z.o-
wicz, jeden z najzywszych oS§rodkéw
folkloru i jeden z najstarszych grodéw
Polski Piastowskiej, spodobal sie fran-
cuskim gospodyniom, tym bardziej ze
obok Muzeum Regionalnej Sztuki Lu-
dowej, w Kktéorym obejrzaly piekne
tkaniny artystyczne i wycinanki oraz
bogate zbiory malarstwa, rzezby i za-
bytkowych strojéw ludowych, spotka-
ly tam wielu mieszkannicOw w orygi-
nalnych strojach regionalnych, noszo-
nych przez lowiczanki na co dzien.

Z kolei wycieczka udala sie do Pia-
seczna, kilkunastotysiecznego powiato-
wego miasta, 18 km od Warszawy,
gdzie uprawiana jest ma szeroka skale

hodowla drobiu, norek i bydia.
Poniewaz gospodarka ta wymaga
znacznej iloSci fachowcow, wielu
mieszkancéw z Piaseczna i - okolic

szkoli swe dzieci w $rednich szkolach
rolniczych. Wycieczka za obiekt swego
zainteresowania obrala miejscowe
Technikum Rolniczo-Drobiarskie. Szko-

la ta Dbuduje obecnie nowoczesng
ferme drobiu i posiada wilasne go-
spodarstwo. Oprécz hodowli drobiu
duze zainteresowanie wzbudzila

u francuskich gospodyn 'kuchnia szko-

ly specjalizujgca sie w krajowych
przysmakach.
Francuzki bardzo interesowaly sie

systemem szkolenia rolnikéw w Pol-
sce. Dowiedzialy sie, ze w Kraju ist-
nieje trzystopniowe szkolenie rolni-
cze. Najbardziej masowe, obejmujgce
ok. 120 tys. uczniéw, to szkoly przy-
sposobienia rolniczego, ksztalcgace ro-

botniké6w kwalifikowanych. Sa takze
zasadnicze szkoly rolnicze, trzyletnie
szkoly mechanizacji rolnictwa oraz

technika rolnicze. Te ostatnie majg
obecnie na terenie calej Polski 56 tys.
uczniéw. A na 7 wyzszych uczelniach
rolniczych |(ksztalci sie obecnie 14
tysiecy studentow, rekrutujgcych sie w
70 procentach =z ludnos$ci wiejskiej.
Ciekawo§é wzbudzit fakt, ze w tech-

nikach rolniczych 45—50 proc. ucz-
niéw to dziewczeta, a w szkolach
przysposobienia rolniczego — mnawet 6¢
procent.

Uczelnie te mie zaspokajajg jednak
w cato$ci zainteresowan ludnos$ci wiej-
skiej. Dlatego wielu rolnikéw, hodow-
cOw uzupelnia swe wiadomosci prak-
tyczne poprzez kursy korespondencyj-
ne. Kilka razy do roku robotnicy rol-
ni. wysylaja swe prace, skladajg egza-
miny i zdobywaja wiedze, ktéra na-
stepnie przynosi im duzy pozytek. Po-
zwala zwigkszaé plony i racjonalnie
prowadzi¢ gospodarstwa domowe.

— Najciekawsze byto dla mas to, Ze
mtodziez polska pobiera nauke na
wszystkich szczeblach bezplatnie
od obowigzkowej 8-klasowej szkoly
podstawowej do szkét wyzszych. Poza
tym panstwo ulatwia miodziezy mau-
ke poprzez internaty i stypendia, 2
k?érych korzysta ok. 40 procent wucz-
niow — dziwila sie p. Beaudoux.

_Kaidy_ absolwent takiej szkoly $red-
niej) moze pracowaé gdzie chce: w kéi-
kach rolniczych, spéidzielniach pro-
dukcyjnych, Pafstwowych Gospodar-
stwach Rolnych lub w administracji
paﬁst_wofvyej, zwigzanej z rolnictwem
czy innej. Podobnie spora cze&é stu-
de_n'géw swobodnie moze wybieraé
miejsce swojej pracy zawodowej. Z
wy;at‘k.lem tych studentéw, ktérzy ko-
rzystali ze stypendiéw fundowanych
przez okreSlone instytucje. Po stu-

‘diach musza oni te stypendia po pro-

stu ,,odpracowaé”.

— W jaki sposéb panstwo przeciw-
dziata doptywowi mitodziezy ze wsi do
miast? Co robia Polacy, Zeby zachecié
mtodych do wiqzania swojej przyszto-
Seci ze wsiq?

Ten problem, podobnie
szczegblowo przedstawila p.
kowa 2z departamentu szkoleniowego
Ministerstwa Rolnictwa. Opowiedziala
ona o polityce ozywiania zycia kultu-
ralnego wsi polskiej, o zakladaniu klu-
béw-kawiarni, zespoldéw piesniarskich,
tanecznych, muzycznych i teatralnych,
o organizowaniu coraz liczniejszej sie-
ci kin wiejskich, o coraz powszech-
niejszym oddziatywaniu telewizji.
Wszystko to w powaznym stopniu za-
ciera roéznice miedzy wsig a miastem.
We wsiach polskich istnieja liczne
oSrodki zdrowia, specjalistyczne punk-
ty lekarskie dla dorositych i dzie-
ci, poradnie dla mlodych matek, przed-
szkola i Swietlice szkolne, laZnie wiej-
skie itp. W domostwach zaklada sie
wodociggi i kanalizacje, instaluje sie
kuchnie gazowe; mna kazdym kroku
ulatwia sie i ulepsza prace i zycie co-
dzienne wsi.

Po zanotowaniu itych wiadomosci
francuskie gospodynie odbyly kilka
towarzyskich spotkan 2z kobietami z
Instytutu Gospodarstwa Domowego w
Warszawie. Wymienialy miedzy sobg
doS§wiadczenia i poglagdy na temat ra-
cjonalnego prowadzenia gospodarstw
domowych, wlasciwego przyrzadzania
positkéw itd.

Wycieczka

jak inne,
Parasia-

byla serdecznie przyj-

mowana przez Polki, ktére zapewnily,
ze rébwnie serdecznie witaé beda kazdag
nastepng grupe francuskich gospodyn.

. K.

X

Wspoélczesne kurniki wyposazone sa w
lampy kwarcowe — ,sztuczne kwoki”

KRONIKA
KULTURALNA

W PARYSKIM TYGODNIKU ar-
¢ys.tyczno—1irteratckim ,, LIES N_OU'VEL—
LES LITTERAIRES” ukazal sig ostat-
nio duzy artykul naszego wspo?pr'a‘cow-
nika Stanistawa Kocika poswigcony
Tysigcleciu Polski. W a‘rty1k|ule tym
Stanistaw Kocik obrazuje W skrocie
dzieje kultury polskiej i dzieje P(_)ls%q
w ogble oraz przytacza wylpp-vmedzx
dwéch znanych pisarzy — katolikbw —
Wojciecha Zukrowskiego 1 Jerzego Za-
wieyskiego na -bema{c stosunkow
miedzy panstwem a Koéciolem w Pol-
sce.

oW BIBLIOTECE POLSKIEJ przy
Quai d’Orléans odbyl sie ostatnio od—_
czyt pani Chapuis 0 ,Mickiewiczu i
Chopinie w Paryzu .

W ZWIAZKU Z DWUDZIESTA
PIATA ROCZNICA’ S§mierci rozstrzela-
nego przez faszystow 4 lipca 1941 b
genialnego polskiego tlumacza litera-
tury francuskiej — Tadeusza Boya-Ze-
leniskiego dziennik ,LE MONDE” opu-
blikowal krotkie wspomnienie o auto-
rze ,,Stowek” i ,,Marysiefki Sobieskiej”.

FALA ORTF L,FRANCE-CUL-
TURE” nadala niedawno utwor pol-
skiego kompozytora Witolda Lutos!av;"—
skiego zatytutowany ,Muzyka zalobna”.
,Muzyke zalobna” uslyszeliSmy wW_Wwy-
konaniu orkiestry kameralnej ORTF.
Dyrygowat A. Girard.




W jednym z pokoi

IEOCZEKIWANE SPOT-

KANIE Z POLAKIEM w

jakim$ mieScie czy mia-
steczku Francji przestalo nas
dziwié. ZdagzyliSmy sie juz do
tego przyzwyczai¢. Niemmnie]j
gdy u stéop Pirenejow, w Tar-
bes, dowiadujemy sie o ist-
nieniu polskiej kliniki — kli-
niki chirurgicznej i ginekolo-
gicznej, zalozonej i prowadzo-
nej przez polskiego lekarza —
jest to ma pewno -duzga nie-
spodzianksg. Lekarzem tym
jest doktor Jan SEAWINSKI.

Trasa wedrowki, ktéra do-
prowadzila doktora do fran-
cuskich Pirenejéw, rozpoczela
sie we wrzeSniu 1939 roku.
Jako Ilekarz wojskowy zna-
lazl sie ma froncie, a potem,

po klesce, odbywal kolejne
etapy zaleszczycka sz0s3
przez Rumunie do Francji.

Gdy tylko dotart do Francji,
powierzono mu
lekarza wojskowego w os$rod-
ku tamtejszym ww Bressuire.
W maju 1940 roku poszedil
dr Stawinski ma front, na li-
nie Maginota. W drodze od-
wrotu dotart do Marsylii, po-
tem przedostal sie do Paryza.
Pracowal jako asystent w
Hopital Cochin, ukrywajac
swoja mprzeszlosé wojskowg i
rozwijajgc coraz wiekszg ak-
tywnos§¢é w Ruchu Oporu.

Od 1944 roku doktor Sta-
winski byt znéw w wojsku.
Mial stopien porucznika Ar-
mii Polskiej i Armii Francu-
skiej i pemil funkcje lekarza
wojskowego francuskiego,
najpierw mna terenie Francji,
potem w Maroku. W muznaniu
zaslug przyznane mu zostalo
prawo praktyki lekarskiej we
Francji. Musial jednak pan
porucznik doktor Sltawinski
powtdérzy¢é egzaminy muniwer-
syteckie, a mawet i mature.
Zrobit to. Entuzjazmu do pra-
cy nie brakowalo mu mnigdy.

Po przyjezdzie do Tarbes
(Hautes Pyrénées) dr Sltawin-
ski chcial pracowaé przede
wszystkim 'w dziedzinie wy-
branej specjalno$ci — meuro-
logii i schorzen nerek. W ma-
lych o$rodkach jednak lud-
no$§é oczekuje od lekarza po-
mocy we wszystkich choro-
bach i wypadkach, tak ze w
tej sytuacji lekarz przerzucil
sie ostatecznie mna tzw. méde-
cine générale. Po pewnym
czasie, widzgc potrzebe jesz-
cze jednej kliniki poltoznicze]
i chirurgicznej w Tarbes, dr
Staw:inski otworzyt taki wia-
S$nie zaklad w domu, w kt6-
rym mieszkal. Tworzac sp6i-
ke z dwoma innymi lekarza-

stanowisko -

-

nowego budynku kliniki, podczas codziennych odwiedzin pacjentéow

POLSKI LEKARZ w PIRENEJACH | -

i inne artykuly gespodarstwa domowego @

LENG — PICARD ET C-ie

16, Place de la Liberté, 423, rue de Lannoy
Telefony: 73.39.42, 73.29.47 ROUBAIX (Nord)

mi, &térzy réwniez wyszli z
wojskowe]j stuzby sanitar-
nej — doktorem Goguet i
doktorem L’Amezec — rozbu-
dowatl klinike i unowo-
cze$nil. Dzisiaj jest ona
jednym z majladniejszych za-
kladow leczniczych Tarbes 1
czesto stawiana jest za przy-
kiad.

OKTOR SEAWINSKI

jest zamilowanym nar-

ciarzem. Pasjonuje go

ré6bwniez golf. Pireneje —
tuz obok, tereny do golfa sa
réwniez blisko, ale c¢6z po-
czgé, gdy mie ma na to wszy-
stko czasu. Rozwijajacy sie
zaklad, 18 o0s6b personelu, 28
16zek w klinice, -pelna pocze-
kalnia pacjentéw, przycho-
dzacych na konsultacje. Brak
czasu nie tylko na sport, ale
nieraz mawet i ma zjedzenie
kolacji.

w okresie wykanczania
wnetrz kliniki — pracy jest
szczegblnie duzo. Dr Stawin-
ski postanowil wprowadzié
izolacje dazwiekowg (podwodj-
ne sufity i podlogi, tak aby
pacjentom we wszystkich po-
kojach zapewnié idealng ci-
sze). Instalacja tlenowa, tele-
fon sg przy kazdym 16zku. A
przy tym koszty wutrzymania
sg o polowe nizsze mniz w
szpitalach i pacjent nie wy-
klada wlasnych pieniedzy. To
byto wilasnie celem doktora
Stawiriskiego: stworzenie no-
woczesnego, wyposazonego we
wszystko zakladu leczniczego,
dostepnego dla wszystkich.

Odwiedzajac Polske wpadl
doktor na pomysi, azeby na-
wigzaé blizszg 1lgcznosé po-
miedzy polskimi i francuski-
mi o$rodkami sportéw zimo-
wych. Bedac fanatykiem mnar-
ciarstwa wybral piekng miej-
scowo$é alpejskg Vars, no i
oczywisScie polskie Zakopane.
Podczas pierwsze]j wizyty
przedstawicieli rady miej-
skiej Zakopanego jeden z to-
réw mnarciarskich w Vars na-
zwany zostal uroczysScie: ,La

' piste de Zakopane”. Teraz z

kolei przedstawiciele conseil
municipal Vars z deputowa-
nym — merem, b. ministrem
p. Bernard na czele wybiera-
ja sie do Zakopanego. W ten
spos6b — doktor Stawinski
ma madzieje — Vars stanie sie
w pewnym sensie polska sta-
cja klimatyczng we Francji,
odwiedzang licznie przez Po-
lonie.

IniCjaj:vaa tego rodzaju nie
przynosi wymikéw od razu.

TYGCDNIK FPOLSKI O

63. A G LECLER

TEL :

URZADZENIA D

88.63.04

PIECE KUCHENNE o BUTANE e PROPANE

C.SIN-LE-NOBLE

0 OGRZEWANIA

" RADIOOD B

@ Lodowki, maszyny do

Alle moze z czasem Vars sta-
nie sie istotnie miejscem
spotkania polskich narciarzy
z Francji. Sprawiloby to na
pewno dzielnemu polskiemu
lekarzowi, milo$nikowi goér i
sportu — wielkg satysfakcje.

TELEWIZORY

ORNIKIS

Doktor Jan Slawinski w otoczeniu czesSci personelu swo,

jej kliniki w Tarbes

UWAGA !

Znajdziecie w nim kilkanascie fotoreportazy z Torunia, Dijon,
Szcz_ecxna, Challete, Fromborka, Warszawy, Paryza, Wisly; infor-
macje o ciekawych ludziach i zespolach folkloru, o interesujacych

Nastepny numer ,,Tygodnika Polskiego* ukaie si¢ w ‘podwdjnej objetosci

~wystawach i budowlach, o sensacyjnym filmie i pieknych krysz-
talach, o beskidzkich Swigtkach i najstarszym sportowym klubie
»Cracovia” i wiele innych, a takze nasze stale rubryki i dzialy.

Podwoéjny numer 31/32 (459-460) z data 31 lipca — 7 sierpnia sprawi kazdemu wiele zadowolenia i dostarczy
dobrej lektury po pracy, na urlopie i na wakacjach.
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B | Prozamet”

Gdanski ,,Prozamet” podpi-
sal umowe z islandzkimi wia-
Scicielami stoczni rybackich
w Njardvik i Neskaupstadur
na gruntowna modernizacje
tych zakladéow. Wedlug pro-
jektow polskich inzynierow

B Przebudowa arterii

Brzez wojewobdztwo opol-
skie biegnie miedzynarodowa
trasa komunikacyjna — jed-

nej z najruchliwszych w Kra-
ju drogi, E-22, iwiodgcej z Pa-
ryza i Berlina do Moskwy.
Obecnie przystapiono do ge-
neralnej przebudowy tej tra-
sy na odcinku opolskim. Be-

przeprowadza sie w stocz-
niach budowe nowych stano-
wisk dla tzw. slipéw. Urza-
dzenia te budowane w zakla-
dach mechanicznych ,,Proza-
met” w Leniewie zostaly juz
wyslane do dalekiej Islandii.

B2

dzie ona na calej dlugosci po-

szerzona, a mawierzchnia
otrzyma grubszy ,,<dywan”
asfaltowy.

Buduje sie juz kilka skrzy-
zowan i dwa parkingi przy-
drozne z pawilonami. W kil-
ku miejscach prostowane sa
niebezpieczne zakrety.

B Szybciej niz uderzenie piorunu

50 rewelacyjnych aparatéw,
kiére potrafia rejestrowaé
zdarzenia zachodzace w cza-
sie 1/12-milionowej sekundy
— otrzymaja jeszcze w tym
roku krajowe fabryki i pla-
cowki naukowe. Autorem te-

H Termometr
dlugosci 6 metrow

Na mnowym, 38-kondygna-
cjowym budynku mieszkal-
nym w Bytomiu montuje sie
konstrukcje stalowa, na kté-
rej mumieszczony bedzie ter-
mometr dilugo$ci 6 metréw i
szeroko$ci 0,5 m. Termometr

bedzie o§wietlony w Kkolo-
rze jasnoniebieskim, sh.l»pe}{
neonu, zastepujacego rteé,

bedzie bialy. Mechanizm kon-
trolujacy temperature spo-
woduje przemieszczanie sie
Swiecacego stupka wzdluz
neonowej rury.

Bytom jest pierwszym mia-
stem 'w Xraju posiadajgcym
tego rodzaju publiczny mier-
nik temperatury. Podobne
termometry dzialaja tylko w
Nowym  Jorku, Filadelfii i
Londynie.

go tranzystorowego licznika
pomiarowego (,PFL-47) jest
zespol pracownikéw Politech-
niki Warszawskiej, kierowany
przez prof. dr Stanistawa
Ryzko.

Tego typu elektroniczne
aparaty maja dzisiaj na Swie-
cie coraz szersze zastosowa-
nie. Przyrzady takie potrafia
rejestrowaé wszystkie, dajace
sie przetworzyé na impulsy
elektryczne, zjawiska.

modernizuje stocznie w Islandii

,sProzamet’> dobrze wywia-
zal sie z tego kontiraktu, o
czym najlepiej Swiadczy pod-
pisana ostatnio umowa na po-
dobna modernizacje dwéch
nastepnych stoczni rybackich
w Islandii. Realizacja kon-
traktu nastapi w koncu 1967
roku.

B Zmotoryzowana
sikorka

Tadeusz Piechowski, kie-
rowca spdétdzielni metalowo-
-elektrycznej w Elblagu, =z
niemalym =zdziwieniem Spo-
strzegl, zZe jezdzi z mim po
drogach catego Kraju mnieco-
dzienny @pasazer — sikorka,
ktéra wuwita sobie gniazdko
na ramie podwozia jego sze-
Sciotonowej ciezaréwki. Ptak,
fruwajac wokdét bazy trans-
portowej, gdy tylko wusiyszy
pracujacy silnik wozu, sado-
wi sie matychmiast w swoim
gniazdku i udaje sie w dro-
ge z kierowca. W gniazdku
wykluly sie ostatnio cztery
piskleta, ktére razem z mamaq
odbywaja podrdze krajo-
znawcze po Polsce.

B Nestor lotnictwa odtwarza ,,Bleriota”

Nestor polskiego lotnictwa
P. Zolotow, mimo 74 lat —
nie rozstaje sie z samolota-
mi. Poza czynnym Ilataniem,
w ciggu ostatnich kilku lat
zajal sie odtwarzaniem sta-
rych +typ6ébw samolotéw. W
1957 r. zrekonstruowatl ,Far-
mana-4" (samolot rosyjski z
1910 r.), ktéry znajduje sie
obecnie w Muzeum Lotnic-
twa w Krakowie.

Obecnie mestor polskiego
lotnictwa ma zamiar odtwo-

rzy¢ samolot ,Bleriot”, na
ktérym dokonano pierwszego
przelotu przez kanatl La
Mamnche.

W  okresie miedzywojen-
nym — jako instruktor pol-
skich szké6t lotniczych — Zo-
lotow wyszkolit okolo 300 pi-
lotéw, m.in. Skarzynskiego,
Orlinskiego i Zwirke.

B 100-lecie

H jJakub Bem ukonczygl 100 lat

1 lipca obchodzil se“ane_ uro-
dziny znany na Warmii i Ma:
zurach bojownik o polskosé
tej ziemi — Jakub Bem. Uro-
dzit sie we wsi Pluski (OI-
sztynskie), obecnie mieszka w
pobliskim Gietrzwaldzie. ._Ja—
kub Bem wykazuje duzg zy-
wotnosé, interesujac sie
wiszystkim, co sie dzieje ma
Swiecie.

W Gietrzwaldzie Jakub
Bem spedzil miemal cale zycie.
Opuscit wie§ jedynie wtedy,
gdy zmuszony byt wyjechaé
,,za chlebem” do Westfalii.
Pracowal tam jako gérnik.

‘W czasie uroczysto$sei wuro-
dzinowych wreczono sedziwe-

Z zalobnej karty

@ W wieku 75 lat zmarla w
Krakowie znana pisarka ZOFIA
STAROWIEYSEA - MORSTINO-
WA. Autorka szeregu poczytnych
powieSci byla takze tlumaczka i
wspoélipracownikiem kilku czaso-
pism.

@ W Warszawie zmart w wieku
58 lat prof. Bernard MARK, dy-
rektor Zydowskiego Instytutu Hi-
storycznego, autor znanych na
calym $wiecie dziel o powstaniu
w getcie warszawskim i bialo-
stockim, dzialacz spoleczny.

Towarzygstwa Opieki nad Zwierzetami

Towarzystwo Opieki mnad
Ziwierzetami obchodzilo muro-
czy$Scie 100-lecie swego ist-
nienia. Czlonkami tego Towa-
rzystwa byli m.in. Prus, Sien-
kiewicz, Swietochowski.

Obecnie Towarzystwo liczy
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Historia prawdziwa
o tym, co mysSli miodziez

Profesor wuSciskat mu re-
ke. — Gratuluje...
Podziekowal troche mnie-

2recznie i wyszedl ma zalany
sloncem, pyszniqecy sie bujnag
zieleniq dziedziniec wuniwer-
sytecki. Mimo okresu waka-
cyjnego byt tu duzy ruch;
mocno zaaferowani, dyskuto-
wali zwtaszcza bardzo miodzi

chtopcy i dziewczeta. — To
ci, co teraz =zdajq egzaminy
wstepne — zrozumial Piotr —

i uSmiechngl sie w duchu: —
Oni zaczynaja, a ja to juz
mam za sobq...

— Czolem, Powstaniec!

Obejrzat sie. — To Bie-
drzynscy, para studencka,
ktérej bylo $pieszno; pobrali
sie, mie czekajgc mnawet mna
ukonczenie studiéw, bez
mieszkania, bez stalych do-
chodéw. Duzo bylo gadania
na ten temat...

— A, serwus! — u$miech-
nqt sie do mich ,,Powstaniec”.
Przylgnelo do miego to prze-
2wisko jeszcze w szkole, i nie
wiadomo, jak dowiedzieli sie
o nim ma Uniwerku. Nikt go
nie mazywat po imieniu, Piotr.
Nazwano go za$ dlatego ,,Po-
wstancem”, Ze urodzit sie do-
kla_dnie 1 sierpmia 1944 o W
dniu wybuchu pPowstania
warszawskiego. Matka wspo-
minata ten straszny oOkres,
gdy wsréd wybuchu poci-
skéy), przy ponurym Swiscie
»KTOW” i strasznym toskocie
walacych sie doméw prze-
mykata 2z moworodkiem 3
miejsca ma miejsce. Ojca juz
wtedy mie byto, pét roku
wcze$niej _aresztowany, sie-
dziat ma Pawiaku, a potem
poszedl w transport, podobno
do O$wiecimia. Nikt mie wie-
dziat ma Pewno, co z mim sie
dzieje.

Mimo tak trudnego nie-
mowlectwa Piotr, ktéry za-
wdzieczal imie patronowi ,w
okowach” (1 sierpmnia) rozwi-

Na uniwersyteckim dziedzificu €

.Powstaniec”

® Wyprawy wakacyine @ Fakty, nie literatura

jat sie dobrze. Nauka w
szkole mie sprawiala mu
trudnosci, zdal mature i po-
szedt ma Uniwerek. Na sfemi-
nizowanej polonistyce (mata
ilo§¢é mezczyzn ma studiach
humanistycznych jest przed-
miotem troski wladz akade-
mickich) tez mu szlo miezgo-

pzedi- ¢  dzis wilasnie =zdal
ostatni egzamin. Pozostata
tylko praca magisterska. To
jesieniq. A teraz? Teraz w

perspektywie wakacje i wy-
cieczka z Zrzeszenia Studen-
téw Polskich do Jugostawii.
Kilka krajow, miesiqgc spa-
nia w mamiotach, pycha!
Matzenstwo, ktére go powi-
tato, tez sie wybierato ma te
wycieczke.

— Jak poszio? — spytaila
Krystyna. — Zdatem, czte-
ry! — No to fajno, Zbyszek
tez wczoraj zdat, ja przetoZy-
tam ma jesien. — Wszystko
jedno, trza to oblaé.

Ano, trzeba bylo. Wieczor-
kiem spotkali sie w mieszka-
niu Powstanca, o$mioro mito-
dych ludzi. Ojciec byl w de-
legacji, matka poszla do zna-
jomych. Wuypili troche, nie-
wiele, bo gorqco, potanczyli
przy bardzo glosnym adapte-
TZe, a potem wusiedli, méwiqc
o plqnowanej ekspedycji wa-
kacyjnej. Nie wiadomo kiedy
rozmowa zeszta mna inne te-
maty. Wojna. Moze to w
2wigzku z Wietnamem, gdzie
Amerykanie 2aczeli bombar-
dowaé miasta pétnocy? Ktos
2aczqi mMmowié o powstaniu
warszawskim. Ktéras z dziew-
czqt powiedziata: ,Ja juz mie
moge tego stuchaé. W radiu i
w telewizji, w gazetach i
kngkach, w rozmowie rodzi-
cow, wciqz tylko o powsta-
miwu, o wojnie, o Oswiecimiu,
0 hitlerowcach. Mys$my sie
urodzili wtedy, kiedy omni to
przezywali, i nas to juz mnie
obch.odazi. Nie mogaq tego 2ro-
2umieé, i wciqz wracajq do
tych spraw”.

— To mie tak — powiedzial
Powstaniec — mnie to obcho-
dzi. Tyle ZzZe mie mam ochoty

czytaé ziych powiesci ani
ogladaé kiepskich filméw na
tematy wojenne. Natomiast
relacje prawdziwe czytam
chetnie. Chce dokladnie wie-

dzieé, jak byto. Przeciez to
nie tylko historia maszych ro-
dzicow, ale i masza.. Wiem
zresztq, zZe takie ksiqgzki ma-
tychmiast znikaja 2z ksiegar-
ni. To mie tylko starsi je roz-
kupujq.

Rozgorzata dyskusja, nie-
oczekiwanie. Zebrali sie prze-
cie ma zabawe, ma tance, na
»oblewanie” zdanych egzami-
noéow. Ale te sprawy ich mur-
towaly. Nie mozna bezkarnie
rodzi¢ sie w dniu powstania,
co$ pozostaje. A oni wszyscy
mniej wiecej w tym czasie
przychodzili na Swiat, rozry-
wany wybuchem bomb. Wiek-
szo$¢ dyskutantéw byta jed-
nak ,2a” wracaniem do mie-
dawnej przesztosci, choé nie-
mal wszyscy podzielali po-
glad ,,Powstanca” — Piotra,
zZe lepiej widzieé i czytaé au-
tentyczne wspommienia i re-
portaze niz , wymyslong” li-
terature...

MARIAN

przeszio 11 tys. czlonk6w.
Zajmuje sie Szerzeniem
wi§ré6d spoleczenstwa przyjaz-
ni do zwierzat, organizuje
schroniska, §ciga osoby zne-
cajgce sie mad zwierzetami.
W tym roku skierowano do
sgdéw i kolegiow blisko 600
wnioskbw o wukaranie tych,
ktérzy znecali sie mad zwie-
rzetami.

Z inicjatywy TOZ =zalozono
w 1963 r. w Warszawie schro-
nisko dla bezdomnych pséw.
Drugi taki os$rodek powstal
niedawno w Pruszkowie.

B Zlodziej
w roli amanta

30-letni Jerzy W. nie byl
przystojny, nie impopowal
dyplomem c¢zy erudycja —

mial tylko podstawowe wy-
ksztalcenie i z zawodu byl
krawcem, a jednak cieszy?l sie
wyjatkowym powodzeniem u
kobiet. Mial taki dar zjedny-
wania sympatii, ze czesto
przypadkowa znajoma W pare
godzin po poznaniu zaprasza-
ta go bez zastrzezen do siebie,
a rano 'wychodzgc do pracy
czy po zakupy zostawiala
amanta w mieszkaniu. Gdy
wracala, zastawala mieszkanie
okradzione z pieniedzy, kosz-
townos$ci i cenmiejszych sztuk
garderoby czesto nieobecnego
meza. W ten spos6b w ciggu
roku Jerzy W. poznal, uwiodl
i... okradt 34 kobiety. Amant-
zlodziej mwojazowal po Kraju
i przestrzegal zasady, aby W
zadnej miejscowo$§ci nie prze-
bywaé dtuzej miz 3—4 dni. Ale
wreszcie milicji udalo sie za-
trzymaé ,miebieskiego ptasz-
ka” w Warszawie.

mu dziataczowi zlotg odznake
»Zashuzonego dla Warmii i
Mazur”.

B Pomnik
Jana XXIII
stanie
we Wroclawiu

Z inicjatywy Zarzadu Glow-
nego Zrzeszenia Katolikow
,,Caritas” powolano Tymcza-
sowy Komitet Budowy Pom-
nika papieza Jana XXIII. W
sktad Komitetu weszli ksieza,
dzialacze katoliccy, w tym
trzech posiéw na Sejm. Pom-
nik stanie we Wroctawiu.

B  Przez X wiekéw
Polski”’

W wielkim konkursie tury-
styczno-krajoznawezym ,,Przez
X wiekow Polski”, zorganizo-
wanym pod patronatem ogél-
nopolskiego Komitetu Frontu
JednoSci Narodu, wuczestniczy
juz poéltora miliona 0séb.
Przewiduje sie, ze do tej
wielkiej milenijnej imprezy
przystapi ogodolem 3 miliony
0s6b. Warunkiem wuczestnic-
twa jest udzial w jednym z
rajdéow turystycznych szlaka-
mi historycznych miejscowo-
Sci oraz wziecie wudzialu w
ochotniczej pracy przy napra-
wie drogi, zagospodarowaniu
boisk itp. w jednej z malych
miejscowosci lub wsi.

B Po wygranej
w Toto-Lotka
rozwidodl sie zzona

Jan K. z podiédzkiego mia-
steczka gral od pewmnego cza-
su w grze liczbowej, popular-

nym Toto-Lotku, ¢ oto po
trafnym wytypowaniu 6
liczb... zostat milionerem.

Jeszecze tego samego dnia spa-
kowatl rzeczy, wyprowadzit sie
z domu, a po kilku dniach
wniost sprawe rozwodowa
przeciwko Zomie. Po dituzszej
debacie sad orzekl rozwdd,
przyznajac jednak polowe
wygranej dotychczasowej
malzonce pana Jana K. na
mocy przepiséw prawnych,
ktére przewiduja, Ze majatek,
przedmioty, oszczednos$ci W
gotéwce itp. w czasie trwania
matzenstwa stanowiaq wspolng
witasno$é malzonkow.

B W saganie
na motocyklu

Inspektorzy ruchu drogowe-
go czuwaja, aby wszyscy mo-
tocyklisci nosili na glowach
kaski ochronme. Jeden z rol-
niké6w powiatu nie\mod;lmskxe—
go (Opolskie) zabrat zone do
miasta po zakupy. Ma]ap_tyl-
ko jeden kask, wlozyl jej na
glowe zelazny sagan wyn‘.noslz;
czony dla wygody pasazerki
sianem. Inspektor ruchu za-
trzymat motocykl, a‘lg po obej-
rzeniu zabezpieczenia '\glowy
kobiety uznal, Ze przepisy nie
zostaly maruszone.

wstancy S§lascy.

go okolo 1350 r. Byl

£ dni w skrocie

BYTOM (Katowickie) — W budynku Opery pod-
czas prac remontowych natrafiono na schowek
z karabinami produkcji francuskiej z roku 1918.
Byé moze ukryli je tu przed Niemcami po-

PATOKI (Eédzkie) — Osada miyrniska pod Kompi-
ng obchodzila swoje 600-lecie. Miejscowy miyn
wodny jest rzadkg osobliwoscia. Wybudowano

wielokrotnie

i odbudowywany. Milyn zajmowat sie ostatnio

przemiatem trocin na maczke drzewng.

TUSZKOWY (Gdanskie) — Rada Panstwa nadala
tej kaszubskiej wsi w powiecie
Order Sztandaru Pracy II klasy za zastugi po-
lozone w diugoletniej walce o zachowanie pol-

skosci, za

krogulce,

niszczony

na 1 km

szereg Sta
trzyé W
i pyty-

KoScierzyna

pomoc
okresie ok upacji.

0
RUD“‘lebsiL?Bsf:‘gp;g‘a; wyhodowat sporo nagrodzo-
o
,g,ych na réznych ko
kow'. Ostatnio do g
Kktére zadzio

CISOW (!f,icezl:tcll:l‘le)lip—‘-’a pszczoly z pasieki jednego
i na p

Z Py
lzi ;ni?csicow;:l:gi&sgfaméw miodu z jednego ula.
ajno !

CHORZOW (Kato
kordy: gestosc

ckie) — Miasto pobi!o dwg re-
v1ﬂzaludnienia (4.700 mieszkancow
kxwadratowy) i zanieczyszczenia po-
wietrza pytami

ran, )
urzgdzenia

udzielana partyzantom w

wickie) — Znany hodowca
nkursach gotebi — ylotni-
olebnika wdarty sie dwa
baty 21 cennych ptakoéw.

w pogodne czerwcowe dni

czelarzy pobily rekord wy-

(kilkaset ton na dobe). Podjeto
aby wszystkie kominy zappa-
zatrzymujace wyziewy
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Z DOROBKU

POLSKIE]J] TECHNIKI

O OZNACZA SKROT ROK?

— Po prostu Rozdzielnia Og-

nioszeczelna Kopalniana. O mo-

cy 6 tysiecy voltamp. Wedlug

oceny fachowcéw jest to

osiggniecie mna skale $Swiato-
wg. ROK-6 wyprodukowano w Zakla-
dach Aparatury Rozdzielczej w Mie-
dzylesiu niedaleko Warszawy i opaten-
towano az w 13 panstwach, m.in. w
Anglii, Awustrii, Belgii, Francji, Niem-
czech zachodnich i Wioszech.

Przy obecnej mechanizacji urobku,
transportu, zastosowaniu elektrycznych
Swidrow i ,,kaczych dziob6é6w” — kom-
bajnow weglowych, dzisiejsza kopalnia
zuzywa olbrzymie iloSci energii i to o

Specjalna ekipa zajmuje sie caly bozy
dzien przygotowywaniem wyrobéow do
wysylki na cztery kontynenty. Jedna

na przyklad podstacja zajmuje kilka-
dziesiat wielkich skrzyn,
wedruja

ktore prze-

kilka tysiecy Kkilometrow

duzych napieciach. Rozprowadzenie ‘ich
z gléwnego kabla zasilajgcego na po-
szcezegblne odcinki — oto zadanie roz-
dzielni, kilku lub kilkunastu ma kaz-
dym goérniczym pokladzie. Ognioszczel-
na rozdzielnia jest niezZbednym urzg-
dzeniem we wszelkich gazowych kopal-
niach, zwlaszcza tam, gdzie wystepuje
metan i inne latwopalne i wybuchowe
ciala gazowe. Zastosowanie ROK, kto6-
ra posiada hermetyczno-pancerng obu-
dowe, wyklucza powstanie pozaru w
wyniku iskrzenia czy zdarzajgcych sie
spieé. Dodatkowa zalete stanowi fakt,
ze o ile belgijska rozdzielnia podob-
nego typu i mocy wazy ponad 2 tony,
to jej ciezar nie przekracza 900 kg.
Zainteresowanie ROK-iem 6 jest bar-
dzo duze. Czechoslowacja zakupuje dla
swych kopaln 200 takich urzgdzen.
Zaklady Wytwoércze Aparatury Roz-
dzielczej, czyli ZWAR w Miedzylesiu
pod Warszawa, slawne sg nie tylko z
ROK-6w. Ten jedyny w Polsce zaklad
wyspecjalizowany w wytwarzaniu apa-
ratury rozdzielczej duzych mocy, po za-
spokojeniu potrzeb krajowych, obecnie

Przestronne hale montazowe ulatwiaja
zamawiaja w ZWAR-ze te urzadzenia, a

az do 40 procent produkecji przeznacza
na eksport. A zaspokojenie potrzeb
krajowych nie bylo wecale latwe, jezeli
sie zwazy, ze nie ma w Polsce duzego
obiektu przemystowego, w ktérym
ZWAR z Miedzylesia nie mialby po-
waznego udzialu w postaci calej apa-
ratury wysokich napieé. Nowa Huta i
Tarchomin, siarka tarnobrzeska i wszy-
stkie kopalnie gbérnictwa weglowego,
trakcje kolei elektrycznej i przemyst
okretowy i wiele, wiele innych — wszy-
stko to uzaleznione jest od produkcji
ZWAR-u. Nic. wiec dziwmego, ze ten
zaklad, ktébry w 1951 r. powstal na gru-
zach przedwojennej fabryczki Szpo-
tanskiego, zatrudniajgcej w 1939 roku
250 ludzi, przez 15 lat powojennej dzia-
lalno$ci podmibst swg produkecje az
pietnastokrotnie. Zrobit skok nie tylko
iloSciowy, ale i jakoS$Sciowy, czego naj-
lepszym dowodem jest dluga lista kon-
trahent6w zagranicznych oraz wsp6i-
producentéw ze slawnym Telefunke-
nem na czele, ktéry — jak wiadomo —-
»z byle kim sie nie zadaje”. Jezdza
wiec montazysci ZWAR-u po egzotycz-
nych krajach i tam ~w ramach zobo-
wigzan firmy mnadzorujg wustawianie
aparatur powstalych pod Warszawsg.
Na poczatku przysziego roku 50 jego
inzynier6w wyjedzie do Egiptu, gdzie
przy nawadnianiu teren6w objetych za-
siegien tamy assuanskiej ustawia sie
12 olbrzymich podstacji elektrycznych
o warto$ci p6t miliona dolaré6w kazda.
Juz za kilka tygodni wyjezdza do
Brazylii podobna ekipa, aby zainstalo-
waé dostarczone tam 4 podstacje, sta-

nowigce pierwsza partie dostaw dla
elektryfikacji kolei. Kazda taka pod-
stacja kosztuje 800 tysiecy dolaré6w. W
Turze pod Kairem montuje sie jedna
podstacje eksperymentalng. W ogoéle
Egipt i India sg tak powaznymi klien-
tami ZWAR-u, ze w Kairze i Delhi
otwiera on swe osrodki obsitugi tam-
tejszych klientéw.

Poza wiasnym bezposrednim ekspor-
tem ZWAR wchodzi w szereg kontak-
tow wspobldzialajgecych z réznymi in-
stytucjami. Np. ostatnio polska Cen-
trala Eksportowa Kompletnych Obiek-
té6w Przemyslowych ,,CEKOP” wygra-
ta przetarg na budowe w Hiszpanii ol-
brzymiej cukrowni. Cale wyposazenie
elektryczne, a takze urzgdzenia pod-
stacji zlecono ZWAR-owi.

Wiele firm zagranicznych wigze sie
wspéipracg z polskim ZWAR-em. Np.
ostatnio ,,Telefunken” podjal sie reali-
zacji powaznych zaméwien dla tele-
wizji i radiostacji tunezyjskiej, bardzo
termminowych, obliczonych na niecale
p6t roku. Pilne dostawy urzadzen wy-

Rozdzielnia Ognioszczelna Kopalniana ROK-6 — zamknieta w hermetyeznej

obudowie pancernej, zrobila dobra marke fachowcom ZWAR-u wsrod goérni-
kow wielu panstw, ktore importuja ten nowoczesny sprzet dla swego przemysiu

ZAPOBIEGACT
KATASTROFOM
w KOPALNIACH

sokiego napiecia zlecilt wlasnie ZWAR-
owi. Zacheceni przykladem ,,Telefun-
kena” na ostatnich Targach Poznan-
skich podobne rozmowy 2z dyrekcjg
ZWAR-u przeprowadzali przedstawi-
ciele kilku znanych §wiatowych firm.
ZWAR obok bardzo' ambitnej pro-
dukecji dla rynku krajowego i odbior-
co6w zagranicznych spelnia r6wniez
wazng spoleczng role w tych rejonach
Kraju, ktére dotad byly przemystowo
zaniedbane. Tak np. zamiast budowacé
nowe hale i oddzialy fabryki w Mie-
dzylesiu, gdzie ludzie i tak nie narze-
kajag na brak pracy, wyremontowano
zrujnowany  dzialaniami wojennymi
gmach dawnej fabryki zapalek w Le-
borku na Pomorzu i tam obecnie juz
pracuje 400 ludzi. Wobec tego, ze w
malym miasteczku istniala pilna po-
trzeba zatrudmienia kobiet, urzgdzono
tam dzial obrébki lekkiej, w ktoérym
wlasnie pracujg niewiasty. Wobec te-
go, ze do 1970 r. produkcja ma tam
wzrosngé czterokrotnie, rozbudowa za-
kladu da prace nastepnym kilku set-
kom ludzi. CcC.

zestawianie calych rozdzielni, tak wielkich, ze odbiorcy zagraniczni najpierw

nastepnie dopiero, po otrzymaniu wym

iarow i gabarytow projektuja budynki

-}

Montaz odlacznikéw podstacji wyma-
ga precyzyjnej wielokrotnej kontroli

9 ELECTRICITE, domestique favori de
I’homme, rend aussi d’inappréciables
services dans les mines. Mais dans les

galeries gc'souteuses, la moindre étincelle
constitue un danger de mort. Aussi appor-
te-t-on des soins tout particuliers a la con-
struction des équipements et des engins
électriques miniers. Le poste de distribution
ROK-6, fabriqué en grande série par les
usines ZWAR de Miedzylesie prés de Var-
sovie, en est un exemple particuliérement
éloquent. Absolument hermeétique, antigri-
souteux et antidéflagrant, il peut fonction-
ner dans toutes les mines & atmosphére
gazeuse sans le moindre risque. Le systéme
est breveté dans les 13 pays susceptibles
de s’intéresser a 1la fabrication de tels
postes, entre autres en France, Belgique,
Angleterre, Autriche, Allemagne occiden-
tale, Italie. Remarquons qu’il ne peése que
900 kg en regard aux deux tonnes d’un
poste similaire de fabrication belge et on
comprendra mieux pourquoi l'usine — qui
exporte 409 de sa production — fait diffi-
cilement face a la demande. Rien que la
Tchécoslovaquie a commandé 200 ROK-6.
Les usines ZWAR sont en général spécia-
lisées dans la fabrication des appareillages
de distribution de haute tension et de
grande puissance et il n’est en Pologne
d’usine importante qui n’y ait fait appel
?eur réptxté?xon est si bien établie que des
irmes aussi connues que
confient en Sous-traitance
commandes importantes,

Telefunken
I'exécution

lui
de




Ewa 'Demarczyk (w s’rogiku') wystgpila w pro- Ulubieni popularni piosenkarze oblegani byli przez swoich ZzZarliwych
gramie krakowskiej ,,Piwnicy pod Baranami” wielbicieli. Andrzej Bychowski: odpiera kolejny szturm nastolatkéw

POLE, POLSKIE SAN REMO,

po raz czwarty goscilo calg

plejade mnajlepszych piosen-

karzy z calego Kraju. Na IV

Ogob6lnopolskim Festiwalu

Polskiej Piosenki prezento-
wali oni najciekawsze piosenki i prze-
boje 1966 roku, mwszystkie te utwory,
kitére na tak zwanych giekdach piosen-
karskich, organizowanych przez Pol-
skie Radio i kluby przyjaciét polskiej
piosenki, zyskaly najwiekszg popular-
no$é wsréd publicznosci.

Wistepne eliminacje w formie pu-
blicznych plebiscytow situchaczy Pol-
skiego Radia i konkurséw estradowych

Zgodni tradyci da orga(;xéijzkowanych rwlg-:illk-u untiastac'h xgo-
S ag T YC Gza t i jew:! ich pozwolily ma staranny do-
. s Festiwalu w Opolu spadt deszcz, ktéry jednak nie przeszkodzit ani widzom, ani wykonawcom %)61’ u'bworé\go‘pio‘selxm}w,ka-rs‘kich 0 Wyso-

kiej warto$ci muzycznej, wokalnej i li-

Krystyna Konarsk sile FEns 3
. % a na chwile nrzed wej$ciem na estrade Piosenkarki SR ik terackiej.

Lucja Prus, Irena Santor (w $rodku)
S o . Poziom trzech kolejnych koncertéw
o festiwalowych byl wysoki, a rozdziat
nagréd sprawit ry niemalo trudno$ci.
Po raz pierwszy jury podkreslilo W
swym werdykcie, ze wszystkie piosen-
ki (nie tylko magrodzone) zakwalifiko-
wane do koncertu finalowego traktuje
jako laureatki. Poza konkursem wysta-
pily ze swolm repertuarem piosenkar-
skim czolowe_‘kabarety, a takze odbyly
sie nocne recitale popularnych piosen-
karzy.

Bohaterka Festiwalu Opolskiego byla
jedna z jlepszych polskich piosen-
karek Irena Santor. Kazda z pieciu
pioseﬂek’ ktoére zaprezentowala, na

rala w jej interpretacji dodatkowego
plasku. Do majlepszych wykonaweczyn
(piosenkarki wyraznie goérowaly mnad
piosenkarzami) nalezaly: Kalina Jedru-
sik, Violetta Villas, Joanna Rawik,
Fryderyka Elkana i Iga Cembrzynska.




Wielkg orkiestre rozrywkowsa Polskie-
g0 Radia pod dyrekcja Stefana Racho-
nia uzupelnialy w akompaniamencie
zespoly Dbig-beatowe, glownie zespodl
»Tajfuny”.

Ws$r6d przebojéw sezonu wyrdzniono
utwér Adama Slawinskiego ze slowa-
{ni Agnieszki Osieckiej pt. ,,Na calych
Jeziorach ty”, wér6d tak zwanych szla-
gierb6w sezonu utwoér Jerzego Matusz-
kiewicza ze slowami Ludwika Jerzego
Kerna pt. ,,Nie badz taki szybki Bill”,
a wsréd piosenek kabaretowych I na-
groda przypadia utworowi Janusza
Senta ze slowami Wojciecha Miynar-
skiego pt. ,,Och, ty w zyciu”.

Najwieksze zainteresowanie ‘wzbudzi-
1y piosenki prezentowane po raz pierw-
Szy pod haslem ,Premiery — Opole
66”. I nagrode przyznano piosence

Czujny fotoreporter ma stanowisku

Piotra Figla ze stowami Jana Kondra-
towicza pt. ,,Powrocisz tu” (Spiewala
Irena Santor). II nagroda wyroézniono
piosenke Adama Slawinskiego ze slo-
wami Agnieszki Osieckiej pt. ,,Dookola
noc sie stata” (S§piewala ZXucja Prus).
III nagroda przypadla w udziale Luc-
janowi Kaszyckiemu i autorowi tekstu
Tadeuszowi Sliwakowi za piosenke pt.
,.Nie chodz ta ulica” (Spiewala Joamna
Rawik). Nagrode specjalna Towarzyst-
wa Przyjaciét Opola przyznano Jerze-
mu Wasowskiemu i Jeremiemu Przy-
borze za piosenke ,,S.0.S.” (§piewala
Kalina Jedrusik).

*

Festiwal Piosenki Polskiej to dorocz-
na impreza, ktéra wrosta mie tylko w
krajobraz Opola, ale i utrwalila sie w
kalendarzu krajowych wydarzen kul-
turalnych. Trudno sobie wyobrazi¢ lato
bez piosenek z Opola, program radio-
wy i telewizyjny bez Opola, piyty i
koncerty estradowe bez piosenek z
Opola. Festiwal w ciggu czterech lat
stal sie imprezg, ktéra jak zadna inna
w Polsce wyltworzyla specyficzny kli-
mat serdeczno$§ci i zyczliwosci dla
wszystkich artystéw i widzow.

Rysuje sie coraz wyrazniej odreb-
noéé stylowa piosenki polskiej. W Pol-
sce jest pokazna liczba kompozytoréow
z prawdziwego zdarzenia, do pisania
tekstow bierze sie coraz wiecej ludzi
utalentowanych, poetéw. Ze Swiato-
wych osiggnieé techniki aramnzacyjnej
przejmuje sie dobre wzory. Dzieki sta-
rannej selekcji poziom artystyczny te-
gorocznego Festiwalu byt pod wzgledem
muzycznym bardzo wysoki. Jezeli cho-
dzi o rezultaty artystyczne — Opole
mozna $mialo poréwmaé z San Remo.

OUR la

année consécutive,

Opole — chef-liew
d’une des voivodies de la
Silésie — a offert son
Siléesie — a offert son am-
phithédtre de plein air et
Festival de la Chanson Po-
lonaise. L’organisation du
»San-Remo” polonais s’est
rodée, la sélection a été
plus sévere et le niveau du
festival a été — de Pavis
du public et du jury
exceptionnellement élevé.
Méme les textes des chan-
sons ,,yé-yé” et des ,,beat-
les” du cru avaient des
ambitions littéraires justi-
fiees. Comme chaque
année, la pluie a joué un
mauvais tour aux organi-
sateurs, mais les specta-
teurs prévoyants s’étaient
munis de parapluies et on
n’a pas enregistré de dé-
fectioms. Nous me rappor-
terons pas le palmareés
puisqu’il s’agit de textes
encore non-traduits en
francais. Disons seulement
que les prix d’Opole wvont
a la musique et au texte
et que cette année le choix
du jury a été particuliére-
ment difficile. La meilleure
chanteuse polonaise du
moment — Irena Santor —
a accru par son talent les
chances des cing chasons
qu’elle a présentées, mais
elle avait affaire a forte
concurrence. Avec elle,
Kalina Jedrusik, Violetta
Villas, Joanna Rawik, Fry-
deryka Elkana et Iga Cem-
brzynska ont mnettement
distancé dans la faveur du
public leurs rivaux mas-
culins. Le Festival a été
naturellement transmis par
la télévision et la radio et
ainsi toute la Pologne y a
participé. Les meilleurs
airs sont maintenant fre-
donnés partout, de nou-
veaux enregistrements
sonte en cours de prépara-
tion pour ,,saturer” les pro-
grammes de la radio et les
étalages des disquaires. Et
—a en juger par les résul-
tats d’Opole IV les spécia-
listes auront fort a4 faire
avant de désigner la sé-
lection polonaise pour le
Festival International de la
Chanson de Sopot.

quatriéme

Zdjecia:
ALEKSANDER JALOSINSKI

Piosenkarka Kalina

Jedrusi

Ulubiericy publicznosci, popularni artysci estradowi:
Bychowski

Iga Cembrzynska i Andrzej (ponizej)

najmiodsza gwiazda Festiwalu Marta Marteliniska




9 AFFICHE a depuis longtemps pris
rang parmi les arts graphiques. Pu-
blicitaire, sociale ou politique, elle

attire nos regards sur les murs, nous in-

forme, nous instruit ou plus simplement
nous plait comme un beau tableau. Pour-
tant la Biennale de I’Affiche organisée
récemment a Varsovie était la premiére du
genre. Quelque 300 artistes de 32 pays ¥
ont présenté plus de 600 de leurs meilleures
oeuvres. On s’attendait a4 une confrontation
franco-polonaise. Celle-ci a bien eu lieu,
mais des Japonais inattendus ont surgi
pour remporter des médailles d’or bien
méritées: Hiroshi Tanaka et son affiche
pour la Campagne de donation du sang,
Kazumasa Nagai pour sa publicité de la
biére Asahi. Jan Lenica — que nos lecteu?s
connaissent bien — a aussi eu droit a une
médaille d’or pour son affiche de l’opéra
,,Wozzeck’”. Henryk Tomaszewski (Défense
de la Paix), Jo6zef Mroszczak (Jamais plus
Auschwitz), Julian Palka (Notre XX siécle)
et Roman CieSlewicz (,,Le Proces’” de
Kafka) ont mérité des médailles d’argent.
Parmi les Francgais (dont Chagall, Jean
Colin, Miro, Raymond Savignac) Roger
Excoffon a eu les suffrages du jury pour
sa trés belle affiche ,,Air France — Cara-
velle’”’, tandis qu’une médaille de bronze
allait & André Pasture pour son tryptique
vantant les chemins de fer belges. Deux
autres manifestations accompagnaient Ila
Biennale: une rétrospective de I’affiche
polonaise au Musée National de Varsovie
et un symposium international consacré a
Y’information visuelle.

PLAKAT - OBRAZEM NASZEGO SWIATA

BOK PLAKATOW przechodzimy <codziennie.
Jedne cieszg nasz wzrok, inne draznig, narzuca-
ja, sugerujg, najczesciej co§ reklamuja. Nierzad-
ko sg to dziela o wielkich walorach artystycz-
nych. Réznorodno$é form plakatu jest najbar-
dziej czytelnym odbiciem naszych czaséw. Obra-
zuje wspbiczesny nam $wiat i jego cywilizacje, a réwno-
cze$nie informuje nas w spos6b najszybszy i wyrazisty.

Po raz pierwszy najlepsze plakaty z réznych stron sSwia-
ta zebrane razem pokazano w Warszawie na I Miedzynaro-
dowym Biennale Plakatu. Blisko 300 artystéw z 32 krajow
zaprezentowalo ponad 600 prac, wyré6zmiajgcych sie inwen-
cja, dowcipem i skrétowg formg, przemawiajgcg blyska-
wicznie do widza.

OczywiScie, Ze przy pierwszej takiej imprezie musialo
doj$é do niespodzianek. Przewidywano, ze Francuzi bedag
konkurowaé z Polakami o pierwszenstwo. Tymeczasem za-
skoczyli Japonczycy, ktéorzy — jak sie okazalo — i na tym
polu majg wiele do powiedzenia. Nie znaczy to jednak, zZe
dwa interesujgce nas kraje — Polska i Francja — nie na-
lezg do czolowki swiatowej.

Plakat japonski to wyrazista symbolika znakéw; niemal
jeden znak, moéwigcy wszystko i wystarczajacy za duze,
pelne tres$ci obrazy i dlugie opisy. W kazdym plakacie wy-
stepuje réwnowaga warto$ci artystycznych i informacyj-
nych. Japonczyk Hiroshi Tanaka byl w Warszawie bez-
konkurencyjny. Jego ,Akcja krwiodawstwa — Campagne
pour la domation du sang” — czerwone serce z Kkropla
krwi — tworzy plastyczng calo§¢ zrozumiala dla kazdego
i wielce wymowng. Drugi zloty medal otrzymatl tez Japon-
czyk — Kazumasa Nagai za plakat reklamujgcy piwo Asahi.

Polski plakat — cieszacy sie wielka renomag mna calym
S§wiecie — ré6zni sie od innych walorami artystycznymi
i treSciowymi, zajmuje tez inne miejsce w odczuciu spo-
lecznym; w inny niz np. we Francji i Belgii spos6b jest
eksponowany. ,Nasze plakaty artystyczne wiszq ma mu-
rach i to, co jest wystawione, stanowi codzienno$é maszej
produkcji graficznej, bedgc elementem polskiego pejzazu,
nie tylko =zreszta miejskiego” — pisal Ignacy Witz. Jego
niepowtarzalnoéé przejawia sie m.in. w ,jakiej§ niby mieco
kameralnej polskiej poetyce i liryce, w czystosci”.

W kategorii kulturalnej zloty medal otrzymal Jan Le-

nica — za plakat opery ,,Wozzeck”, a srebrny — Roman
CieS§lewicz za plakat teatralny
medale uzyskali

Kafki. Srebrne
Henryk To-

,,Procesu”
tez w kategorii spolecznej:

Alfred

niami

Dwa

zajal sie na miedzynarodo-
wym sympozjum zagadnie-
aktualnego
plakatu, budzac Z
interesowanie uczestnikow.
Jego syn Jan Lenica (z le-
wej), jeden z najwybitniej-
szych wspoélczesnyeh mala-
rzy plakacistow,
na I Biennale zloty medal
za plakat opery ,Wozzeck”.
pokolenia

maszewski za plakat ,,W obronie pokoju”, J6zef Mroszczak
za ,,Nigdy wiecej O$wiecimia” 'i Julian Palka za ,Nasz
wiek XX,

Wéré6d dwudziestu pieciu Francuzéw. wystawiajacych kil-
kadziesiat znakomitych prac znalezli sie tak wybitni artysci
jak Marc Chagall, Jean Colin, Jean Miro, Raymond Sa-
vignac, Roger Excoffon. Ich plakaty wzbudzily duze zainte-
resowanie, ktére ze strony jury wyrazilo sie przyznaniem
medali i wyréznien.

Stawni malarze i graficy szwajcarscy (Donald Brun, Ar-
min Hofmann, Hans Enri, Rolf Rappaz) otrzymali nagrody
i wyréznienia przede wszystkim za konkretne, realne przed-
stawienie przedmiotéw, chwytanie jak gdyby w przestrzeni
§ladéw ruchu z subtelnie tylko zarysowanym przedmiotem.

Dowodem wysokiej rangi warszawskiej imprezy byt fakt,
ze wystawa plakatu stala sie tylko jedna z trzech jej czesci
skladowych. Druga czes§é stanowit historyczny przeglad pol-
skiego plakatu w salach Muzeum Narodowego w Warsza-
wie (program mnastepnego Biemnale przewiduje wielkq wy-
stawe francuskiego klasyka plakatu Paula Collina). Trzecig
za$§ — migedzynarodowe sympozjum naukowe pos§wiecone in-
formacji wizualnej. Wzieli w nim udzial francuscy artyS$ci,
wsréd nich Henryk Berlewi, malarz polskiego pochodzenia
z Paryza, Peter Knapp i prof. dr Abraham A. Moles, wygla-
szajgc ciekawe referaty.

Lenica (z prawej)
jezyka
zZywe za-
otrzymat

sukcesow

Peter Knapp, francuski malarz, grafik
i fotografik, dlugoletni kierownik ar-
tystyczny czasopisma ,,Elle’’, wyglosilt
ciekawy odczyt i zaprezentowal film
zywo komentujacy problemy informacji
wizualnej. Podzielil sie takze doSwiad-
czeniami wspoélczesnego warsztatu fo-
tografika i grafika, wyrazajac uznanie
dla polskiej fotografii artystycznej

Medalem wyrézniono Swietny tury-
styezny plakat reklamowy ,,Air France
— Caravelle” (ponizej z prawej), ktore-
go autorem jest R. Excoffon. Medal
brazowy otrzymal André Pasture za
tryptyk reklamujacy belgijskie koleje

|
|
|



LES SAVANTS POLONAIS VEULENT REDUIRE
LE TRIBUT PAYE A LA MER ET AUX RIVIERES

Dans les laboratoires des chiens ont déja gambadé

sous l’eau. Equipé de

,,branchies” artificielles, un

homme a passé une heure dans 1’élément liquide... Mais
I’eau reste toujours pour I’homme un des plus dan-
gereux €léments. Chaque été en Pologne, 1500 & 2000
personnes périssent noyées, 7000 aux Etats-Unis, 1000

en Angleterre.

E TRAGIQUE TRI-

BUT payé a la mer

et aux riviéres n’est

pas uniquement —

affirment les spécia-

listes — da au fait
gue les gens ne sachent pas
assez bien nager, que les sau-
veteurs soient imsuffisamment
préparés a leur tache, ou que
les méthodes de sauvetage
individuel, bouche a bouche
ou autres, soient insuffisam-
ment répandues. La médecine
est aussi en cause, puisqu’elle
n’a pas su jusqu’a présent
pleinement expliquer le mé-
canisme de la mort par im-
mersion.

Le dr Marek Sych de 1’Aca-
démie de Médecine a Craco-
vie s’est intéressé a ce pro-
bléme. Expérimentant sur des
lapins, il veut élucider entre
autres si la mort par immer-
sion est provoquée par le blo-
cage mécanique des voies res-
piratoires et des lobules pul-
monaires par 1’eau ou si elle
est le résultat — comme l'af-
firment certains spécialistes
— d’une rupture de 1’équilibre
électrolytique amenée par la
diffusion dans le sang de l'eau

nisme élimine extraordinaire-
ment vite l’eau des lobules
pulmonaires, a condition tou-
tefois que la circulation du
sang soit maintenue a un ni-
veau fronctionnel suffisant.

Le sang dilué par l’eau est
rapidement explusé des pou-
mons et remplacé par du sang
frais. Cette constatation est
particuliérement importante.
Elle prouve en effet qu’une
chance de ''sauvetage existe
dans tous les cas ou l’on réus-
sit 4 maintenir ne fut-ce que
la plus faible activité car-
diaque.

Si I'immersion du systéme
respiratoire est interrompue
plus tard, s’est a dire aprés
arrét de la circulation san-
guine, les chances de survie
diminuent rapidement et tom-
bent finalement presque a
zéro.

De tels cas — constate le dr
Sych — exigent simultané-
ment le sauvetage par respi-
ration artificielle et massage
indirect du coeur. La survie
du noyé est alors fonction du
temps écoulé.

On sera également surpris
d’apprendre combien fausse
est la thése qu’il faut com-
mencer le sauvetage par
»vider” l’eau du mnoyé. Toutes
les tentatives d’éliminer l’eau
du systéme respiratoire (en
dehors de la bouche et de la
gorge) ne sont — de T’avis du
médecin polonais — qu’une
perte de temps d’autant plus
dangereuse que le cas est
grave. Ce qui importe est par
contre d’insuffler au plus vite
de T'oxygéne dans les pou-
mons par la méthode la plus
simple, c’est a dire par le bou-
che a bouche.

La Centrale des Coopérati-
ves Agricoles ,Entraide Pay-
sanne” est en Pologne la plus
grande des organisations com-
merciales. Fin 1965, elle dis-
posait de 65 mille magasins de
détail dont le chiffre d’affai-
res a dépassé 80 milliards de
zlotys.

Plus de 25 mille centres de
services artisanaux — élec-
tro-ménagers, blanchisseries,
cordonneries, etc — complé-
taient ce réseau, mis a la di-
sposition mnon seulement des
4 millions de membres de
I’Entraide Paysanne mais de
toute la population rurale.

Précisons encore que la
Centrale des Coopératives

Des techniciens veillent cha-
que jour au parfait entretien

Ce n’est vraiment qu’en Pologne gu’un magnifique bison peut
barrer le chemin a4 votre voiture. Dans forét de Bialowieza
une telle rezcontre est chose courante, mais elle mérite quand
méme d’étre fixée en photo pour les parents et amis..

Au service des campagnes — [I’Entraide Paysanne

agricoles procéde pour Ile
compte de I’Etat a I’achat de
tous les produits agricoles et
a la distribution de tous les
moyens de production nécés-
saires — machines, engrais
artificiels, insecticides etc.

La direction des coopérati-
ves s, Entraide
pour la voivodie de Szczecin
a été la premiére a se doter
d’un centre de machines ana-
lytiques et comptables qui
ventile chagque mois quelque
800 mille opérations.

Ceci a permis de considé-
rablement accélerer 1a rota-
tion des fonds, d’améliorer la
surveillance des stocs et, par-
tant ,la distribution.

Paysanne” -

Des opératrices qualifiées (ci-dessus) préparent les cartes per-

absorbée des Ilobules pulmo-
naires.

Les résultats de sés recher-
ches indiquent que 1les deux
théories ne peuvent étre exa-
minées séparément. Il s’est p.
ex. avéré que les lapins sup-
portent méme une forte dilu-
tion du sang (jusqu’a 23—27
pourcent d’eau provenant des
lobules) et reprennent rapi-
dement connaissance sans
qu’il soit nécéssaire d’apliquer
des moyens de sauvetage spé-
ciaux.” Le méme phénomeéne
provoque par contre une mort
rapide s’il est précédé d’une
désoxygénation poussée cau-
sée par une contraction (ne
fut-ce que du larynx) ame-
nant des perturbations de la
ventilation pulmonaire.

I1 est frappant que l’orga-

des ces machines compliquées

LA RECHERCHE ATOMIQUE EN POLOGNE?

Nous poursuivont notre tour d’horizon
sur la recherche atomique en Pologne,
commencée dans le numéro 28 de ,»»La
Semaine”. L’ampleur des recherches et
des résultats prouve bien que les savants
polonais n’oublie pas que c’est un domaine

ouvert a la science par leur compatriote
— Marie Curie-Skltodowska. I

Ep commun, les groupes de Varsovie et de Cra-
covie poursuivent, faute de disposer en Pologne
des colteux accélérateurs indispensables, des re-
cherches sur les réactions nucléaires avec ions
lourds a PInstitut Unifié de la Recherche Nucléai-
re 4 Doubna prés de Moscou.

Enfiln, dans les deux grandes wvilles polonaises,
on développe les recherches concernant la spectro-
scopie mnucléaire (mesure des radiations), ceci en
étroite collaboration avec T’institut de Doubna.

LES SECRETS DU MAGNETISME

Une place a part revient aux travaux polonais
concernant la physique des solides et des liquides,
boursuivis par des procédés nucléaires. On peut
particuliérement citer 1’étude, dirigée par le prof.
B. Buras, des structures magnétiques et cristallo-
graphiques a laide de neutrons provenant du
réacteur EWA installe 3 Swierk prés de Varsovie.
Une méthode originale a g&té élaborée pour la
mesure du temps de ,vol” des neutrons.

Utilisée par des centres étrangers connus —
a Doubna, a Ris au Danemark, et derniérement aux
Etats-Unis, elle trouve aussi des applications indu-
strielles, p. eX. Pour les analyses sérielles des ma-
tériaux magnétiques.

Soulignons que I’Agence Atomique Internationale
a recommandé au groupe gu prof. Buras d’adapter
sa méthode aux réacteurs de puissance moyenne.

EWA — ANNA — MARYLA — HELENA

Malgré les possibilités techniques modestes, on a
obtenu en Pologne des bons résultats dans le
domaine de la physique des réacteurs, surtout en
ce qui concerne le transport des neutrons.’ Les
travaux théoriques se sont concentrés sur l’élabo-
rations d’instruments et de procédés de mesure
physique, a I’aide du réacteur EWA, des ensembles
critiques ANNA et MARYLA, et de T’ensemble
graphitique HELENA.

LE PLASMA — QUATRIEME ETAT
DE LA MATIERE

Dai domaine de la physique des réactions
theriggnixecléaires controélées, les études c_iv.} dr. M.
Gryzinski et de son groupe sur lgs collisions nu-
cléaires dans le plasma ont acquis une large ré-
butation. % » -

L’étude de la transformation directe de I’énergie
thermique en énergie électrique a 1’a1@e de_ géné-
rateurs a plasma se poursuit sous la direction des
professeurs P. Nowacki et W. Brzozowski.

On se doit aussi de souligner les succés abtenus
dans la construction de chalumeaux a plasma, de
fours 4 haute températures et d’autres installations
qui trouvent des applications industrielles de plus
en plus larges.

LES RADIATIONS AIDENT LES CHIMISTES

On accorde en Pologne une grande importance
a la chimie des radiations, étudiée sous la direction
du prof. S. Minc: utilisation des rayonnements nu-
cléaires pour la greffe superficielle des polymeres
formant pellicule; influence de ces rayonwnemgnfs
sur les processus intervenant dans Iles ligquides
et les élastomeéres (p. ex. vulcanisation du latex
a des fins sanitaires). C’est un bel exemple de re-
cherches théoriques donnant lieu a des applications
pratiques.

On poursuit également I'étude des processus

forées qui seront ensuite traitées par la tabulatrice SAM-T-SM,
machine analytique de trés grande capacité

(ci-dessous)

d’oxygénation radiative des hydrocarbures dans le
but d’obtenir de nouvelles sources de produits
précieux (tels que les acides gras) a partir du pé-
trole. Soulignons l'utilisation a ces fins de matériels
ultra-modernes, tels que les braleurs a plasma.

SUR LA PISTE DES ATOMES MARQUES

IL’application d’isotopes radio-actifs, ou wvulgai-
rement parlant des ,atomes marqués” pour I’étude
et le contrdle des processus technologiques impos-
sibles @ suivre par d’autres procédés — est
devenue une véritable ,spécialité” polonaise, élé-
ment précieux de la collaboration entre la Po-
logne et les autres pays. Ce domaine est représenté
par les professeurs K. Akerman et P. Hofman et
leurs collaborateurs. En Pologne méme, les pro-
cédés élaborés par eux ont permis un notable
accroissement du rendement d’installations indus-
trielles telles que les fours rotatifs des cimenteries,
les cokeries etc, ainsi que le perfectionr}ement t;les
procédés de rectification du zinc, de récupération
du platine des catalyseurs, ou la productloq de
métaux et éléments rares et purs: germanium,
silicium, cadmium etc.

RADIOTOXEMIE ET RADIUM ,D”

En radiobiologie, les travaux dirigés en Pg}ogne
par le professeur E. Kowalski, porten’c sur Ietun:!e
des facteurs provoquant la radiotoxémie (maladie
des radiations). On peut y rawppor'ter les recherches
concernant ’apparition des anemies ej: la greffe de
la moelle. On eétudie également Iinfluence des
isotopes radioactifs sur les transformations bio-
chimiques intervenant dans les organismes ani-
maux. Soulignons surtout les travaux portant sur
le radium D — isotope radioactif du _plomb, appa-
raissant entre autres parmi les produits des explo-
sions nucléaires.

Dans tous ces domaines les chercheurs polonais
collaborent avec I’Agence Atomique Internatio-
nale, dans le cadre du contrat conclu avec elle
par la Pologne.

FIN



Jedna z ulic odbudowanego z ruin wojny Glogowa nad Odra

JAN BRZECHWA

Zmarl w Warszawie Jan Brzechwa. W ostatnich
wierszach, ktére na tydzien przed $miercig opubliko-
wal w tygodniku ,,Szpilki”’, ze smutnym usmiechem
zegnatl sie z tym sSwiatem. Wrécil do liryki, od ktorej
przeszto 50 lat temu zaczynal swg tworczosé. Wow-
czas wydatl kilka zbiorkéw poezji, tworzonych w kregu
,,.Skamandra”. Potem zbratat sie z satyra i pozostat jej
wierny do konca. Pisal tez teksty piosenek, publikowa-
ne pod pseudonimem ,,Szerszenia’.

Jan Brzechwa byl jednak przede wszystkim poetg
piszacym dla dzieci. Na jego zabawnych wierszykach
wychowaly sie dwa pokolenia mlodych Polakoéw.
,,Kaczka-dziwaczka”, ,,Tancowala igta z nitkq’, ,,Pan
Drops i jego trupa”, ,,Pchia Szachrajka” — to nieza-
pomniane i pelne uroku wierszowane opowiadania. Ko-
chaly go za to wszystkie polskie dzieci. Jego urocze
wiersze znaly tez dzieci Polonii w wielu krajach, do-
kad trafiaty ksigzki z Polski.
~ Jan Brzechwa byl czlowiekiem o wielkim uroku oso-
bistym, pelnym radosci zycia i dobroci, przemilym w
stosunkach z ludZmi. Smieré jego gleboko przejeta
wszystkich, ktérzy go znali, cenili i kochali. Na dtugo
pozostanie dla wszystkich ulubionym poetg w tym, co
dat im w twoérczosci w ciggu 66 lat swego zycia.

Hoamor Tysigclecia

7y s |

Piast Kolodziej do zony Rzepichy o synu Ziemowicie:
— Dajmy pokéj tym postrzysynom, dziecko moze 2robicé
kariere muzycamq 7

O GLOGO

GEOGOW. Nazwa tego mia-
sta kazdemu kojarzy sie ze
znang z historii obrong Glogo-
wa w 1109 rogku przed najaz-
dem Henryka V. Ale historia

tego grodu siega IX wieku.
Od zarania polskiej panstwo-
wosci Glogoéw, Ilezgcy nad
Odra, strzegl przeprawy przez
te polska rzeke.

Roézne byly koleje tego hi-
storycznego miasta. W 1945
roku ‘wycofujgca sie armia
hitlerowska pozostawila na
miejscu Glogowa jedno wiel-
kie rumowisko. Miasto zosta-
Yo zniszczone w 95 procentach,
a z zabytkowego S$rédmies$cia
pozostala jedma olbrzymia
sterta kamieni.

Dzi§ Glogbw ma juz 13 ty-
siecy mieszkancéw. Rekon-
struuje sie piastowskie za-
bytki, wznosi nowe dzielnice.
Uruchomiono wiele zakla-
dow przemyslowych, jak: cu-
krownie, fabryke maszyn bu-
dowlanych i kilka mniej-
szych. Najwiekszg szanse da-
la miastu odkryta w tych
okolicach miedz. W Zukowi-
cach powstanie wielka huta
miedzi. Przy jej budowie zna-
lazlo zatrudnienie kilka tysie-
cy os6b. Glogbw — dawna wa-
rowmnia staje sie u progu dru-
giego tysigclecia Polski mia-
stemm hutnikéw. Przewiduje
sie, ze bedzie mial 40 tysiecy
obywateli.

Mtodzi mieszkahcy Glogowa
chlubia sie historiag swojego
miasta. Tutaj w koncu XV

Rosna w Glogowie nowe domy, powicksza sie liczba ludnoSci

wieku urodzit sie wybitny
teolog, astronom i geograf,
profesor kréolewskiej wszech-
nicy — Jan z Glogowa.
SposSréd historycznych pa-
migtek zachowaly sie ruiny
pbéznogotyckiej kolegiaty i

WIE NAD ODRA

kosciola bazylikowego z frag-
mentami pbézZnoromanskimi.
Odbudowuje sie tez gotycki
zamek zniszczony w 1945 r.
Miejski park i nadodrzanskie
bulwary sa ulubionymi miej-
scami spacer6w i zabaw.

KACIK DLA NAJMtODSZYCH

Joasia i walizki

Juz tydzien przed wy-
jazdem na wakacje mata
Joasia zaczela sie pako-
wac. Wzieta wszystkie
swoje sukienki, i te zielo-
ng, i te czerwona, i te w
kropeczki, i te¢ w pasecz-
ki. — ,,A jak mi bedzie
zimno?”’ — pomy$lata. Do-
rzucita do walizki dwa
sweterki, dwa szaliczki,
cieply zakiet i buciczki.
Walizka byla pelna.

A moje zabawki?”
Wyciggnelta z  kuferka
dwie laleczki, trzy pilecz-
ki, koiorowg palete, pola-
mang rakiete, misia, kroéli-
ka i pajacyka. Druga wa-
lizeczka byla peilna.

Potem Joasia sobie
przypomniala, ze jesli p6j-

TROCHE GRAMATYKI

Na kazde pytanie: — JAK?
przystéwkiem odpowiedz tak:

Jak jest w polu? — slonecznie,
Jak jest w lesie? — cichutko.
Jak mmnie lubisz? — serdecznie.

Jak czas leci? — predziutko.
Jak dab rosnie? — wysoko.
Jak grzmot huczy? — donoénie.

LB ded

PRZYSLOWKI

Sady kwitna szeroko,
a ptak $piewa radosnie.

Popatrzcie — wszystkie przystéwki
maja te same kohcéwki:
o e

Wesolo, jasno, szybko,
tadnie, pilnie, grzecznie.

dzie zbiera¢ grzyby, to
trzeba wzigé¢ koszyk. A je-
$li w rzece beda ryby, to
warto pozyczy¢ wedke od
Stasia. I przyda sie jesz-
cze siatka na motyle. To
wszystko zapakowala do
tobotka.

Pé6zniej przyszila ciocia
Hela i przyniosta Joasi
paczke z ciastem na dro-
ge. A wujaszek Henio

ofiarowatlt jej torbe z cu--

kierkami. A babcia przy-
dreptata, niosgc dla' Joasi
dwa kilo czeresni. A ma-
ma przygotowata w du-
zym woreczku chleb, kiel-
base, cztery twarde jajka
i czekolade.

Kiedy trzeba bylo wy-
ruszy¢ na dworzec, tatus
zalamal rece. Jak to wszy-
stko zabraé¢? Dwie waliz-
ki, tobotek, koszyk, wed-
ka, poduszka, paczka z
ciastem, torba z jajkami,
czere$nie, chleb... Musial
poprosi¢ sgsiadéw, aby mu
pomogli. Tak wiec szli na
stacje: tatus z walizkami,
mama z tobolkiem, ciocia
Hela z koszykiem, sgsiad
z wedksa, babcia z wor-

kiem, a mala Joasia =z
paczkami z ciastem i jaj-
kami. Cala ta procesja nie
mogla zmiesci¢c sie w wa-
gonie i musiano przez ok-
no podawa¢ siatke na mo-
tyle, wedke na ryby, wa-
lizki, torby, paczki i cze-
rednie.

A potem przez calg dro-
ge Joasia zamiast ogladac
piekny krajobraz, musiata
pilnowaé¢, by walizki z g6-
ry nie zlecialy, by tobolek
sie nie rozwigzal, kosz nie
potamatl, czereénie nie
zgniotly, cukierki nie zle-
pily, siatka mie podarta i
kielbasa nie pottuscilta
spadniczki.

I po co to wiszystko? Po
to, aby na kolonii, dokad
przyjechata, okazalo sie,
ze polowa tego bagazu by-
ta zupelnie niepotrzebna.
Wystarczylaby jedna wa-

lizka. A Joasia byta obla-
dowana jak...

Kto zna imie tego zwie-
rzecia, ktére mieszka na
pustyni i ktére jest zawsze
mocno obladowamne? Jego
nazwa zaczyna sie na

i3]
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Juz w pierwszych miesiacach okupacji hitlerowskie]
Kraju podjete zostaja akcje podziemne ruchu oporu. Gru-
py dzialaczy lewicowych przystepuja do organizowania
walki z wrogiem i formowania oddzialéw partyzanckich.
DzialalnoS€é ta rozszerza sie z chwila powstania Polskiej
Partii Robotniczej. Oddzialy zbrojne podejmuja Szereg
§miatych akcji. Ro$nie sila i 1i §¢ a P
nej. Skoncentrowane sily ruchu partyzanckiego na Lu-
belszczyznie podejmuja na przelomie lat 1943 i 1944 regu-
larna wojne partyzancka. Oddzialy Armii Ludowe], osia-
biajac hitlerowskie zaplecze frontu wschodniego, prov%a-
dza akcje odwetowe za terror i zbrodnie okupan :é
W walce ze znienawidzonym wrogiem rodzi sie Jednpo 2
czynu zbrojnego r6znych ugrupowan ruchu 'gporu.G ﬁe
tyzanci podejmuja coraz Smielsze operacje bojowe. ol
wielu zolnierzy ruchu oporu. W walce o wolnosé od k:
zycie cale rodziny. Walka zbrojna poteguje sig. W x'och
1944 powstaje prawdziwy front partyzancki ma te‘rtjanat“
wschodniej Polski. Polscy partyzanci wspo6idzia 21'2 ek
skutecznie z radzieckimi partyzantami. Pote{tn_y o
ruchu partyzanckiego powstaje na Kielecczyznie.

SkoczyliSmy do zatadowanych sam‘ochoda_nn plat-
form. Tu i 6wdzie odzywaly sie jeszcze pojedyncze
wystrzaly, zadudnila rusznica lub krétkg urywang

erig warknat erkaem. 3
: W%‘eszcie ?wichlo wszystko — bitwa byla skon-
zona. 2 ;
¥ Partyzanci przeszuika_lli wagony. Znaleczilono Lme’-
dzy innymi radiostacje, Zywnosc, muna.ury, roA
krotkag i maszynowa. Wszystko to zaladowano na

wozy. :

— Podpalié pociagg! . :

Buchnegy W Ig’ére plomienie ogarniajgc diugi rzad
wagon6w. Ogien szalal jak burza, zwlas_zczakgrgy
cysternach, plonacych nic;ym pochodnie. s eby
dymu z palacego sige pociagu przystonity hory-
zont. :

Gdy opuszczaliSmy pole bitwy, kierujac swe kro-
ki do lasu na wzgbrzu, gigantyczny nasz fajerwerk
jeszcze trwal. Kolejarz-dréznik wyruszyl wraz z
nami. ]

W drodze, rozpamietujgc Swiezo prz.eiyte emocje,
z najwiekszym uznaniem wyrazali sig partyzanci
o rusznicach przeciwpancernych. -

Pierwsza taka rusznice otrzymaliSmy Jjeszcze
w grudniu 1943 roku od towarzyszy rad21eckth
z oddziatu kapitana Czepigi, ktéry z pierwsza Czgs-
cig swego oddzialu przybyl na Lu‘bewlsz'czyzne w
grudniu 1943 r. i skierowal sie¢ na poludnu‘e, w lasy
janowskie. Druga cze§é przybyla w kwietniu 1944 r.
i juz w maju tego roku brala wraz z AL-owcami
udzial w bitwie pod Rablowem. :

Waloréw radzieckiej rusznicy, jak ja nazywals$-
my, peteeru, wéwczas jeszcze nie znaliSmy. Towa-
rzysze radzieccy bardzo jg jednak chwalili. Wierzy-
liémy ich stowom, ale wyprébowaé mnowa bron
chcieliSmy sami.

,,Kolka” zwrbcit sie ktérego$s dnia do mnie z pros-
ba o zezwolenie na wyproébowanie tak zachwalanej
broni.

— Gdzie chcesz prébowaé? — zapytalem.
— Dobrze byloby postrzelaé do parowozu.
— Strzelaj — zgodzilem sie.

Zadowolony wyruszy? w okolice Parczewa, za-
siadl tam przy torze i oczekiwal. Wreszcie na linii
Parczew — Lubartéw pojawil sie¢ samotny pocigg.
,»Kolka” wycelowal w jego podbrzusze i pociagnagl
za jezyk spustowy, raz dwa, trzy.

Rozlegl sie potezny huk i w chwile pézZniej datl

sie slyszeé gloSny huk wulatujgacej w powietrze
pary. Oslone lokomotywy peteer przebijal jak pa-
pier.
" Od tej chwili rusznica zdobyla sobie w nas go-
ragcych i zapalczywych zwolennikéw. P6Zniej nie-
jeden raz mieliSmy okazje stwierdzié, ze jest ona
naprawde wspanialg bronia.

Pewnego razu Niemcy rozpoczeli przeciwko na-
szym oddzialom oblawe. Wtargneli nawet do lasu
i posuwali sie w jego glab, co bylo o tyle niezwy-
kle, ze na ogoél lasu Niemcy bali sie jak ognia. Wy-
starczyto w zasadzie solidnie ich ostrzelaé sposréd
drzew, aby ostudzi¢ zapat w zarodku.

Podobnie bylo w czasie owej oblawy. Niemcy po-
czatkowo z tupetem weszli do lasu, ale juz przy
pierwszym zderzeniu si€ z nami przylgneli do zie-
mi, po czym bezsensownie poczeli staé tysigce po-
cisk6w. Tak wypadlo, ze aby zaj$¢ Niemcdéw od
tytu, musieliSmy przej§¢ droge, przy ktoérej oni
utkneli. Trudno jednak to uczyni€, bo droga znaj-
dowala sie pod nieustannym ostrzalem cekaemu,
Woéwcezas to przypomnieliSmy sobie o peteerze,
Chlopcy podczolgali sie jak mozna bylo najblizej
do gniazda cekaemu i stwierdzili, ze ukryty on jest
za grubym pniem drzewa. Ale i w tej sytuacji ru-
sznica okazala sie niezawodna. Z lufy wycelowa-
nej w Srodek pniaka posypala sie seria strzaléw
i zlowrogi cekaem zamilkl f 2055

Droga byla wolna. Mozna bylo spa$é Niemcom
na karki.

Nieraz jeszcze zreszta rusznice dowiodtly swej
niezawodno$ci i wszechstronnosci. Opluwaly takze,
i to celnie, czolgi, a nawet samoloty hitlerowskie.

Kiedy znaleZliSmy sie na przeciwleglym skraju
lasu, nasz znajomy dréznik zapytal, czy moze juz
odejsé.

— A czy byloby to dla pana najlepsze wyj-
Scie? — zapytalem.

— Moze i nie, ale sprébuje... Dam sobie rade —
zZapewnit.

— Szczesliwej drogi! *

PozegnaliSmy sie serdecznie, wyrazajac madzieje
szybkiego spotkania.

Niebo pokrywal dym z plongcego pociggu.

Partyzancki sad

ojna w ogo6le, a wojna partyzan-
cka w szczegblnosci, stwarza wa-
runki, w ktérych charaktery
ludzkie poddawane s3 mieustan-
nie najtrudniejszym prébom. Je-
§li partyzant mie zdaje egzaminy
jesli ulega slabo$ciom, czekaja g0 rbéine kon-
sekwencje. Jedng z nich jest partyzancki sad.
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Sadzenie zolnierza-partyzanta za popelnione
przestepstwo nie bylo sprawa latwsg, prostg, tym
bardziej gdy nie lamalo ono w punktach zasadni-
cz:v‘ch regulaminu stluzby partyzanckiej, gdy nie
mialo wyraznych znamion sprzeniewierzenia sie
splisdarn-oéci partyzanckiej czy zdrady, i wydawatlo
sie wobec okrutnych przejawéw wojny tylko mato
znaczgcym wykroczeniem, jak gdyby wykrocze-
niem ,,cywilnym?”.

Czesto jednak przewinienie bylo tylko na pozor
malo znaczgce. W rzeczywisto$ci moglo ono, zwia-
szcza'gdy nie likwidowalo sie go w pore, urastaé
do miary przestepstwa i grozié powaznymi kon-
sekwencjami, godzgacymi w podstawy zwartosci
odd.zialu i_jego mocy bojowej. Wazne bylo nie-
zmiernie i to réwniez, ze 'dokonane Przewinienie
godzi¢ moglo w opinie zolnierzy AL. Kazdy wy-
stepgk odbijal sie echem ws$réd ludno$ci. Zdarza-
l? sig, powiedzmy, ze ktéry$ z partyzantéw ,,zajal
sig” drobiem w jakims§ gospodarstwie. Mobéwiono
wtedy: »Sam tego nie robi, pewnie mu kazano, bo
lth.o by zjadl sam trzy gesi, a on tyle zabral”. Gdy
wiec .piadla jakakolwiek skarga ze strony ludnoSci,
poszukiwano winnych natychmiast i oddawano pod
sad_w trybie przyspieszonym. Bywalo, Ze stosowa-
no i majsurowszy wymiar kary.

_VVie§ polska wiedziala, ze PPR i jej zbrojne ra-
mig¢ — Armia Ludowa — nie tolerujg gwattu.

Zazwyczaj kazdego dnia rano czlonkowie sztabu
oraz dowoédcy poszczegblnych jednostek stacjonu-
jacych przy sztabie zdawali na odprawie relacje
z ostatniego okresu. Dowédca jednostki zwiadow-
czej informowal o sytuacji istniejacej w terenie,
na ktérym sie znajdowaliSmy; dowédca jednostki
bezpieczenistwa moéwit o mnastrojach panujgcych
w oddzialach; dowobédca jednostki aprowizacyjnej
omawial stan zaopatrzenia, to znaczy ilo$§é zapa-
s6w i aktualny jadiospis. Szef jednostki sanitarnej
informowal znéw o stanie zdrowia rannych i cho-
rych, o rodzaju lekéw i zywmos$ci, ktére nalezaloby
uzyskaé. Szef sztabu przedstawial obecnym sytua-
cje panujgcg w jednostkach stacjonujgcych mna in-
nych terenach i wytyczne dowoddztwa. Radiotele-
grafista w koncu referowal nowosci zdobyte przez
siebie w eterze.

Tego dnia zaabsorbowala nas miedzy innymi
niewielkiej na pozér wagi, niemniej niecodzienna
sprawa. Szef bezpieczenstwa, kpt. , Jurand”, za-
meldowal o zdarzeniu, jakie mialo miejsce po-
przedniego dnia: oto jeden ze starych, o dobrej
opinii partyzantéw (nazwijmy go tutaj ,Henry-
kiem”), przebywajgc wraz z oddzialem we wsi, za-
brat pewnej dziewczynie pierScionek.

Wezwano ,,Henryka” do sztabu.

— Jeste$cie partyzantem Armii
tak? — padio pierwsze pytanie.

— Tak jest. — Oczy ,,Henryka” wyrazaly szcze-
re zdziwienie z powodu tak oczywistego pytania.

— I, trzeba przyznaé, dobrym partyzantem —
dodat badajacy ,Henryka” czlonek sztabu. —
A jednak doszly do nas o tobie zie wiesci...

— Nie rozumiem... — wyjagkal part)fzar{t. —
O jakich ,wie§ciach” mowa?... Zdaje mi sig, Ze...

— Pozwdbl, ze my najpierw powiemy, CcO nam
sie zdaje... A wiec zdaje nam sie, ze j.eze.h“zalc_ne-
rasz pier$cionek dziewczynie, to pewnie juz pier-
Scionek ktéry$§ tam =z kolei. Prawda czy nie2.. .

— Jak Boga kocham, pierwszy raz! — W
krzyknat pgsowy jak wisnia ,Henryk”. — Nigdy
nic podobnego... 2 s

— Nie przerywaj... Skoro dzi§ bierzesz pierscio-
nek, ktéry ci sie spodobal, a jutro, byé moze, be-
dziesz bral inne rzeczy, to pojutrze z -pewno§q1a
p6jdziesz do wsi i powiesz: ,,No, dawaj, chlopie,
co tam masz dobrego i wartosciowego...” Przeciez
jako stary partyzant wiesz sam, ile mieliSmy klo-
potéw z réznego rodzaju metami. Wierzyé mi sie
nie chee, ze trzeba zaliczy¢ do nich i ciebie... ;

— To nieprawda! Nigdy! — wybuchnat party-
zant.

— Nieprawda? Wiemy, ze zabrale§ dziewczynie
pierScionek. >

— Niechaj tu skonam, je$li ukradiem...

— Wiec to ona ci go podarowala? — Stowa py-
tajagcego brzmialty sarkastycznie.

— Nie. — ,,Henryk” zacisnat usta.

— Wiec?

— Sam go sobie wlozylem na palec... Bo... b_o to
chlopaki majg swoje dziewczyny i od tych dziew-
czyn maja takie ,talizmany”, co to przynosza
szczeScie... 3

I ja tez chcialem mieé od dziewczyny taki ,ta-
lizman”... Wziglem. Wzigtem bez mijakiego gwaitu
i nijakiej niewoli... Ona nic nie méwita, nie broni-
la... Nie jestem winien. 3

— Wiec gdyby ci dala w pysk, wtedy dopiero
poczulby$ sie winny, tak?

,Henryk” zamilkl. .

Po dtuzszej chwili prowadzgacy badanie powie-
dziatl:

__ Zostaniesz za to oddany pod sad. Pod party-
zancki sad... 5

,Henryk” podni6st oczy. Mig$nie jego _twarzy
wyraznie drgaly. Stal z opuszczonymi ramionami,
lekko przygarbiony. Zywy obraz kraficowego przy-
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gnel:fignia. PatrzyliSmy na te bezradng w tej
qhwxh postaé, jakze niepodobna do tej, ktérg zna-
l1§n_1¥ z trudnych akecji i bitew. Wszyscy przeciez
lubili ,,Henrylka”_i za odwage, i za kolezehnstwo.

— na razie wszystko — odezwal sie szef
s‘zggbu_. — Chcialem cie jeszeze uprzedzié, ze sg-
dz1c. cie beda twoi koledzy. Bo tylko oni, wlasnie
tw01”rkoledzy 1 towarzysze broni majg prawo cie
sadzi¢. Mamy mnadzieje, Ze sgdzi¢ cie bedg surowo,
ale sprawiedliwie...

- $urowo na pewno, to ja wiem, ale czy spra-
wiedliwie? — mruknat pod nosem s, Henryk”.

— Dlla‘czego pewien jeste$§, ze osgdzg cie surowo,
a watp}sz, ze sprawiedliwie?

— Wiadomo, wojna... Sady sa krétkie... — od-
part z rezygnacja partyzant.

— Hm... Dwa lata jeste§ w oddzialach i nic
oprécz dobrego mie mozna bylo o tobie powiedzieé.
Cl_eszysz sie opinig dobrego Zolnierza. Dlatego my-
é}uny, ze towarzysze, ktérzy beda cie sadzié, okazg
sie¢ w stosunku do ciebie wyrozumiali.

& Mozliwe, ze beda wyrozumiali, nie przecze,
ale ja ich dobrze znam. Wolatbym, zeby sadzil mnie
sztab. Prosze o to.

— Nie. Sadzi¢ cie beda koledzy. To wszystko.

W sklad sgdu zostali powolani starzy partyzan-
(o ey oficer, podoficer i szeregowiec, ktérzy — tak
jak i sadzony — nie z jednego pieca chleb jedli.
Wezwany do sztabu zespél sedziéw otrzymal od
kpt. ,,Juranda” kro6tkg informacje o zaj$ciu, jakie
mialo miejsce, a sedziowie po wysluchaniu jej
oSwiadczyli, ze marudzié nie beda i niezwlocznie
przystapia do dziela.

— Pamietajcie: bgdzZcie obiektywni i sprawiedli-
wi — powiedzial do nich szef sztabu.

Pod wysoky, strzelista sosng, z dala od obozo-
wego gwaru, juz od godziny trwala rozprawa sa-
dowa, na ktérej w charakterze obserwatora ucze-
stniczyl starszy oficer sztabu. Zolmierze w oddzia-
tach wiedzieli zar6wno o popelnionym przez ,,Hen-
ryka” przestepstwie i o powolaniu sadu dla rozpa-
trzenia tej sprawy, jak réwniez o tym, ze teraz
wilasnie odbywa sie ta niezwykla w zyciu- party-
zanckim rozprawa ,,sgdu pod sosenkg”. Z dala wi-.
da¢ bylo pod drzewem siedzacych ,,w kucki” pie-
ciu partyzantéw... W oddzialach przejeci rozpra-
wa zolnierze zywo miedzy sobg dyskutowali,
przedstawiajgc swoje wiasne ,,wyroki”.

W pewnej chwili zauwazyliSmy, jak tréjka se-
dziow powstala z miejsca. DomysliliSmy sie, ze
»sad udal sie na mnarade..” Pod sosng, z glowag
wtulong w kolana, pozostal samotny ,Henryk”.
Czekal na wyrok.

Przedstawiciel sztabu, ktéry w charakterze ob-
serwatora uczestniczyl w rozprawie, tak nam zre-
ferowatl jej przebieg:

Rozprawa miala charakter bardzo rzeczowy. Sad
tak przycisnal ,,Henryka” do muru, Ze ten przygo-
towany byl juz na najgorsze. Po naradzie sedzio-
wie wrécili pod sosne, a przewodniczacy, pole-
ciwszy oskarzonemu wstaé, powaznym glosem
o$wiadezyl:

— Armia Ludowa jest dumna, Ze ma dobrych
zolnierzy, Swiadomych wielkiego «celu, o ktérv
walczg. Jednym z takich Zzolnierzy jest szerego-
wiec ,,Henryk”. Ale Armia Ludowa nie moze i nie
bedzie tolerowaé zadnych chuliganskich wybry-
kow, godzacych w jej honor i dobre imie. Do-
wodztwo przy kazdej okazji przypomina nam, zZe
jeSli wie§, je§li masy pracujgce nie beda razem
z nami, to my, partyzanci, nie mamy tu nic do ro-
boty... I o tym przede wszystkim powinien pamie-
taé partyzant ,Henryk”. A mimo to dopuscit sie
powaznego przestepstwa. Sad partyzancki w skita-
dzie obecnych tu towarzyszy, rozpatrzywszy spra-
we oskarzonego szeregowca ,Henryka”, postano-
wil:

Partyzant ,,Henryk” uda sie do wsi, zwréeci po-
szkodowanej dziewczynie pierécionek_,'a ponadto
przyniesie od niej kartke z odpowiednim pokwito-
waniem odbioru jej witasnoéci i te kartke przedio-
zy swojemu dowoddcy... Zaréwno sad, jak towarzy-
sze spoza grona sadu mimo wszystko do partyzan-
ta , Henryka” nie stracili zaufania i wiedza, ze nie
tylko nie postapi on juz tak, jak postapil, ale wzo-
rowym zachowaniem i odwaga w_walce zmaze
wkrétce pamieé swego wystepku. Poniewaz obda-
rzamy ,Henryka” zaufaniem, uda sie on do wsi
sam, bez zadnej eskorty... 4

Widzieliémy, jak ,Henryk” dlugo jeszcze stat
przy ogromnej so$nie, pod ktéra go sadzono.
O czym wtedy mys$lal, nie dowiedzieliSmy sie jed-
nak nigdy. .

— cl:i gad-zicie o wyroku? — zapytal mas Janek
Chelchowski. 2

— Zdaje sie, ze wyrok byt madry.. Wiasnie ma-
dry: dostatecznie surowy, sprawiedliwy i wycho-
waweczy. Nade wszystko wiasnie wychowawczy...

,,Henryk” nie przestat byé wzorowym partyzan-
tem i dobrym towarzyszem w bitwie i na biwaku.
Przeciwnie, widaé bylo wyraZnie jego usilne stara-
nia o odzyskanie dobrego imienia. Udalo mu sie to
rychlo. Po jakims$ czasie nawet awansowatl,
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Moge ci to powiedzieé: czekala, az powiesz jej sam. Az sie do-
myS$lisz, ze bedgc ma jej miejscu, krzywdzilbys$ ukochana’ osoh_ve
nie inaczej. Ale tobie to nie przyszlo na mysl: czlowiek, ktéry nie
kradnie, daleki jest od obaw, ze zostanie o kradziez posgdzony.
Znale§ swoje zycie, znale§ siebie, Tereseg; i atmosfe.re’ napieé
w twoim domu, utajonych lub ujawnionych uraz, zacig¢ i nad-
kruszen; i wiedziate§, jak grube sa $ciany, ktére kazde z was
ustawiato przed drugim. =i ALY

A jednak zapomniale$, ze nic z tego nie bylo znane jej; a ciebie
ona znata tylko z sobg, tylko wobec niej samej.

Pewnego wiec dnia pokonala dume i wstyd, i strach; zawp.yt_ala,
odwracajgc twarz. Jednak choroba diugo nie leczona trutd;nleysza
jest do zwalczenia; dlugo jeszcze, co pewien czas, chwytal ja atak
nieufnoéci i wstretu, gwaltownej nienawisci do ciebie i calej wa-
szej sprawy; wykrzywiona i szalejgca rzucala obelgi, rozdrapy-
wala na pél zagojong blizne. Pamietam, ze kiedy$ i ja zostalam
w to wmieszana; kto§ opowiedzial kiedy$ jeden z ohydnych ka-
waléw ma temat wykonywanych ze znuzZzeniem i sumiennos$cia
,,obowigzk6éw” malzenskich, i pamietam nagle wyzwolone z Agaty
wyuzdanie, bole§nie dla mnie obrzydliwe. Gdy$Smy zostaly same,
powiedzialam, ze byla wstretna, i — jako $wiadek natychmiasto-
wego ataku okropnej choroby Agaty — pojelam smutny powodd
jej cynizmu.

Bylam po twojej stronie, cho¢ dotknelam palcem jej zranionego
wnetrza. Nie jeste§ niewinna — powiedzialam; nie mozesz byé
niewinna, jesli tak myS$lisz. Nie jeste§ niewinna, a on tak: on jest
niewinny, dlatego milczal — powiedzialam; dlatego, pytany, odpo-
wiedzial; dlatego sadzi, ze raz powiedziane, stalo sie oczywiste;
a ona cala ucichla, brode wlozyla w dlonie, Sciggnietg, zasluchang
twarz, i pamietam, jak jej opowiadalam o tobie: i to byl jedyny
raz, kiedy ciebie przed nig bronitam. _

Moéwilam to wszystko w imie prawdy, nie z litoSci do niej. Wy«
stepowale§ wyraziScie na tle naszych biurowych wspanialych me-
skich okazéw, ich typowych dowcipéw i zwierzehA. Widywalam
wielokrotnie miesmak i wstret kolo twoich ust, z zaZenowaniem
odwracany wzrok; bywale§ takze wobec nich zlo§liwy i nie byla
to zlosliwo§é dobroduszna. Nigdy tez nie zachowywale$§ sie samczo
i nachalnie na zadnych z przyjeé towarzyskich, na ktérych bywa-
lam obecna, i zawsze wyczuwalam w tobie co§ nieokre$lenie de-
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likatnego. Takich jak ty warzy byle co i byle co wrogo usposabia.
Eatwo zamykaja sie w sobie, zacinaja, otwiera ich tylko dtugo-
trwala czulo$é i wielka przyjazn. Tacy jak ty nie nadajg sie ma
chwilowych kochankéw; nawet gdyby pociggnela ich jakas ko-
bieta, tysigce skrupuléw, wahan i wstretéow odbieraja im cheé do

zblizenia, a niemal wszystko w tej kobiecie moze ich kazdej se-.

kundy zrazi¢ i zjezyé. Tacy jak ty nie bywaja tez dobrymi meza-
mi — uzywajac okre$lenia Agaty, dla ktérej dobry maz to zako-
chany i kochajacy mezczyzna; moégibys nim byé w specjalnych
w idealnych warunkach, takich, jakie sie nie trafiajg; jakie tra:
fiaja sie moze wtedy, jesli kobieta kocha czarujaco i niestrudze-
nie: niéstrudzenie czarujaco.
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Méwilarr} jej to i moéwitam tez, ze jest niekonsekwentna; tyle
wigsz o mllc_)éci, moéwitam, tak wysoko jg stawiasz. A gdzie sie po-
dziewa twoja wiedza, twoje wyczucie, wysoka ranga miltos$ci, je-
sl w ‘tym jednym miejscu, w tym ,cielesnym” miejscu wahasz sie
uwierzy¢ w czilowieka, dla ktérego nie wahata$ sie zniszczyé wszy-
stkiego w twoim zyciu na dzi§ i na przysztosé, wszystkiego, co je-
go mogloby odsungé w tobie na plan drugi. Dlaczego, dlaczego,
dlaczego? 7

Witedy zalamujac rece, powiedziata:

— To dlatego, ze ja go zdradzilam; a teraz ptace. Je§li sobie nie
moge wierzy¢, jak moge wierzyé jemu?

Biegajac miedzy sprzetami opowiedziala mi o tamtych trzech.
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Pierwszy to byl Dreyer, sltyszale§ o nim. Ja o nim wiem od pani
Zofii; rozmawialam z nig kiedy$§ tu w Warszawie, przyjechala do
Agaty na pare dni — lubilam bardzo Agate w roli corki — a pew-
ne popoludnie, podczas jakiego§ zebrania w Radio, spedzila ze
mng i wtedy powiedziala mi, jak bardzo pragneta kiedys, aby
Agata wyszla za Dreyera.

— On by sie mig zaopiekowal — powiedziala i popatrzyla na
mnie uwaznie i pilnie, oczy Agaty w cierpliwej twarzy matki szu-
kajgcej u obcego wiedzy o wlasnym dziecku; stropilam sie, wzru-
szona, ale nie mogtam jej poméc, a pani Zofia pokiwala glowg —
spokojny i znuzony gest czlowieka, ktéremu dos§é jest jemu wia-
domych rzeczy.

— Omna chce wszystko inaczej. Nie tak, jak jest, tylko tak, jak
by chciala. Przeciez ona nie chce niczemu ustgpi¢, nie uznaje zad-
nych prawidel. — To byla dzielna kobieta, wiele rozumiejgca ko-
bieta, i nie chciala plakaé; przerwala na moment, na bardzo ciezki
moment, i nie patrzylam na nig, bo co wiedziatam ja, nie powinno
jednak staé sie w pelni wiadome matce Agaty, i matka Agaty po-
wiedziala: 2

— To bylo zawsze bardzo dobre, kochajace, ale bardzo... zu-
chwale dziecko. Dosy¢ zlego, ze kochajgce i zuchwale. Ale to, co
najbardziej... co mnie przeraza, bo... ze wzgledu na jej los...

I wahajgc sie, szukajgc si6w, brngc przez wilasny tajemny
strach, pani Zofia powiedziala, ze Agata jest zauroczona zyciem;
i ze nigdy i nigdzie nie dostrzega mniebezpieczenstw: taki czlowiek
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jest bardzo niebezpieczny — dla innych i dla siebie. Przepchngw-
szy to zdanie przez drobne, drzgce, czyste usta, matka Agaty wy-
znala szybko, by¢é moze, pragngc mego zdumienia, ze sie boi.
Przycisneta zebami dolng warge, a ja wymamrotalam co$§ cichego,
rozdarta miedzy Agate a nig. Wtedy zdobywajgc sie na btahy,
Swiatowy u$miech, powroécila do marzen o Dreyerze.

Styszgc jego mazwisko teraz z ust Agaty, przypomnialam sobie
te rozmowe z panig Zofig i jej strach o dziecko. Truchlejgc po-
my$latam o _Marku: kiedy$ stanie sie tak, ze obcy, a nie ja, pozna
prawdziwe krwawienie jego serca. Bede pamietala pewng noc,
ktérg przeptakal, zgbkujgc; i late na snodenkach, na ktérych zje-
chal z matej glinianej gérki; a takze wszelkie nieuchwytne zmia-
ny nastepujgce po sobie w jego malym rosnacym ciatku; i to, jak
na wsi zagingl pewnego dnia, a ja biegalam do lasu i nad rzeke,
i na goSciniec pelen bialego kurzu wzniecanego przez straszliwe
.traktory, a potem wyszedl do mnie nagle spomiedzy zagonu zyta
i Inu, a ja biltam go i calowalam, placzac. Bede to pamietala
i wszystko inne. Ale to nie ja bede wiedziala, od czego ginie, od
i:zego milknie ze szcze$cia, ani w jakim miejscu zycia wybrat swéj
os.
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Pl('-:'rrWSZy wiec, przywolany przez Agate gestem je$§li nie rozpa-
czy jeszcze, to w kazdym razie gestem calkiem $wiadomej zemsty
za wyrzadzony sobie bél, pierwszy wiec to byt Dreyer. 3

Owo lato w sierpniu' bylo troche chiodne, mniej sie lezalo
w_plasku: W _oczyszczajacym szepcie morza. Gérg sunely niecier-
pliwe, gniewne obioki; po potudniu zazwyeczaj zbijaly sie w fiole-
towsg szaro$é sztormowego nieba. Wiecej byto czasu ma wycieczki
samochod_em 1 wieczorne wyprawy do knajp. Pod koniec sierpnia
Dreyer wiedziat jednak dobrze, iz précz darowanego mu dwa, trzy
razy ciala ‘Agaty mie dostanie od niej nigdy nic wiecej; zazdrogni
0 rywala, ale przeciez lojalni malarze ktérego$§ wieczora zapytali
Agate: :, Dlaczego jeste$ taka zla? To porzadny chiop” — a ona
rozplakala sie im w bialy dzien, przy stoliku w kawiarni. Przez
nastepne dwa dni siedziala w domu z matka, opasana fartuchem
W me.‘bqeslkie kwiatki uczyla sie gotowaé — z czego zreszta nigdy
nic nie wyszto. Trzeciego dnia przyszedl od ciebie list.

Byt to ten list, w ktérym napisale§, ze w jej zyciu mozesz byé
tylko marginesem: ,...obarczony dzieémi, domem, =zong, a ty
chcesz sie bawi¢ i 2Zyé; ty mozesz mieé wszystko, ja nic nie moge
mieé, a nawet to, co mam, rozpada mi sie, kruszeje w rekach,
schnie”.

I napisate§ — a nielatwo ci to przyszlo — o swoim wstydzie.

I napisale$: ,Nie trzeba wcale, zeby$§ mi wybaczyla, bo ja i tak
nie bede mégl wybaczyé sobie. Tego, ze siegnglem po ciebie, wy-
préchn‘ialy z checi do walki, przekonany, ze walczyé mi nie WOIDO.
ze nigdy juz nie bedzie mi wolno walczyé o to, czym ty jestes.
I tego tez mie wybaczam sobie, ze prosilem cie, aby$ zostala, tam
na dworcu. To dlatego pisze ten list. Ty zrozumiala$, ale ja tez
zrozumiatem, chociaz o wiele za p6zno. Nie wolno mi bylo ciebie
wzywaé; nie jest mi wolno ciebie wzywaé, nie wolno mi chcieé
ciebie zatrzymaé”.
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I podpisale$ sie: ,,Margines”.

Tego dnia Agata poszla wczesSnie spaé; przeciggajac sie ze slo-
dycza i lenistwem oglosila matce przy kolacji, ze marzy o dlugim
czytaniu i dlugim wspanialym s$nie, ,,umre, je$Sli mi kto przeszko-
dzi” — powiedziala ze wzniesionymi patetycznie oczami, i juz po

6smej ucalowala matke na dobranoc. Pani Zofia tez czytata °

w swoim pokoiku i przez szpare u progu widziata §wiatlo w po-
koju Agaty najwyzej przez godzine; po dziewigtej bylo tam juz
ciemno. .

Przez te godzine Agata lezala wsparta na lokciu patrzac w twoj
list. Patrzyla i oczy miala suche, suchymi oczami patrzyta w twoj
list, w to twoje niepowazne, slabe, kobiece pismo; to tylko mi
powiedziala, i nie wiem, jak go, ten list, przyjeta; ,,co§ sie stato ze
mna, ale nie wiem, co” — powiedziala. Potem zgasila swiatlo i le-
zala z sucha, cienkg kartka w palcach, zacisnela palce na tej kart-
ce i lezala, glosy pijakéw nioslty sie z ulicy przez otwarte okno,
potem wstala i drzgc z zimna siedziala na parapecie, deszcz deli-
katna Scianka mzawki dotykatl jej twarzy.

Nastepnego rana pani Zofia miala wizyte u znajomej we Wrze-
szczu, z Agata umoéwily sie o trzeciej po potudniu w restauracji.
Kolo dziesigtej przyszedl Dreyer; zastal ja samg, z glebokimi
oczyma. Reka, ktérej dotknat, byla goraca, pocalowal jg nieSmia-
1o, usta miala zimne i suche. Tymi zimnymi i suchymi ustami
przywarla do niego, do jego warg i oczu, milczata, rozptomieniata
sie w jego ramionach coraz bardziej radosnych, peinych czulego
zdumienia, pociagnela go mnamietnie, tapczywie, pociggnela go
gniewnie i blagalnie na 16zko, na 16zko zastoniete brunatnym - ki-
limem, oddala mu sie jak gdyby go brala, z wsciekloScig i teskn_o—
ta, my$lal, ze sie pomylil, gdy sadzil, ze pr()cz jej ciata na chwile
nigdy nic od niej nie otrzyma, ty dzikusie, szeptal w uniesieniuy,
a kiedy sie skonczylo, powiedziala, oczy _m1_ala zamkniete i po jed-
nej dwie 1zy spiynetly spod ka‘ideg p.OW.lekl;‘ -patrz.yl na te lzy, na
jej wyczerpanie, patrzyt w przerazeniu i zmieszaniu, a ona powx.e-
dziala i potozyla dion na szyi, drobna zyltka pulsowala pod dionig:

— Ty mnie tez nie ocalisz.

Po potudniu wyjechata do Warszawy. Do ciebie.

34

Pij, prosze; ale nie teraz jeszcze bede o tamtych méwila. To nie
moze byé nagi fakt. Z samego faktu — czy mozna sie czego$§ do-
wiedzieé? Jedyng prawdziwag ksigzka o czlowieku bylby wéwezas
rocznik statystyczny.

Przyjechala do Warszawy noca, zadzwonila do ciebie i telefon
przyjela Teresa. : i

— Pomyltka — powiedziala Agata. Siedziala jeszcze chwile na
tapczanie, w plaszczu, z parasolka na kolanach.

Lato, ktére tego roku spedziles z Teresa, matka, dzieémi, byto
jednym 2z waszych najgorszych. Mezczyzna potrafi byé w domu
czarujacy i mily, jesli zdradzil na chwile; albo jesli przezywa cos,
co pragnie zachowaé, przediuzyé, )€§11_ma Szanse; ale wo6weczas,
gdy w imie domu skazal na przeminigcie te wilaénie szanse, ktére
mial, ktérych sobie odméwit, wtedy piaci Zona. Placi dom.

(. c. n.)
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FRANGOIS
et JAGQUELINE

53, rue des Acacias

— PARIS XVII
(na rogu Avenue
Mac — Mahon)

TEL.: GALvani 93-59
Méitro—ETOILE

D. BOWOINA - BIENAIME

TEUMACZKA
PRZYSIEGEA
PRZY WYZSZYCH
SADACH W PARYZ2U

Tlumaczenia urzedowe

wazne w calej Francji

23, quai de la Teurnelle
PARIS (5e)

TELEFON: ODEon 41-17
METRO: PONT-MARIE

&

Pani B. G. z MONTPEL-
LIER prosi o przepis na zupe
owocowa i na Kklopsiki cie-
lece.

Oto one:

ZUPA Z WISNI
LUB CZERESNI

50 dkg wisSni lub czeresni,
15 dkg Smietanki, 15 dkg cu-
kru, 1 dkg maki ziemniacza-
nej albo kukurydzianej (mai-
zena) cynamon, gozdziki.

Owoce #oplukaé, zalaé gorag-
cg woda i ugotowaé z przy-
prawami. Nastepnie przetrzeé
przez sito, ostodzié i podpra-
wi¢é maka kukurydziang roz-
puszczong w zimnej wodzie:
Zagotowaé, polgczy¢é ze $Smie-
tanky. Podawaé zimng lub
goracy z Kluseczkami.

KLOPSIKI CIELECE
W SOSIE
POMIDOROWYM
50 dkg cieleciny mielonej,
5 dkg czerstwej bulki, 4 dkg

tartej butki, 1 jajko, sol,
pieprz, cebula, 6 dkg tluszczu

do smazenia, ser, ryz.
Namoczy¢é bulke, wycisngé.
Nastepnie mieso rozmieszac

dobrze =z bultka drewniang
lyzkg. Dodaé¢ jajko i poddu-
szona cebule, s6l, pieprz i
wszystko razem zmieszaé.
Zrobi¢ owalne kotleciki, pa-
nierowaé¢ w tartej bulce i ob-
smazy¢ na rozgrzanym tilu-
szczu z dwoch stron. Ugoto-
waé ryz na sypko. Przyrza-
dzi¢ sos pomidorowy. Kotle-
ciki ulozyé na pélmisku do
zapiekania, oblozyé ugotowa-
nym ryzem, wszystko polaé
gestym sosem pomidorowym.
Z wierzchu posypaé tartym
serem. Wstawié do piekarni-
ka i zapiekaé 20 minut.

Smacznego!
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Gloes ma Michalinka

' Znacie pana Gadutke?

Pisalam w jednym z moich felietoné6w
o tym, jak to niektére kobiety lubig du-
zo0 moéwié. Ale przyznam sie wam, ze
jeszcze wieksza plaga od gadatliwych
kobiet sg gadatliwi mezczyzni. A tacy
zdarzaja sie czesciej niz sie na og6l przy-
puszcza. Zwlaszcza gdy =zaczynajg juz
ty'sieé lub siwieé.

Spotkalam wiczoraj na ulicy mego by-
lego sasiada pana Gadutke.

— Dzien dobry pani — ucieszyt sie —
Comment ca va? Co stychaé?

Nie wiem nigdy, co odpowiedzieé na
to stereotypowe pytanie: ,,Co stychaé?’”.
Odpowiadam wiec: ,,Dziekuje’.

— O, to doskonale — méwi rados$nie
pan Gadultka. — A co mezus$ porabia?

(Co jego méj ,,mezus’ obchodzi?)

— Dziekuje — powiadam bez sensu.

— No to chwala Bogu. A siostrzyczka?

Dziekuje po raz trzeci. Pan Gadulka
caly sie rozpromienia.

—. Tym lepiej — szczebioce. — Nie
ma to, jak zdrowie.

Po tym inteligentym wstepie m6j pan
Gadulka rozpoczyna rozmowe na dobre.

— A dokad szanowna pani wybiera
sie na wakacje?

»Szanowna pani” nie wie, co jej wa-
kacje pana Gadulke obchodzs.

Powiadam jednak wymijajgco:

— Moze w gory...

— A, to Swietnie. Goéry sg dobre na
nerwy. I powietrze swieze. Ja wprawdzie
wole morze, ale mnie kazdy je znosi.
W kazdym razie odpoczynek jest ko-
nieczny po pracy...

— Wtasnie sie $piesze po pracy — rzu-
cam szybko.

— Naturalnie. Rozumiem. Kazdy z nas
pracuje. Bez pracy nie ma kotaczy. Ale
niewiele to daje. Taka drozyzna...

— Wszystko ostatnio podrozalo. Jesli
pomysle, ze trzy lata temu placilem za
komorne prawie polowe tego co dzisiaj.
A za befsztyki...

Zaczynam sige niecierpliwié.

— Panu chyba tez sie $pieszy?

e A jakze! Kazdy ma swoje zajecie,
jak moéwita moja nieboszezka zona. Zna-
la pani mojg zone?

— Nie...

i Co to byta za kobieta! Takiej dru-
glej ze Swieca szukaé. Biedaczka zmarlta
PO operacji woreczka zbélciowego. Gdyby
nie ci lekarze, to powiadam pani...

Moja niecierpliwosé wzrasta.

— Pan wybaczy, ale juz musze ucie-
kacé.

— O, to szkoda. Tak milo sie z panig
rozmawia.. Od -razu sie widzi, ze ma sie
do czynienia z kobieta inteligentna. To
nie to, co ta nasza dawna sasiadka, pani
Gramont. Pani ja sobie przypomina? Ta-
ka tleniona blondynka. Byla rozwoédka.
A wie pani, dlaczego sie rozwiodla?

Nie chce wiedzie¢ dlaczego sie roz-
wiodtla i szybko ide do autobusu.

— Prosze tak nie biega¢ — wola drep-
cgc za mng pan Gadutka. — To niezdrowo
na serce. Ja co$ o tym wiem, bo od
dwoéch lat mam nerwice. To sie tak ob-
jawia, ze juz od rana mam ucisk w pier-
siach i przy najmniejszym wysitku serce
zaczyna mi skakaé...

Nie stuchajgc dluzej jak mu tam ska-
cze serce, wskoczylam do autobusu.

Pan Gadutka zostal sam i styszalam
jeszcze jak moéwit do siebie ze zloscig.

— Patrzcie, stowa nawet -nie mozna
z taka pomoéwié. Moze jej sie zdaje, ze
sie do niej zalecam? Do takiej baby?!...

MICHALINKA

Eksport

poleca:

= GARSONKI
BLIZNIAKI

KOSZULE

WARTA —

POLSKA FABRYKA TRYKOTAZY

WARTA

48, rue du Faubourg St. Denis — PARIS X (1 pigtro)
Téf. TAltbout 58-72

Metro: Sirasbourg St. Denis albo Chéteau d’Eau

= SWETRY damskie i meskie

WLOSKIE PLASZCZE NYLONOWE
mFUTRA itd

réwniez wysyla do Polski;

Najnizsze ceny e Najlepsza jakosé¢
GWARANCIJA
SOLIDNOSC¢

Magazyny otwarte
codziennie od 9-tej do 19-tej oprécz niedziel

Import

SZANOWNA PANI ANNO!

Od pierwszego numeru czy-
tam ,,Tygodmik”, duzo spraw
waznych i porad dobrych w
nim wyczytatam, ale w li-
stach ani jednego siowka mnie
wspommiano o0 tzw. reZimie
kawalerskim. Pod taq mnazwaq
ukrywa sie terror ma PpPOIOr
tagodny, ale ponury i groZny.
Niektére malzonki dla swej
uciechy stosujq go ‘wobec
swych mezéw.

Nie kazdy cztowiek moze

SZANOWNA

doszlo

Nie bardzo rozumiem
do rozejscia sie
zonkoéw. Jest to sprawa o ty-

kiotni. Nie rozumiem dlacze-
go, jesSli maz mnie nie kochal,
czekal szesciorga dzieci, Zeby
mi to powiedzieé. Mdgl so-
bie odejs¢ weczesniej. Nigdy
dobrego stowa od mniego nie
ustyszatam, migdy z mami mie
wyjdzie. Mieszkamy daleko
od miasta, w poblizu ami sq-
siadow, ani 2ywej duszy.
Dzieciom Zal, 2e on na matke
tak ciqgle krzyczy.

Juz cztery lata jak z me-
Zem mnie $pimy razem.

On $pi z ta mala. Powie-

PANT!

jak
mai-

sobie wyobrazié, co przeiywa
palacz albo alkoholik czy im-
ny malogowiec, gdy mu 2a-
braknie tego, do czego przez
diuzszy czas sie przyzwyczait.

Na skutki, jakie mozZe PpoO-
ciqgngé za soba rezim ka-
walerski, nie zwraca sie
uwagi.

Jedyna osoba bliska memu
sercu na $wiecie, 27-letni syn,
poslubit 30-letniq kobiete. On
jest przystojny, silny, mie pa-
li, mie zaglada do bistro, do-
brze zarabia. Jedyny feler —
to jego miesmialo§é. Mieszkal
razem ze mng, a po Slubie
poszedt ma swoje. Bylam
szcze$liwa, Ze mam pigkna,
wyksztalconag synowa, al’e’
niestety klasowa mnierownosc
wzieta gére. Madame okazata
sie . w stowach mniedelikatna,
darzyla mnas 'ponig'ajqcymi
stowami, w oczy mowila —
wy jeste$cie wiejskie cha-
my — a dgsom nie bylo gra-
nic. Przeprowadzitlam wy-
wiad przez trzeciq osobe, dla-
czego jest taka gniewna, je-
$li mnic jej mie brakwje. Odpo-
wiedziala, Zze to mnie gmiew,
tylko «chce utrzymaé chama
w kawalerskim rezimie.

Réwmno przez dwa lata od-
bierata zarobione przez syna
pieniqgdze 'z fabryczmej kasy,
ale to sie juz wiecej mie zda-
rzy. Sym jest juz w mnie. Pro-
sze paniq Anne o rade, w ja-
ki najlagodniejszy Spos6b
zabraé od madame mowo ma-
byte rzeczy.

BadZ nam
Amnnio!

zdrowa pani
POT-KA

le wazna, ze zaleznie od tego
trzeba uregulowaé kwestie
materialne.

Najlagodniejszy sposéb ode-
brania rzeczy nowo nabytych
we wspbélnym gospodarstwie
— to poprzez polubowne per-
traktacje. Niech syn wybie-
rze sie do zony, oméwi z nig
warunki, podzieli majatek.
Jesli ona sie nie zgodzi, to
trzeba czekaé na orzeczenie
sagdu. Innego lagodnego spo-
sobu nie widze. ©Oczywiscie
mozna naslaé ludzi i wyniesé
sprzety — ale nie bedzie to
tagodna metoda i mozna sie
narazié ma interwencje poli=
cji. Nie radzilabym stosowac
takich $rodkow.

Trzeba wiedzieé, czy zona
zgadza sie na rozwéd i na ja-
kich warunkach. Je$§li mozna
jej udowodnié, ze nie chciata
zy¢é z pani synem, czyli ze
odméwila mu spelniania obo-
wigzkéw matzenskich — roz-
wo6d otrzyma syn bez wiek-
szych trudnosci.

Nie znajac dokladnie fak-
t6w, trudno mi co§ wiecej ra-
dzié.

ANNA

DROGA PANI ANNO!

Mam piecioro dzieci, mnaj-
starsze dwadzie$cia, najmiod-
sze pie¢ lat. Teraz czekam mna

sz6ste. Nie  jestem =z tego
wecale zadowolona. Wilasnie
pare dni temu maz mi po-

wiedzial,- Ze ™oge sobie iS¢ z
domu. Ile razy czekam dziec-
ka — to zawsze w placzu i w

dziatam raz, 2e tak dalej byé
nie mozZe i przemiostam sie do
niego. I co mi z tego — ty-
dzienn bylam =z nim, zasztam
w ‘ciqze, wziql sobie te malag
z powrotem i mie powala jej
zeby szta spaé z siostrq. Jak
mu powiedzialam, zZe jestem
w cigq?y, to trzy miesiqce ze
mnq mie rozmawiat.

Juz mie moge tak 2z2yé. Po-
stanowitam =z tym skonczyé.
Nie potrzebuje rady, tylko lzej
mi sie 2zrobito, ze to wszystko
napisatam.

NIESZCZESLIWA W ZYCIU

DOGA PANTI!

Jestem zupelie wstrzasnie-
ta pani listem. Az mi trudno
uwierzyé w to, co pani pisze.
Czy moze ja zle zrozumialam?
Czy to mozliwe? Czy ojciec
zyje z wlasng corka? I pani
na to patrzy tyle lat, mie prze-
ciwdziatajgc tej potwornosci.

Trzeba jak najszybciej co$

zrobié. Niestety, nie podaje
pani swego adresu.
Uwazam, ze malezy napisaé

do ,assistante sociale”, wszy-
stko jej dokladnie  opowie-
dzieé i zazgdaé¢ pomocy. Dzie-
ci, dorastajgce dzie'WCzy_nlj:i
trzeba zabraé z domu, umies-
cié w jakims$ internacie. To
naprawde jest koszmar. Czy
pani tego nie rqzv_.xmie_? Skarzy
sie pani, ze maz jej nie kocha.
Przeciez to nie czlowiek — to
zwyrodnialec. Czy chce pani
zmarnowaé zycie swoich dzie-
ci?
ANNA
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Tak w sprawach
zawodowych

e

jak i w sprawach
osobistych . .
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miec
konto w banku

CREDIT
pt NORD

stanowi
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PANIE REDAKTORZE!

Kuracji odchudzajgcej pod-
data sie mawet sama La Cal-
las. I gtos$ny Henri Tisot. I
popularny Leon Zitrome, i
Gaston Deferre. A jakiz to
niezwykty dowdd milosci ma-
cierzynskiej data wystepu-
jaca w filmie ,,Sams Famille”
aktorka. Syn jej musial sie
wstydzié, gdyz jego koledzy
szydzili zen, kpili sobie =z
synka ,grubej mamy”. Wiec
mama poddala sie Kkuracji
odchudzajgcej. Czy
jest budujagce?

Autorem tego pytania nie
jestem oczywiScie ja — od
pewnego czasu stawiaja je
rozmaite tygodniki i dzienmi-
ki. Z pewnosciq i Wy takzZe to
zauwazyliScie — jak zawsze
w czasie wakacji, jednym =z
gléwnych problemoéw mnaszego
Swiata jest w tej chwili tak
zwana tusza. ,,Tusza i jak jej
zapobiec. Co i jak zrobié, ze-
by schudngé. Co i jak mnalezy
robié, zeby pozbyé sie zbed-
nych kilograméw”. — mnie ma
w prasie tygodnia bez takich
tytuliéw. Umieszczane pod ta-
kimi tytulami artykuly chci-
wie chlong w pierwszym rze-
dzie miezliczone rzesze mnie-
wiast, ktérym ogromnie zale-
2y ma tym, aby mdc bez mna-
razZania sie ma uszczypliwes
uwagi pokazaé sie ma plazy,

to mie -

— ale takze i mezczyzni. Nikt
juz mie chce byé gruby. O ile
kiedy$ tzw. brzuszek uwaza-
ny byt za zewmetrzny prze-
jaw powagi i dojrzatosci in-
telektualnej, to dzisiaj mawet
i u mas, na Nordzie, brzuszek
jest symomimem szpetoty, ba,
niegodziwos$ci — i to zaréwmno
w sensie dostownym, jak i
przemo$nym. Modna jest dzi-
siaj sylwetka tzw. ,wojsko-
wego pajaka”, jak to sie mé-
wi w koloniach. Doszlo do
tego, Zze mizej podpisany, kté-
ry mnigdy ,wojskowym pajg-
kiem” mie ©byl, =zaczyna sie
zastanawiaé, czy madal moze
pokazywaé sie w bialy dzien
na ulicy. Co za czasy!

Wroémy jednak do wyzej
wspommnianych artykuiéw. Z
jednego z mich dowiedzialem
sie, ze aby schudnagé, nie na-
lezy je$é rzeczy tlustych. In-
ny znowu autor zaleca jesé
same tylko rzeczy tluste.
»Nie pij wody!” — ostrzega
jeden specjalista, ale w innej
gazecie jego kolega po fachu
powiada, Ze nie ma to jak
woda, i juz. Chudnie sie, Z2e
hej! Itd., itp. Poza tym duzo
pisze sie o rozmaitych cu-
downych pigulkach. I publi-
kuje sie zdjecia: ma . zdjeciu
wykonanym  Pprzed kuracja
figuruje pani, o ktérej moz-
na by za Kornelem: Maku-
szynskim powiedzieé, Ze moz-

Pani KAMINSKA, SAINT
NICOLAS de PORT (Meur-
the-et-Moselle).

Utrata obywatelstwa pol-
skiego nastepuje na skutek
dobrowolnego mnabycia oby-

watelstwa francuskiego, gdyz
w myS$Sl ustawy polskiej z
1951 r. kobieta po zamazpdj-
Sciu nie traci obywatelstwa
polskiego. Natomiast w my$l
art. 38 dekretu z dnia 19 paz-
dziernika 1945 r. (o obywatel-
stwie francuskim) kobieta, w
przypadku gdy jej ustawa oj-
czysta pozwala mna zachowa-
nie obywatelstwa, ma prawo
do izblozenia o$wiadczenia, ze
nabywa obywatelstwo fran-
cuskie od chwili maltzenstwa.

Z drugiej strony utrata
obywatelstwa polskiego moze
nastapi¢ whbrew woli zainte-
resowanego, przez dzialanie
Prawa obcego (jest to przy-
Padek Pani meza). Na Przy-
klad: a) osoby urodzone we
Franecji z rodzicéw obywateli
obcych nabywaja obywatel-
St"W'O francuskie automatycz-
nie, jezeli mie zloza w ciggu
6 miesigey poprzedzajgcych
ukonczenie 21 roku zycia
Spe?da~lmej deklaracji stwier-
dzajacej, ze pragng zachowaé
obywatelstwo rodzicéw; b)
osoby urodzone we Francji z
rodzicow obywateli obceych,

R .
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ktérzy w okresie maltoletnosci
dziecka wnosza O przyznanie
mu obywatelstwa francuskie-
go, art. 54 dekretu francu-
skiego z dnia 19 pazdziernika
1945 roku.

Poniewaz ustawa z 1951 r.
nie przewiduje utraty oby-
watelstwa polskiego, dziata-
nie wustawy francuskiej po-
woduje w stosunku do oby-

wateli polskich, ktérzy
wspomnianej deklaracji mnie
zloza, mabycie podwojnego

obywatelstwa. Wyptywa stad
konieczno$§é podjecia staran o
zezwolenie na zmiane obywa-
tellstwa polskiego.

Powyzszego zezwolenia mo-
ze udzieli¢é jedynie zgodnie z
ustawg z 1951 r. witadza kra-
jowa, a mianowicie Rada
Panstwa.

Poniewaz w obydwu Wy=-
padkach chodzi o zezwolenie
na zmiane obywatelstwa pol-
skiego ma obce ,post factum”,
nalezy ztozyé wniosek ma Wwi-
ze wyjazdows, rownoczesnie
z Prosbg o zwolnienie z oby-
watelstwa polskiego. W zwia-
zku z tym zachodzi ko-
nieczno$§¢ podjecia staran W
tej sprawie w odpowiedniej
placoOwce konsularnej, a W
danym wypadku w Konsula-
cie Generalnym PRL w Pa-
ryzu, 31, rue Jean Goujon.

LfSTY Zyimy i jedzmy normalnie

ma by jg postawié w kqcie
zamiast pieca, gdyby piec
ukradli; matomiast ze zdjecia
wykonanego po kuracji pa-
t1:zy na zachwyconego czytel-
nika — manekin...

Przed mapisaniem tego ,,Li-
stu” zebralem mna ten temat
matq dokumentacje. Z zebra-
'nych przeze mmnie materia-
tow wynika, 2e — jak pisat
niedawno temu jeden z po-
wg.znych paryskich tygodni-
k6w — wiekszo§é owych cu-
giownych lekow catkowicie
jest pozbawiona wiasciwosci
leczniczych. Twierdzenie to
paryski tygodnik zilustrowal
przyktadem glo$nej pigulki
dr Hermanna Tallera. Pigul-
ka ta stala sie znana dzieki
wydanej w dwéch milionach
egzemplarzy broszurze pt.
s, Kalorie sie mie liczg”. Po
zbadaniu sprawy przez Biuro
Kontroli Lekow okazato sie,
ze autorem ksiqzki jest nie dr
Taller, lecz jaki§ dziemmikarz
sportowy i 2e co sie tyczy
pigutki, to mie moze ona ani
poméde, ani zaszkodzié. Po
prostu mie ma wlasciwosci
leczniczych...

A mawet gdyby ta czy in-
na pigutka pomogta.. Nie o
to przeciez chodzi, ZzZeby mna
jaki$§ czas schudnaé, tylko o
to, zeby zmnowu mnie 2zaczal
tyé, zebuy dalej nie tyé. Co te-

dy robié? — Nie Zyé w stanie
napiecia i obawy przed ty-
ciem — odpowiada medycy-
na. — Jedng 'z gléwnych
przyczyn tycia jest wilasnie
napiecie, obawa przed ty-
ciem...

Nie wstydémy sie zatem i
nie przerazajmy. Zyjmy i
jedzmy mormalnie. Niech sie
przy stole martwiq tak jak

dawniej chudzi. Ale tez — w
miare...

Bywajcie zdrowi, Drodzy
moi.

JOZEF GRZYBEK
z NORDU

WYSTAWA
TYSIACLECIA
w POENOCNEJ
FRANCIJI

W wielu miejscowsciach
Francji odbywaly sie ostatnio
uroczystosci dla uczczenia Ty-
siaclecia Polski.

Wystawe z tej okazji zorga-
nizowano m.in. w MONTIG-
NY-EN-GOHELLE i HAR-
NES. Na uroczystosci otwarcia
obu wystaw przybyly litzne
osobistoSci francuskie i pol-
skie. Bardzo wielu ludzi z obu
miejscowosci odwiedzilo wy-
stawe zasiegajac informacji o
Polsce wspolczesnej i jei ty-
siacletnich dziejach.

w Montigny-en-Gohelle
konsul generalny PRL w
w Lille p. Jozef Klasa moéwil
m.in. o projekcie, budzacym
wsréod ludnosci Nordu i Pas-
-de-Calais olbrzymie zainte-
resowanie, zawarcia jume-
lage’u pomiedzy tymi depar-
tamentami a polskim Slas-
kiem.

Wiesci z oSrodkéw

Polonii w swiecie

ZMARE. BERNARD SINGER (REGNIS)

W Londynie zmart znany przed wojn i i =
ski Bernard Singer (Regnis). it ko e
Byl on przed wojng publicysta ,,Naszego P: du”, pis:
zydowskiego mie_'sz-cz_aﬁstwa w jezyku po%sagiq;z?ﬂf‘oﬁlki’eglsza:
rzadu K‘wau sz.ennnkazzzy Parlamentarnych i pppularng po-
stacig w ‘srodovymku q:mennivkarskim, cieszgca sie szacunkiem
w postqpowym sx:odowmku Ppolskim. Po wojnie Bernard Singer
k;:lk'akretme pdwwxedzai Polske. Wydal przed kilku laty w ,,Czy-

te%nku ;vsga‘}e wspomnienia p.t. ,,Moje Nalewlki”. i
Bernar: inger byl ostatnio pracownikiem =znanego i
londynskiego ,,The Economist”. R T B

KANADYJSKIE KOMITETY MILENIUM POLSKI

I_Rom_vijaquce zyw3a dziatalnos§é Polsko-Kanadyjskie Komitety
Milenium Polski odbyly swéj si6dmy [juz kolejny zjazd w To-
_run-to, pPrzy udziale czlonkéw Giloéwnego Komitetu Tysigclecia
i delegatéw z Montrealu, Hamilton, Windsor, St. Catherine,
Brantfort i Toronto. Na obrady madeslal pismo ambasador PRL.
w Kanadzie Z. Wolniak, podnoszac piekna prace kanadyj-
skich Komitetéw i wskazujge, ze ,symbolem 1acznosci z Polska
jest Szkola-Pommnik Tysigclecia im. Bohatera Kanady Xazi-
mierza Gzowskiego, wzniesiona w Opolu dzieki pracy i ofiar-
nosci Polonii w Kanadzie”.

Zjazd kanadyjskich Komitetow postanowil kontynuowaé swa
dziatalnos$é, ...wlgczajac sie w peini do obchodéw Stulecia Kon-
federacji Kanadyjskiej. Postanowiono tez wydaé obszerne stu-
dium o wktadzie Polaké6w w rozwo6j i historie Kanady. Zjazd
powzigl uwchwale zalecajacg utworzenie funduszu stypendialne-
go umozliwiajgcego mlodziezy polonijnej studia w . Polsce,
a miodziezy polskiej studia w Kamadzie.

EKANADYJSKA ,MISS POLONIA 1966

Popularna impreza polonijna — doroczny wybér ,Miss Po-
lonii” — przeprowadzana od wielu juz lat przez tygodnik
»Zwigzkowiec” (Toronto) zyskala sobie duze powodzenie.

Sposréd 14 finalistek wylonionych przez czytelniké6w polo-
nijnego tygodnika zostala wybrana ,Miss Polonia 19667 —
p. Zofia Michalak z Long Branch, a ,,Wicemiss’” p. Diana Wilk
z Windsoru.

POLSKI ZWIAZEK ZIEM ZACHODNICH W AMERYCE

Polonijny ,Polski Zwigzek Ziem Zachodnich” posiada tylko
cztery oddzialy: dwa w Chicago oraz w Milwaukee i Hartfort,
Na zjezdzie tych oddzialéw wyloniono nowy Zarzad Gloéwny,
ktérego prezesem zostal wybrany p. Stefan Marcinkowski z Chi-
cago. ;

Polski Zwigzek Ziem Zachodnich ma na koncie swej dzia-
lalno$ci nieustajgce interwencje na rzecz ostatecznego uznania
granicy Polski na Odrze i Nysie przez USA — u wiladz rzado-
wych oraz ma konwencjach wyborczych partii amerykanskich,
u senatoré6w i kongresmanoéw. Zwigzek wielokrotnie dawat od-
por poczynaniom rewizjonistycznej propagandy mniemieckiej
w Ameryce, powodujgc m.in. w wielu dziennikach amerykan-
skich druk wypowiedzi uzasadniajgcych polskie stanowisko
i demaskujgcych prowokacje niemieckich rewizjonistom.

STULECIE EMIGRACJI POLSKIEJ W BRAZYLII

Polonia brazylijska przygotowuje sie do obchodu 100-lecia
osadnictwa polskiego w Brazylii. W zwigzku z t3 rocznicg uka-
zat sie w wychodzacym w Kurytybie tygodniku ,.Lud” artykul
omawiajacy ciezkie polozenie Polonii na brazylijskiej wsi. Au-
tor artykutu w ,Ludzie” apeluje do Srodowisk polonijnych
w brazylijskich miastach o zjednoczenie wysilkéw dla. organi-
zacji pomocy polskiej ludnosci wiejskiej w stanie Parana wy-
pieranej przez Wiochéw i Niemcow.

AUSTRALIJSKI PIANISTA
UCZNIEM PROF. DRZEWIECKIEGO

Prasa polonijna w Australii donosi, ze miody utalentowany
pianista australijski Roger Woodward uzyskal stypendium na
diwuletnie studia muzyczne w Polsce. Profesorem jego w War-
szawie bedzie prof. Zbigniew Drzewiecki.

POLONIA W AUSTRALII BIJE REKORD ROZWODOW

Wychodzacy w Sydney od kilku miesiecy tygodnik Awustra-
lijezykoéw polskiego pochodzenia — ,Polonia” przynosi infor-
macje o rozwodach w '‘Australii. Wedlug tej wiadomosci w 1965
roku 266 rozwiedzionych par nosi nazwiska polskie, co stanowl
7 procent ogblnej liczby wszystkich rozwiedzionych w Austra—
lii. Jest to bardzo duzo, zwazywszy, ze polska grupa eetx_l’l‘czna
stanowi 1/2 procent ogbélnej liczby mieszkancow Australii.

DELEGACI KOSCIOEA NARODOWEGO Z USA W POLSCE

Delegaci Polskiego Narodowego KoSciola Katolickiego
w Ameryce, dzialacz Polsko-Narodowe] ,»SP6jni” p. Piotr Fu-
data i proboszcz PKN w Dupont ks. sen. ‘Antoni Rysz, wyje-
chali do Poilski, wiozac ok. 40 tysiecy dolaré6w na wzniesienie
we wsi Moczydlo-Zarki kosciola Polskiego Ko$ciola Narodo-
wego.

We wsi tej urodzit sie zatozyciel KoSciola Narodowego ks. bi-
skup Hodur i w tej okolicy Kraju istnieje spora gmina wy-
znawcoéw. W Warszawie zapowiedziano synod Polskiego Kato-
lickiego Ko$ciola Narodowego, na kt6ry, poza wymienionymi,
przybyt skarbnik ,, Jni’’: ze Scranton (USA) p. Ta-
deusz Socha.

WYCIECZKA MEODZIEZY POLSKIEJ Z W. BRYTANII

20 lipca wyjechala do [Polski kilkudziesieciosobowa grupa
mlodziezy emigracyjnej, w wieku od 16 do 24 lat, zorganizo-
wana przez Sto&warzyszen_ie Odra-Nysa w Wielkiej Brytanii
i Polski Oérodek Pedagogiczny w Londynie. Celem wycieczki,
w ktoérej skladzie przewazaja studenci, jest zapoznanie sie
z dorobkiem polskim na Ziemiach Zachodnich i P6lnocnych.

R .




Zebrala sie¢ tu cala rodzina panstwa Renard, ktérej pieé generacii

zna pan Jan Malizenski

Medale za 35 lat pracy w tym samym gospodarstwie

‘W Noiron-sous-Gevrey, w Burgundii,
miata miejsce niedawno uroczystosé, o
ktérej moéwiono i pisano w prasie jako
o wydarzeniu niecodziennym. Polski ro-
botnik rolny p. Jan MALIZENSKI od-
znaczony zostal dwoma medalami —
srebrnym i vermeil — za 35 lat nie-
przerwanej pracy w tej samej fermie.

P. Malizenski, rodem z Wolynia, przy-
jechat do Francji majgc okolo 30 lat. We
wrzesniu 1930 roku zaczal pracowaé w
gospodarstwie rolnym p. Etienne Re-
nard-Bouzerand. W pieé¢ lat pézniej ma-
jatek objal syn p. Renard. W 1939 roku
Rodak nasz zostal zmobilizowany i skie-
rowany na linie Maginota. Walczyl na-
stepnie w Ardenach i dostal sie do nie-
woli niemieckiej. Za zastugi wojenne
otrzymal odznaczenia.

Gdy po pieciu latach pobytu za dru-
tami kolczastymi przyjechal znéw do

Francji, wrécil do Noiron-sous-Gevrey
i podjat prace w tej samej fermie.
Dzisiaj p. Malizenski ma 67 lat i pra-
cuje u p. Pierre Renard, wnuka swego
pierwszego gospodarza, ktéry zaangazo-
wal go do pracy. Traktowany jest jak
cztonek rodziny, szanowany za swa pra-
ce i powszechnie lubiany. Nadanie mu
odznaczen za dlugoletnig, uczciwa i do-
bra prace na roli byto obchodzone w ro-
dzinie Renard jak wielkie swieto. Medal
srebrny (za 25 lat pracy) i médaille de
vermeil (za ponad 30 lat) wreczyl p. Ma-
lizenskiemu mer Noiron p. Toucanne, w
obecnosci calej rodziny pp. Renard i licz-
nych przyjaciét. Skladajgc zyczenia za-
stuzonemu robotnikowi zebrani wyraza-
1i nadzieje, ze obchodzi¢ bedg w tym sa-
mym gronie uroczystosé dekoracji p. Ma-
lizenskiego zlotym medalem pracy.

Slimak z Burgundii
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Wystawa,dygskusja o Polsce, filmy
Obchéd 1000-lecia w Saulce

W ramach obchodéw Ty~

sigclecia Panstwa Polskiego
w gmachu merostwa w Saulce
(Drome) zorganizowana zo-

stala wystawa ksigzek pol-
skich, polgczona z dyskusjg o
Polsce oraz seansem krétko-
metrazowych Ffilmow pol-
skich. Patronat mad tg impre-
zg objeli; konsul PRL w Lyo-
nie p. J. Kulezycki, mer mia-
sta Saulce p. G. Richaud oraz
przewodniczgcy Rady Kluboéw
UNESCO p. Lataste.
Otwarcia wystawy dokonal
p. konsul Kulezycki w towa-
rzystwie mera miasta Saulce
p. Richaud, radnych miej-
skich i delegacji Rady Klu-

Uroczystos¢ w Liévin

W Liévin (Pas-de-Calais) z
okazji zakonczenia roku
szkolnego odbyla sie ostatnio
uroczystosé, ktoérej mnadano
charakter manifestacji przy-
jazni francusko-polskiej. Jed-
noczeSnie z wystawa prac
dzieci otwarta zostala wysta-
wa fotografii o zyciu zwie-
rzat w Polsce. Podczas galo-
wego przedstawienia wystapil
polski zespo6l folklorystyczny
,,Oberek™.

béw  UNESCO. Objasnien o
wystawie udzielala p. B. Sza-
blowska — lektorka ma Umni-
wersytecie w Lyonie.
Ekspozycja obejmowata
dzial dotyczgcy 1000-letnich
dziejow Panstwa Polskiego,
wydawnictwa =z okresu Pol-
ski Ludowej, dzial informacji
ogblnej i turystycznej, pod-
reczniki i pomoce szkolne.
Po otwarciu wystawy bp.
mer Richaud podejmowal
polskiego konsula i inne
przybyle osobistosci lampka
wina, przy ktorej wyglosil
przeméwienie. Z kolei konsul
Kulezycki zabrat glos, dzie-
kujgc za mile przyjecie i wy-
razy Pprzyjazni dla Polski.
Tego samego dnia wieczo-
rem odbyla sie w czasie
wspoblnej kolacji dyskusja o
Polsce. Ueczestniczyl w mniej
wicekonsul PRL w Lyonie p.
M. Majewski, mer p. Richaud,
radni miejscy i liczna grupa
milodziezy — delegatéow klu-
béw UNESCO wraz z prze-
wodniczgcym p. Lataste. Na
pytania obecnych odpowiadal
p. wicekonsul Majewski.
Na zakonczenie imprezy
wySwietlono 3 filmy krétko-
metrazowe produkcji polskiej.

NOWY ADRES CHORU GORNIKOW zDOUAI

OtrzymaliSmy nastepujgcy komunikat:
Chér Gornikéw Polskich z Douai prosi o przesyla-
nie wszelkiej korespondencji pod adresem:
Feliks KWASNIEWSKI, 38, Avenue Gounod,
59-DOUAI

NASZA KRONIKA RODZINNA

Niech zdrowe roesna!

Rodziny naszych Rodakéw
powiekszyly sie. Ostatnio
urodzili sie:

WAZIERS: Jean-Luc Kara-
sinski. ST. MARIE aux CHE-

dezji: Orest Sidorski; w za- dine KXoperska, Jean-Marie NES:  Laurence Puskarczyk.

kresie robét. publicznych: Al- Kutek, Marie-Christine Kry- LOOS-en-GOHELLE: Wale-

bin Blazewicz; prawa handlo- stel, Agnieszka Kuca, Evely- ria Ossowska. HULLUCH:

> - wego: Daniele Gierlowski i ne Skosicka, Bernard Mar- Michele Obojtek. LENS: Co-

ROZ NYCH Kazimierz Materac. szalek, Marie-Christine Ra- rinne Xombrza. ANNEZIN:

DOUAIL Dyplomy ksiego- czek, Marie Nowicka, Marie- KXKatarzyna Przybys. BEUVRY:

wych uzyskali: Edward Bab- -Paule Szymanska. Regis Buczynski, Brigitte X.0z-

ski, Leopold Domagalski, a niewska. BLANZY-les-MI-

sekretarek: Daniela Butryn, BRUAY-en-ARTOIS. w NES: Sylvie-Alice Siodiak.

Irena Kania, Liliane Kaz- szkole muzycznej pomy$lnie NOEUX-les-MINES: Krystian

mierczak, Monika Kubiak, ukonczyli kurs solfezu: Hen- Kilak. HERSIN-COUPIGNY:

Jacqueline Kurczewska, Eve- ryk Andrzejewski, Jan Stel- Anna Piasny. HARNES: Na-

lyne Nowak, Claudine Palu- manczyk i Daniel Forycki; talia Omiatanska, Colette

DYPLOMY sBza.li, Moairka Pieszczynska, kurs fletu: Bernard Baleczny; Dombrcg}nu_slz?, CEon:r.imni P'rzlfi-

-en-ARTOIS. w eatrice ojciechowska, Su- kurs skrzypiec (trzeci rok): lerz, DOUAI: c ewicki,

ce‘n?rﬁgAgogpodarstwa domo- zamnme Slaska. Marta S‘wi)(;rkowska, Armand Dominique Koterba, Gilles

wego dyplomy z wyréznieniem BETHUNE. w centrum  Stukowski; trzeci rok nauki na Szalkowski, Natwlm. Te;rkoéw-

otrzymatly: Francoise Matu- Kksztalcenia zawodowego wuzy- akordeonie: Armand Stukow-  ska. OSTRICOURT: yyes

szewska, Regina Kaczmarek, Skali dyplomy ksiegowego: ski, Edmund Stawiarski; kurs ryk Piechocifski. CALONNE-

Francoise Czarny, Teresa Bernard Dridzinski, a sekre- klarnetu: Henryk Roszak, Ed- -RICOUART: Nat?.;lla Ruze-

Brombosz, Jadwiga Rako- tarek dyrekcji: Sonia Miel- mund Marciniak; kurs gry na wicz. SOMAIN: Alina ngn-

niewska, Jozefina Ratajczak, ¢zarek, Evelyne Plewinska, skrzypcach (drugi rok): Jam lewska, Corinne No-skownak:

Chrictiane Rybalk, Helena Amnnick Pisialek, Martine Roszak, Bernard Walenski; Cax_thy Wo.je_woda. AVION:
Stachowiak, Monika Starzew- P}'zetoc(ka, Evelyne Sady, Da- klase pierwsza saksofonu: Eric Zyga_u‘skl. v ¢

ska, Anna Wachowiak, Clau- niele Strak. Michal Rydzynski; kurs gry Szczesliwym Rodzicom zy-

dine Wawrzyniak, Maria LENS. Pomys$lnie zdali na puzonie (trombone): Ber- czymy duzo pociechy z tych

Warlifiska, Sylviane Walczak, €gzaminy samarytanskie: Na- nard Zaremba. najmtodszych.

Regina Majcherek.
NANCY. Certyfikaty w za-
kresie prawa publicznego i

wiadomosci politycznych uzy-
skali: Jamn Wroblewski i Ge-
nowefa Jaszczuk.

Na wydziale medycznym
pomy$lnie zlozyli egzaminy:
Etiennette Harabasz, Lucien
Berycki, Daniel Kaserka, Da-
niele Trzcinski. 5

Podczas ostatnich egzami-
néw maturalnych stopien ba-
chelier uzyskali: Viviane Mu-
sielak, Kazimierz Pokrzyw-
ka, Michat Gorbaczewski, Gi-
-zela Jakimow, Jan Malinka,
Jean-Paul Nowak, Henryk
Poprawa, Ryszard Wolsztyn-
ski, Bernard Eaczny, Edward
Junko.

METZ. Oto
pierwszej serii egzamin6w
Centrum Camos: W zakresie
matematyki certyfikat uzy-
skali: Edmund Stawniak,
Wiktor Bastuk i Henryk Woz-
niak; w zakresie fizyki: Hen-
ryk Kaszuba i E. Stawniak; w
w zakresie chemii ,D”: Ma-
rian Kunicki; w zakresie geo-

rezultaty

Kto moze udzieli¢ informaciji o

P. Jozef LOTOCKI — Zjelona Gora, Sowin-
skiego 32/6 poszukuje swych siéstr Amnny
i Stefanii, z domu Eotockich, coérek Bazylego
i Katarzymny z Szymanskich, i prosi osoby, kt6-
re posiadaja wiadomosci o nich, by mnapisaly
pod jego adresem.

m,}:‘-, Anna LOtOCé(a, urodz. w 1904 r. w Bara-
vee, —Dow. rzezany, woj. tarnopolskie
wyjechala z Polski do Francji w r. 1924. Po
ngé:&gk.? maz za wojskowego narodowosci
> ISK1€) zamieszkala TYyZ ‘W ma-
jatlkku meza. a pod Paryzem ‘W

P. Stefania Zotocka, urodz. w r. 1915 w tej
samej miejscowosci, wyjechala do Francji w
r. 1935 1 wyszta za maz za Polaka, stolarza,
ktéry miat wiasny warsztat réwniez na przed-
mies$ciach Paryza.

P. Pawel KWASNIEWSKI — Oleénica Sla-
ska, 1 Maja 23/12 poszukuje brata, p. Tymo-
teusza Kwasniewskiego, kitéry wyemigrowat
do Framcji przed I wojng $wiatowa i w 1938
przekazal swej rodzinie w Polsce ostatnig
wiadomos§é. Poszukiwania prowadzit Czerwo-

poszukiwanych

ny Krzyz w Genewie, wszelkie jednak $lady
urywaly sie. ;
Prosimy bardzo Czytelnikéw, ktérzy by wie-
dzieli co$§ o miejscu pobytu p. Tymoteusza
Kwasniewskiego, aby zechcieli przekazaé te
'wiadomo$ci na adres jego brata. Apelujemy
zwlaszeza o to do Czytelnikébw z Flers-lez-
-Lille, miejscowosci, w kitérej zmarta niedaw-
mo Pp. Franciszka K’Wa'émerwska — byé moze
cztonkini. tej samej rodziny. :

P. Zofia BELEJ — Pilaza Gérna, ul. Swier-
czewskiego 3, woj. Wroq!a‘wslde — po-spukuje
ojca, p. Jakuba Kotodziejezyka, ktéry mieszka,
jakoby, w rejonie Paryza. P. Kotodziejezyk
wyjechat z Polski 40 lat fl:euniu ma kontrakt
i odtad rodzina jego stracila z mim wszelka
tgcznosé.

P. Zofia Belej zwrocila sie z prosba o pomoc
do Czytelnika ,Tygodnika”, znanego wSré6d
Polonii dzialacza kulturalnego z Troyes p.
Mieczystawa Procha, ktory prowadzi ze swej
strony poszukiwania. Pani Belej gotowa jest
udzieli¢ magrody =za otrzymane wiadomos$ei
o ojcu.

Sto lat :
dla Nowozencow!

Ku rados$ci rodzin i przyja-
ci6él matzehstwa zawarli:

BRUAY-sur-ESCAUT: Wia-
dysilawa Jedrzejczak i Fryde-
ryk Szezepski. CALONNE-
-RICOUART: Michalina Ma-~
ciejczak i Edward Basiuk.
OSTRICOURT: Therese Pierru

i Marian Stachowiak. HAR-
NES: Yvette Wojtaszyk-Pa-
cha i Marcel Servais, Cze-

slawa Bryndza i Jean Pavy,
Sonia Wojciechowska i Jean-
-Claude Delacrois, Elzbieta
Zawalska i Zygmunt Ko-
nieczny. BLANZY-les-MINES:
Jeanie Gmnojek i Ryszard Kilo-
za, Christiane SzymysSlik i
Raymond Piovesan. WA-
ZIERS: Eliana Zubrzycka i
Daniel Delezenne, Genevieve
Szkokan i Henri Lemaitre,
Anne-Marie Fojti Alfred Wa-
wrzyniak. - MONTCEAU-les-
-MINES: Janina Kubacka i
Andre Basset, Marie Therese
Martin i Edmund Xapelski,
Claudette Chassaurd i Sta-
nistaw Glazewski, Helena
Chrascina i Giovanni Pasco-
lina.

Nowozencom zyczymy poO-
nl'n%"élnoéci i tradycyjnych stu
at!

Z zalobmnej karty

Z. zalem donosimy, ze ode-
szli od mnas:

WAZIERS: Jakub Wilk, lat
79, Wiadystawa Pawlowska z
domu Kwasniewska, lat 86,
Florian Piasecki, lat 53. BOU-
VIGNY-BOYELLES: Broni-
staw Galon lat 54. ANZIN:
Otylia Le$niak z domu Kur-
ta, lat 50, Franciszek Dudko-
wiak, lat 41. CALONNE-RI-
COUART: Kazimiera Bogus,
lat 58, Andrzej Misko, lat 74.
BETHUNE: Maria Brzoza.
LENS-VENDIN-le-VIEIL: Jan
Bronik. SALLLAUMINES: Jan
Skutarczak. LENS: Stefania
Wojciechowska z domu Mro-
czynska, lat 41.

Rodzinom Zmartych skta-
damy serdeczne wyrazy
wspblczucia.
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LE SPORT EN POLOGNE

MOSCOU — Le succeés de Jerzy
Pawlowski, pour la troisieme fois
champion du monde au _sabrye,
peut seul consoler les escrimeurs
polonais de leurs déboires a Mo-
scou. Parulski n’a été que 5-e au
fleuret ou les arbitres ont privé
Magnan de la médaille d’or, I’é-
quipe de fleuret masculin a ac-
cédé avec peine a la 3-e place
en battant la France 9:8, les da-
mes n’ont brillé ni individuelle-
ment ni par équipes. Mais c’est
au sabre par ‘équipes gque la le-
con a été la plus sévére pour...
les arbitres et les dirigeants. Dé-
ja une faute flagrante d’arbitrage
avait empéché deux Polonais
d’accéder a la finale individuelle.
Cette fois-ci, au cours du dernier
assaut Pawlowski — Arabo de la
rencontre France — Pologne qui
décidait de 1la gualification en
demi-finale, le tableau indiquait
qu’il suffisait au Polonais de
marquer 4 touches pour assurer
la_victoire a son équipe, ce gue
lui confirma un dirigeant. Le
champion du monde s’assura vite
d’un 4:1 confortable pour concé-
der ensuite la victoire a Arabo.

Les arbitres s’avisérent alors
NOWY ZARZAD
,,US—MINEURS”
w WAZIERS

WAZIERS. Towarzystwo

sportowe US Mineurs odbylo
swoje doroczne zebranie, po-
laczone z podsumowaniem re-
zultatow sportowych oraz
wyborem nowego zarzadu.
Wiceprezesem zostal wybra-
ny p. Gajda, dyrektorem
sportowym p. Jan Czubak,
trenerem p. Edmund Ow-
czarczak, opiekunem mlodzi-
kow p. Teodor Kaczmarek.
Do komisji spotkan towarzy-
skich zostali wybrani: pp. Re-

né Robaszynski, p. Christian
Polowski, Cezary -~ Spychala,
Edward Bogala i T. Kaczma-
rek, do komisji sedziow-
skiej — Jan Nowoczyn.
Prezesem sekcji kibicow klu-
bowych zostal p. Wincenty

Gajda, jego zastepca p. Jac-
ques Cachera, a ma czltonkéw
zwyczajnych wybrano: Dp.
Czubaka, p. Robaszynskiego,
p. Gestwe, Poralke i Polow-
skiego. W dyskusji podkresla-
no osiggniete tegoroczne re-
zultaty.

d’une erreur et les deux adver-
saires remontérent sur . .13
pl{xnche. Arabo JI’emporta cette
fois sans coup férir, la Pologne
devait se contenter .d’une 5-e
place dans son arme nationale,
tandis _que la France enlevait
:ne meédaille de brenze inatten-
ue.

VAL D’ISERE —
chleda, un des
désignés pour les
alpines des

Andrzej Ba-
cing Polonais
concurrences
championnats du
monde de ski, s’est trés bien
comporté dans le Grand Prix
International de Ski d’Eté de
I’Iseran. 4-e du premier slalom
géant et 7-e du second, il s’est
finalement classé 5-e parmi- 67
concurrents, dont les meilleurs
Francais et Allemands.

STOCKHOLM — Pendant le mee-
ting international, Piatkowski 2
repris ,,son” record national du
disque aveec un jet de 61,06, soit
57 cm de mieux que le résultat
de son rival Begier. Rappelons
que Piatkowski s’était emparé
pour la premiére fois du record
polonais en... 1955 en_ lancant le
disque a 50,93, et qu’il avait dé-
passé les 60 m en 1960 (60,47). Une
belle progression! Sa perfor-
mance de Stockholm lui donne la
4-e place sur la liste mondiale de

cette année derriére Danek,
Oerter et Babka.
VARSOVIE — En route vers Mo-

scou, les meilleurs nageurs ameé-
ricains ont participé a un mee-
ting dans la capitale polonaise,
remportant évidemment toufes
les victoires qu’il voulaient. Mais
cette confrontation a permis a
Marek Gomula de battre le re-
cord polonais des 100 m libre en
56,4, a Krystian Langer de s’em-
parer de celui des 200 m libre en
2,05,0 et a Jacek Krawczyk d’a-
méliorer celui des 200 m papil-
lon-dauphin en 2.22,8. Chez Iles
dames Mariola Glogowska (14
ans) battait le record des 400 m
libre en 5.17,7 et Julita Traczew-
ska celui des 100 m brasse en
1.22,3.

OREL — Les Polonais ont été les
grands vainqueurs du grand cén-
cours international de vol a voile
qui s’est déroulé en Union So-
viétique. En classe ouverte Kré-
likowski s’est classé premier de-
vant un autre Polonais Jan Wré-
blewski (champion du monde), en
classe standard la victoire est
revenue a Franciszek Kepka, en-
fin Pelagia Majewska s’est clas-
sée 2-e des dames.

PRAGUE — Au cours du Mémo-
rial Rosicky Irena Kirszenstein a
confirmé qu’elle est bien la
femme la ,,plus vite’’ du monde
en remportant les 200 m dans
I’excellent temps de 23,5.

Magnan nie zdolal obronié tytulu we florecie

Parulski po przegranej walce z Magnanem

MOSKIEWSKIE POJEDYNKI SZERMIERZY POLSKI i FRANGJI

fi# MAGNAN NIE TRACI HUMORU

W ogromnej sportowej hali
(15.500 miejsc siedzacych) w
Moskwie zostaly rTozegrane
XXXI Mistrzostwa Swiata w
szermierce. Startowala re-
kordowa liczba zawodnikoéw,
reprezentujac 32 panstwa
pieciu kontynentéw. Pelne
druzyny we wszystkich bro-
niach wystawily: Polska,
Francja, Wlochy, Stany Zjed-
noczone, Wegry, Rumunia,
NRD i NRF oraz gospodarze
mistrzostw — Zwigzek Ra-
dziecki.

W tym wielkim pojedynku
najlepszych szermierzy Swia-
ta szczegodlnie zaciete i dra-
matyczne ‘walki prowadzili ze
soba floreciSci i szabliSci
Francji i Polski.

We florecie tytulu mistrza
Swiata bronil paryzanin Jean-

NA EKRANIE TV od 24 do 31VII

PROGRAM | (premiére chafne)

Le pére de mademoiselle (Ojciec panienKi).

-Claude Magnan. W finale
byli réwniez Francuz Chri-
stian Noél, Polak Ryszard Pa-
rulski, dwaj Rosjanie Swiecz-
nikow i Putiatin oraz Wegier
Kamuti.

Parulski i Magnan walczy-
1i ze soba wiele razy. Bilans
zwyciestw 1 porazek mieli

jednakowy. W Moskwie sto-

czyli bardzo zaciety pojedy-
nek. Polak przegrat tylko
réznica jednego trafienia

(4:5). Parulski zwyciezyl na-
tomiast Noé€la i zostal sklasy-
fikowany na pigtym miejscu.
Magnan zostal wicemistrzem
Swiata.

Jego walka ze Swiecznikowem
toczyla sie w ogromnym napieg-
ciu. Francuz prowadzit 4:3, lecz
dwa ostatnie trafienia sedziowie
zaliczyli Rosjaninowi. Magnan
przyjal porazke jak prawdziwy
sportowiec.

w turnieju druzynowym
floretu Polacy — dotychcza-
sowi wicemistrzowie $wiata
— zdobyli tylko brazowy me-
dal. Mato brakowalo a w poé6l-

i PAWLOWSKI ZNOW MISTRZEM SWIATA

Jerzy Pawlowski, oficer Woj-
ska Polskiego, ma juz 33 lata. Je-
go wielka sportowa Kkariera jest
znana dobrze kazdemu malemu
chiopcu w Polsce. Pawlowski
startowal na trzech olimpiadach
i w ciagu 13 lat byl zawsze w fi-
nale mistrzostw Swiata. W Mo-
skwie zdobyl mistrzostwo po raz
trzeci.

Wydawalo sie, ze w turnie-
ju druzynowym szabli Polska
latwo pokona w iwalce o wej-
Scie do poé6ifinalu reprezenta-
cje Francji, tym bardziej gdy
prowadzenie 8:4 wilasciwie
przesadzalo sprawe.

Nastapily jednak trzy kolejne
zwyciestwa szablistow francu-
skich... a tuz przed decydujacym
pojedynkiem Pawlowski — Ara-
bo, kierownik druzyny polskiej
niestety powiedzial mistrzowi
Swiata, ze wystarczy mu tylko
cztery razy trafié Francuza, aby
Polska wygrala mecz réznica tra-
fien. Ten moment zadecydowal o
porazce. Prowadzac juz 4:1, Pa-
wlowski przegral z Arabo 4:5.

Francuzi gratulowali juz
Polakom sukcesu druzynowe-

Realizacja: Pierre Sabbagh.
23.00 La France dans 20 ans (Francja za 20 lat).

PIATEK 29 LIPCA

finale przegraliby z Francu-
zami. O sukcesie zadecydowa-
la dopiero ostatnia, dodatko-

go, gdy okazalo sie, ze proto-

DZIENNIK — codziennie Télé-Midi o 13.00, ko6t sedziowski notuje idealna

Télé-Soir o 20.00 i Télé-Nuit na zakonczenie

programu miedzy 22.20 a 23.55.
WIADOMOSCI Z FRANCJI (Paryz i Ile-de-
-France) o 19.40, opr6cz niedziel. na
L,AUBERGE DE LA LICORNE (Oberza jed- DeILy)-
norozca) w poniedzialek, wtorek i czwartek
(25, 26 i 28 lipca) o godz. 18.55, w Srode i pig-
tek (27 i 29 lipca) o 19.25.

LE VAGABOND (Wi6czega) — film seryjny
o 12.30 oprécz niedziel i czwartkow.

nosci.

z Lipska.

20,20 Panorama — . tygodniowy magazyn

21.30 Toa — film Sachy Guitry (Sacha Guitry, La-
Marconi,

23.00 Mistrzostwa

SOBOTA 30 LIPCA

14.50 Final pilkarskiego Pucharu Swiata.

20.30 Gerfaut — film seryjny, realizacja: F. Gir.

21.00 La piste aux étoiles (Arena gwiazd) — reali-
zacja: Pierre Tchernia.

aktual-

Jeanne Fusier-Gir, Mireille

Swiata w spadochroniarstwie

wa walka pomiedzy mistrzem
olimpijskim Egonem Franke
a bylym mistrzem $§wiata Re-
venu. Polak zwyciezyl 5:3.

Polacy przezyli wielkie
chiwile radosci, kiedy mistrzo-
stwo $wiata w szabli zdobyl
obronca zdobytego przed ro-
kiem w Paryzu. tytultu, Jerzy

rownosé¢ trafien. Do rozstrzy-

gajacej walki znoéw staneli
zmeczony Pawlowski i roz-
grzany poprzednim zZwycie-

stwem Arabo, ktéry wygral
5:3. W ostatecznej kilasyfika-
cji Polska zajela pigte miej-
sce, a szabliSci Francji wy-
walezyli niespodziewanie brg-
zowy medal pokonujgc Wto-

NIEDZIELA 24 LIPCA 22.00 Tom Jones (piosenkarz angielski).

22.40 Cinéma — program F. Rossifa.

PROGRAM Il (deuxigmechaTne)

DZIENNIK — Télé-Soir — codziennie przed
zakonczeniem programu okolo 22.00.
NIEDZIELA 24 LIPCA

20.15 Inspektor Leclerc.
20.45 Au théitre ce soir (Dzi§ wieczér w teatrze).

PONIEDZIALEK 25 LIPCA
20.15 Chansons pour vos vacances.

Pawltowski. choéw.
12.00 La séquence du .spectateur — fragmenty fil-
moéw: L’age ingrat (Cielece lata) — realizacja:
Gilles Grangier (Jean Gabin, Fernandel, Ma-
rie Dubois i Franck Fernandel); Les culottes
rouges (Czerwone spodenki) Alexa Joffé
(Bourvil i Laurent Terzieff); Allez France!
(Francja gola!) Roberta Dhéry (Robert Dhéry
i Colette Brosset); L’honorable Stanislas (Sza-
nowny p. Stanistaw) realizacja: J. C. Dudu-
met (Jean Marais, Geneviéve Page, Jean Gal-
land); Les 55 jours de Pékin (55 dni Pekinu)
Nicholasa Raya (Charlton Heston, Ava Gard-
ner, David Niven); Coup de Bambou J. Boye-
ra (Micheline Presle, Francois Périer, Jean

Nodatnik spordiowca

LEEKEKA ATLETYEKA

BRUAY-en-ARTOIS.
klub

,,Wistg’’ o Puchar Europy. Pod-
porg druzyny jest Stasia Pilywa-
czyk, ktéra ma najwiecej uzyska-
nych koszy.

Miejscowy
lekkoatletyczny SOB wWy-
walezytl pod koniec sezonu awans

Richard). * rix d’un homme (Cena czlowieka) — film do klasy promotion. Walnie przy-
14.30 L’ange et le bandit (Aniol i bandyta) film 20:30 ;:lnpometraiowy D. A(ndersona z Ri)chardem czynili sie do tego: Wactawski,
pelnometrazowy . Sylvana Simon - (Wallace Flarrisem. AR AR L L R L b TYGODNIK POLSKI
Beery, Margaret O. Brien, Caroll Naish). 23.00 P6ifinat pilkarskiego Pucharu Swiata. grat bieg na 400 m, Warczyglo- .
16.15 Mistrzostwa Francji w lekkiej atletyce. wa — zwyciezca rzutu dyskiem i La Semaine Polonaise
19.30 Ma sorciére bien-aimée — film seryjny od- WTOREK 26 LIPCA drugi w rzucie kulg, wgb()l;})ew-
cinek 2. Realizacja Harry Ackerman. 20.15 Un an déja ski — drugi_ w biegu na m 23, rue Tai y Pari
20.45 Le grand alibi (Wielkie alibi) Alfreda Hitch- Ja (Juz rok...). B tbout, Paris IX

i Kaliszewski — czwarty na 100 m.
Bedg oni w przysziym
silng podporg SOB.

20.30 Maurice de Paris — nr 2, realizacja: Jean-
Paul Sassy.

21.30 Journal‘de voyage au pays d’Arles (Dziennik
z podrézy. do Arles) realizacja: Lucien Cler-

cocka (Jane Wyman, Richard Todd, Marlena
Dietrich, Michael Wilding).
22.30 60 millions de Francais.

Tel:. TAI 76-44, TAI 76-51
C.C.P. 92.20 - 76 Paris

sezonie

23.00 Vedettes en . vacances (Gwiazdy na  waka- gue. KOLARSTWO Przedstawiciel W Belgii
cjach) — realizacja Olivier Ricard. 22.50 Drugi p6ifinal Pucharu Swiata. AVESNES. {Mlilntki'ewicz z AC OL. KUC

g‘?zl:‘ﬁ:cz;zh::i:; I;:P:_‘A;e R - oot zsonlgncAh azl;:s ::spi;:ur U T é:clggﬁnéfjf:ggréw e T 179,11-'3% des Hamendes
21.15 Cocktail Variétés. % ; 20.30 Le Tampon du Capiston — .film peilnometra- % o o SLINSART

22.00 Les Incorruptibles (Nieprzekupni). 2owy M. Labro. KOSZYKOWKA C.C.P. 66.69.45 Belgique
WTOREK 26 LIPCA 22.00 Festiwal jazzowy z Antibes. SAINT-VALLIER. Mistrz Fran- Przedstawiciel w Polsce
19.25 :’i::;:ar Swiata w pilce noznej — drugi p61- CZWARTEK 28"LIPC'A f;j;,,f";y»kgizzg',l;gxcﬁuj:egi’éiﬁgie,’g',‘,‘f RU(x:lIli ‘;n‘::ﬂz:rsqzawn

21.15 Meurtre sur commande (Zbrodnia na zamoé- 2030 Zeom. _“éi‘;aﬁz“;cjg‘ﬁ"x,’;dré Harris. kiem swojego dyrektora sporto- C ; .
b \é/;etxéle) film Gilberta Pineau. 22.20 Mecz o 3 i 4 miejsce w Pucharze Swiata. Pofgs(l):ip-naRa'Eﬁjl'%Ziaelj{a r)r;;};i‘iaz%gwag; ocmejzl-a pret?:l:lel;laot{; B
SRODA 27 LIPCA PIATEK 29 LIPCA ot L) i?fﬁ"cc‘;ibéi""‘z‘;‘;}“‘*' g polrocanie: 10 F.-120 Fr. B.
20,35 Festiwal w Aix-en-Provence. Pelléas et Me- oo a0 GoalSon Do pom  —  Chrocre miasto, “gdzie raz Sy 2 e e

walczylty z

20.30 Dim, Dam, Dom~ ~ —
Daisy de Galard.
21.50 Central Variétés — realizacja: Eric Ollivier.

lisande Debussy’ego. program rozrywkowy

CZWARTEK 28 LIPCA

Directeur
de la Publication:

18.00 Jeux de vacances (Wakacyjne zabawy) — SOBOTA 30 LIPCA: i e RYBACKI At DALS
program_dla mlodziezy. 20.15 Un an déja (Juz rok). GUEUGNON i IMPRIM
154 )’I:l‘:::]si; Swiata w pilce noznej — mecz o0 3 i 4 20.45 La fausse suivante — wg sztuki Marivaux, Siie ivbasele B

realizacja: Jean-Paul Sassy.

) rybackim sto'warzyszenia ,Le
22.30 Final pilkarskiego Pucharu Swiata.

Progres” p. Borysko zdobyl
puchar Ql. Bergera.

Zaklad Graficzny ,,Ruch’’

21.15 Program z serii ,,Dzi§ wieczbr W teatrze’: Varsovie, ul. Ludna 4

e




Nie poznalibyScie dziS dawnych mieszkancéow Gniezna, Poznania, Podlasia, Wilna czy centralnej Polski. Zadomowili sie nad BRaltykiem, pokochali morze i no-

wy zawdd — rybolowstwo. Poznali drogi ryb i znajduja coraz wieksze lawice. Kazdego wieczoru wyplywaja w morze i wracaja z bardzo obfitym polowem
Jalk zosdali ryubak | s
JASTARNI, PUCKU,

CHALUPACH czy we

wsiach polozonych mad

Zatoka Puckg, Mierzejg

WiSlang i na Helu za-
5 wo6d rybaka przechodzi z
ojca na symna. Nierzadko wyplywaja
na poléw réwnocze$nie trzy pokolenia
z tej samej rodziny. Ale s3g i takie
wsie, gdzie ryboléwstwo nie ma jesz-
cze tradycji.

Na pograniczu dwoéch wojewodztw,
koszalinskiego i szczecinskiego, nieda-
leko Dzwirzyna, tam gdzie Jezioro Re-
sko Przymorskie oddzielone jest wa-
skim przesmykiem od morza, lezy nie-
wielka wioska. Jej pierwszym miesz-
kancem byl pan Bagk. Przyjechalt tu w
latach pieédziesigtych. Przywiézt sfa-
tygowang 16dz pontonowa 2z dwoma
starymi wiosltami i wysluzonym sil-
niczkiem. Potem przyjechali inni. Za-
mieszkali w domkach skleconych z de-
sek i blachy.

Sztormy nanosily na dachy domkow
setki kilograméw wpiasku. Kazda zima
grozila zniszczeniem watlych chatup.
Ale mieszkancy wsi, ktoérzy przybyli
tu z réznych stron Kraju, z Gniezna,
Poznania, Kutna, Podlasia, nie zalama-
1i sie.

Po paru latach na kanale 1gczgcym
Jezioro Resko Przymorskie pojawily
sie nowe, l§niace z61ta farbag lodzie ry-
backie i kutry. Na wbitych w piasek
palach suszyly sie sieci rybackie i lin-
ki z hakami. Zbudowano magazyn
Centrali Rybnej, zablyslo swiatlo elek-
tryczne, ustawiono przystanek auto-
busowy, skad codziennie dzieci dojez-
dzaly do szkoly do sgsiedniego Grzy-
bowa. Jednak weigz jeszcze ,nowi”
rybacy mieszkali w poszytych wia-
trem budach.

Polowy byly coraz obfitsze. Morze
odplacalo rybakom za ich trudne lata.

Nadszedl wreszcie wielki dzien. Roz-
poczeto budowe fundamentéw pod no-
we osiedle. Kazdego dnia po powro-
cie z towisk rybacy S$ledzili wznoszace
sie mury nowych domoéw.

Gdy zakonczono budowe osiedla, wy-
prawiono huczne osiedliny. Stoly ugi-
naly sie pod przysmakami. OczywiScie
najlepsze zlowione ryby =smacznie
przyrzadzone krélowaly na stotach. A
wiadomo, ze ryba lubi plywaé, wiec i
bylo co§ mocniejszego.

Dzi§ wszyscy rybacy mieszkajg w
murowanych domach. Kazdego wie-
czoru wyplywaja na morze lodzie
Bgka, Jambrozaka, Bidunkiewicza,
Skila, Dzikowskiego, Zatykéw, Nowa-
ka, Papierkiewicza, zo6lte lodzie ozna-
czone symbolami macierzystego portu
Diwirzyna — ,Dzwi-17, 2, 3, 4, 9...

Nielatwy mieli start do morskiegq
zawodu. Ale trud sie optacil. Zostali
rybakami!

UR le golfe de Gdansk, on est pécheur

de peére en fils. Il en sera maintenant

de méme sur les rivages de la Baltique,
a la limite des voivodies de Szczecin et de
Koszalin. Pourtant, ceux qui se sont instal-
1és il y a vingt ans dans les villages dépeu-
plés ne connaissaient tout au plus gue la
péche... 2 la ligne. Depuis ils ont pris goflt
a leur rude meétier qui a fini par les payer
de leurs efforts. Ils disposent maintenant
de barques neuves et solides, habitent de
pimpantes maisons fraichement construites
et sont préts a jurer qu’ils habitent Dzwi-
rzyn depuis toujours.
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Obchody Tysiaclecia Panstwa Pol-
skiego wyzwolily energie i pomystowosé
mieszkaricow wszystkich miast, ktore
zapisaly sie w historii Polski. Odnale-
ziono i odSwiezono pamie¢ wielu waz-
nych wydarzea i rocznic wigzacych si¢
z dziejami narodu. Na okazje uroczy-
stoSci regionalnych wydobyto z zapom-
nienia liczne stroje staropolskie: miej-
skie, rycerskie, dworskie i wieSniacze.
W ramach tegorocznych ,Dni Gniez-
na”, ktore odbyly sie w koncu czerw-
ca, az 4 tysiace mlodziezy szkolnej tego
historycznego grodu legendarnego Le-
cha — pierwszej stolicy Panstwa Pol-
skiego, wzieto udzial w barwnej zaki-
nadzie zorganizowanej przez Zwiazek
Mlodziezy Socjalistycznej. Na zdjeciu:
grupa uczniow w historycznych stro-
jach podczas rewii kostiumow w parku
piastowskim w Gnieznie.

Rozrywki

umystowe
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KRZYZOWKA z PRZYSLOWIEM

POZIOMO: 1) niepewno$¢, chwiejnos$é, brak zdecy-
dowania, 9) miejscowo§¢ znana ze zdradzieckiego spis-
ku magnaterii przeciwko Konstytucji 3 Maja, ktéry
doprowadzil do II rozbioru Polski, 10) napdj, trunek,
11) odleglo$¢ lub trasa wyscigu, 12) zesp6t dziewieciu
muzykéw, 14) wielki zachwyt, zapal, uniesienie, 16)
podwyzszenie z desek, podium, 18) zamieé, zadymka,
20) urocza polana w Tatrach z duzym schroniskiem-
hotelem i teremami narciarskimi, 22) samochodowa
kiszka gumowa, 24) sila brutalna, gwatlt, 26) mrzonka,

1ajak wyobrazni, 28) czlowiek powolny, niemrawy,
29) zastaw pieniezny.

PIONOWO: 1) zsylka, banicja, tulactwo, 2) pocisk
w ksztalcie oszezepu uzywany do potowu wielorybow,
3) prad wody w rzece, 4) nalepka na towarze lub
opakowaniu, 5) kupno towaru na dlug, 6) pieSciar-
stwo, 7) najwyzszy w $§wiecie system gorski w Azji,
8) leczniczy i kosmetyczny wonny olejek eteryczny,
13) gosciniec, droga bita, 15) profesja lub milosne roz-
czarowanie, 17) przedmiot, ktéry wedlug przesadéow
przynosi szczeScie, 18) zebranie zolnierskie w dwusze-
regu, 19) wuroczysty obch6éd z przeméwieniami, 20)
drewniana lopatka lub lyzka do mieszania, 21) ubra-
nie podszyte watg, 23) plasy w takt muzyki, 25) okru-
chy wegla, 27) nora w ziemi.

Po rozwigzaniu krzyzéwki prosimy rozszyfrowaé
przystowie, ktére utworzg litery wypisane w nastepu-
Jacej kolejnosci:
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Rozwiazania prosimy nadsyla¢ pod adresem re-
dakeji w ciagu dwoéch tygodni od daty ukazania sie
numeru z dopiskiem na kopercie ,,Rozrywki umysto-
we”. Wsrod Czytelnikow, ktorzy mnadesla bezbledne
rozwiazania, zostana rozlosowane NAGRODY KSIAZ-
KOWE.

ROZWIAZANIE KOLOWKI Z NR 27

ZNACZENIE WYRAZOW: 1) pantofel, 2) falstart, 3) Bole-
staw, 4) tworzywo, 5) potrzeba, 6) symulant, 7) zabijaka, 8)
krakanie, 9) szkutnik, 10) janczary, 11) przywara, 12) kukiel-
ka, 13) czardasz.

ROZWIAZANIE KRZYZOWKI ,,POLSKIE MIASTA” z nr 27

POZIOMO: 1) dzungla, 5) agawa, 6) bryndza, 7) chwat, 13)
krzesto, 15) motor, 17) pokot, 18) Wilan6éw, 19) kaliber, 20)
cizba.

PIONOWO: 1) druzba, 2) upaly, 3) gwardia, 4) ataman,
8) hamulec, 9) skopek, 10) szakal, 11) potwér, 12) prawda,
14) sztab, 16) tonaz.

Les
vacances

— Dziekuje pani bardzo
za sasiedzka przystuge
— On a souvent besoin d’un

plus... gros que soi.

— Co0? Mam teraz szukaé¢ w
walizkach twoich spodni?

— Si tu crois que je vais
chercher tes pantalons!

— Twoje rzeczy sa w czarnej
a moje w pozostatych

— Tes affaires sont dans la
valise noire...




